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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

A TANACS 2143/2004/EK RENDELETE
(2004. december 13.)

az Indidbdl szirmazé pamuttipusd dgynemiik behozatalira végleges kiegyenlité vim kivetésér6l
sz616 74/2004/EK rendelet moédositisarol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszdgokbdl érkezS tdmogatott behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz6l6, 1997. oktéber 6-i 2026/97[EK tandcsi rende-
letre () (,az alaprendelet”),

tekintettel az Indidb6l szdrmazd pamuttipusi dgynemtik beho-
zataldra végleges kiegyenlit6 vam kivetésérél sz616, 2004. janudr
13-i 74/2004/EK tandcsi rendelet (%) 2. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg 4ltal a tandcsad6 bizottsdggal folytatott
konzultdciét kévetSen benytjtott javaslatra,

mivel:

A. ELOZO ELJARAS

A 74[2004[EK rendelettel a Tandcs végleges kiegyenlitd
vamot vetett ki a pamuttipusi dgynemtiknek a Kozos-
ségbe irdnyulé behozataldra, ha azok az ex 6302 21 00
KN-k6d (6302 21 00 81, 6302 21 00 89 TARIC-kddok),
ex 6302 22 90 (6302229019 TARIC kéd),
ex 6302 31 10 (6302 31 10 90 TARIC kéd),
ex 63023190 (6302319090 TARIC kéd) és
ex 6302 32 90 (6302 32 90 19 TARIC-k6d) alatt szere-
pelnek, és Indidbdl szdrmaznak. Az egyiittmiikodd felek
szdmdra tekintettel, az indiai exportdldé gydrtokbdl egy
minta kivdlasztdsdra kertilt sor és 4,4 %-t0l 10,4 %-ig
terjed§ vamokat vetettek ki a mintdban szerepld vallala-
tokra, mig mds, a mintdban nem szerepld, egyiittm(ikodd
vallalatokra 7,6 %-os vamtételt allapitottak meg. 10,4 %-
os vamtételt vetettek ki azokra a vallalatokra, amelyek
vagy nem jelentkeztek, vagy nem mikodtek egyiitt a
vizsgélatban.

(') HL L 288, 1997.10.21., 1. o. A legutobb a 461/2004 (EK) tandcsi

rendelettel (HL L 77., 2004.3.13., 12. 0.) médositott rendelet.

@) HL L 12, 2004.1.17., 1. o.

2

A 74[2004/[EK tanacsi rendelet 2. cikke tgy rendelkezik,
hogy amikor India valamely 0j exportdlé gyartdja elég-
séges bizonyitékot szolgaltat a Bizottsignak arra, hogy az
1. cikk (1) bekezdésében ismertetett termékeket a vizs-
gélati idGszakban (2001. oktéber 1-t6l 2002. szeptember
30-ig) nem exportalta a Kozosségbe (az ,elsg kritérium”);
és nem kapcsolodik egyetlen olyan export6rhoz vagy
gyartéhoz sem Indidban, amelyre az abban a rendeletben
kivetett szubvencidellenes intézkedések vonatkoznak (a
ymasodik kritérium”); és valéban exportélta a K6zosségbe
az érintett termékeket azt a vizsgdlati iddszakot kove-
tSen, amelyen az intézkedések alapulnak, vagy visszavon-
hatatlan ~ szerz8déses kotelezettséget vallalt jelentSs
mennyiségnek a Kozosségbe torténd exportjdra (a
sharmadik kritérium”); akkor annak a rendeletnek az 1.
cikkének (3) bekezdése moédosithaté az Uj exportdld
gyartd szamdra a mintdban nem szerepld egyiittmiik6dd
véllalatokra alkalmazott vimtétel megaddsdval, ami 7,6 %.

B. UJ EXPORTOROK/GYARTOK KERESEI

Huszonnégy indiai véllalat kérelmezte, hogy ne kezeljék
eltérGen azoktdl a vallalatoktdl, amelyek egyiittmiikodtek
az eredeti vizsgdlatban, de a mintdba nem keriiltek be

s

(ujonnan jottek statusza”).

Két indiai véllalat, amely kérelmezte az Gjonnan jottek
statuszdt, nem adott valaszt a kérd6ivre. Ezért nem volt
lehetséges annak ellendrzése, hogy ezek a villalatok
megfelelnek-e a 74/2004/EK tanacsi rendelet 2. cikkében
meghatdrozott kritériumoknak, és kérelmiiket el kellett
utasftani.

Az Gjonnan jottek stdtuszdra irdnyuld két kérelem tdl
késén érkezett be, és ezért ezekre a kérelmekre vonatko-
zb6an nem lehetett kovetkeztetéseket levonni a jelen ren-
delet elfogaddsdnak id6pontjdig.

A fennmaradé hiasz vallalat vélaszolt a kérdGivre, amely
annak ellendrzését szolgélta, hogy a villalatok megfe-
lelnek-e a 74/2004/EK rendelet 2. cikkében foglalt
rendelkezéseknek.
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)

11

(12)

(13)

A fent emlitett indiai exportérok/ gyarték koziil tizen-
hdrom olyan bizonyitékot szolgdltatott, amely elégsé-
gesnek bizonyult arra, hogy ezeknek az 4j vallalatoknak
a mintdban nem szerepl§ egyiittmidkods véllalatokra
alkalmazott vamtételt (vagyis a 7,6 %-ot) megadjik, és
ezért ezt a tizenhdrom indiai véllalatot hozzdadjik az
exportérok| gyartok jegyzékéhez a 74/2004[EK tandcsi
rendelet mellékletében (a ,melléklet”).

Ami a fennmaradé hét indiai exportdrt/ gyartét illeti,
kozilik ketten kapcsolédnak olyan  vallalatokhoz,
amelyekre a jelenlegi kiegyenlit intézkedések vonat-
koznak, hdrman exportdltdk az érintett terméket a
Kozosségbe az eredeti vizsgilati idészakban (vagyis
2001. oktéber 1-t8l 2002. szeptember 30-ig); egy nem
tudott semmiféle szdmldt vagy bizonyitékot bemutatni
arr6l, hogy valoban exportélta a Kozosségbe az érintett
terméket az eredeti vizsgdlati id@szakot kovetGen, vagy
arrol, hogy visszavonhatatlan szerzédéses kotelezettséget
vallalt az érintett terméknek a Kozosségbe irdnyuld
exportjara.

Végiil megjegyzendd, hogy egy kérelemmel nem lehetett
a mostani esetben foglalkozni, mivel a kérelmez§ vallalat
altal adott bizonyiték tovabbi megvizsgdldst igényel.

Ilyen koriilmények kozott dgy tekintették, hogy a (8)
preambulumbekezdésben emlitett hat vallalat esetében a
74/2004[EK tandcsi rendelet 2. cikkének legaldbb egyik
kritériuma nem teljestil. Ezért kérelmiiket el kellett utasi-
tani.

Azokat a villalatokat, amelyek szdmdra az Gjonnan jottek
statuszat nem adtdk meg, tdjékoztattdk a dontés okairdl,
és lehetSséget kaptak arra, hogy véleményiiket irdsban
kifejtsék.

Az a két véllalat, amelyek a jelenlegi kiegyenlit6 intézke-
dések ald tartozd viéllalatokhoz kapcsolédnak, azt alli-
totta, hogy az egyik esetben kapcsolt véllalatuk madr
nem létezik, a mdsodik esetben pedig azt, hogy 6k valé-
jaban feltételezték, hogy ugyanaz a vamtétel vonatkozik
rdjuk, mint a kapcsolt véllalatukra.

Tekintetbe lett véve, hogy az els§ esetben az a tény, hogy
a kapcsolt villalat nem létezik tobbé, valdban jelentds
elem a jelenlegi eljardsban, és ebben az esetben nem
tekinthetd gy, hogy az ijonnan jott nem tartotta tiszte-
letben a mésodik kritériumot. Ezért az a dontés sziiletett,
hogy erre a villalatra is annak a vamtételnek kell vonat-
koznia, mint a mintdban nem szerepld egyiittm(ikods
véllalatokra (vagyis 7,6 %-nak), és ezért fel kell venni a
mellékletben 1év8 jegyzékbe.

(14)

(15)

A masodik esetben, amikor a kérelmez§ vallalat kapcso-
16dik egy olyan villalathoz, amelyre az intézkedések
vonatkoznak, megallapitdst nyert, hogy ez nem foszthatja
meg automatikusan a véllalatot att6l, hogy a mintdban
nem szerepld egytittmiikods vallalatok stlyozott dtlagot
képvisel6 vamtétele vonatkozzon rd. Valéjaban mindkét
kapcsolt vallalat esetében megvizsgdldsra kerilt, hogy
ezek — ha egyiittesen vették volna ket — bekeriiltek
volna az exportdlé gyarték mintdjdba a 74/2004/EK
tandcsi rendelet (11) preambulumbekezdésében meghata-
rozott kivélasztdsi kritériumok szerint. Mivel tigy tiint,
hogy ez nem &l fenn, a két villalat kozotti kapcsolat
nem érinti a fent emlitett rendelet megéllapitdsait. Ezen
az alapon, és figyelembe véve a Bizottsig kovetkezetes
gyakorlatat, miszerint minden kapcsolt vallalatot egyetlen
egységnek tekint, amelyekre ugyanaz a vdm vonatkozik,
az a dontés sziiletett, hogy erre a vallalatra is a mintdban
nem szerepld, egyittmiikods véllalatokra alkalmazandé
vamtételnek kell vonatkoznia (vagyis 7,6 %-nak), és
ezért fel kell venni a mellékletben 1év8 jegyzékbe.

Minden, az érdekelt felek dltal dtadott érvet és bejelentést
elemeztek és kell6képpen figyelembe vettek, amikor ez
indokolt volt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 74/2004[EK tandcsi rendelet mellékletében felsorolt indiai

exportSrok/gyartok jegyzékét a kovetkezd vallalatokkal kell

kiegésziteni:

,Alps Industries Ltd Ghaziabad
Ambaji Marketing Pvt. Ltd Ahmedabad
At Home India Pvt. Ltd Uj-Delhi
Balloons Uj-Delhi
Bhairav India International Ahmedabad
G-2 International export Ltd Ahmedabad
Harimann International Mumbai
Kabra Brothers Mumbai
Mohan Overseas (P) Ltd Uj-Delhi
Pradip Overseas Pvt. Ltd Ahmedabad
Sarah Exports Mumbai
S.P.Impex Indore
Synergy Mumbai
Texmart Import export Ahmedabad
Valiant Glass Works Private Ltd Mumbai”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban torténd kihir-
detését kovetd napon 1ép hatélyba.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 13-4n.

a Tandcs 1észérél
elnok
B. R. BOT
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A BIZOTTSAG 2144/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)
az egyes gyiimolcs- és z6ldségfélék belépési drdnak meghatirozisira szolgilé behozatali dtalinyér-
tékek megdllapitdsarol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gylimolcs és zoldség behozatalara vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
526016, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldalti kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és id@szakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

() HL L 337.,1994.12.24., 66. 0. A legutébb az 1947/2002[EK rende-
lettel (HL L 299., 2002.11.1., 17. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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MELLEKLET

;;;;;

lapitdsarol sz616, 2004. december 16-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kod Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték

0702 00 00 052 103,1
204 84,0

624 182,9

999 123,3

0707 00 05 052 109,8
999 109,8

0709 90 70 052 105,4
204 68,8

999 87,1

0805 10 10, 0805 10 30, 0805 10 50 052 31,2
204 66,2

388 43,2

528 41,6

999 45,6

08052010 204 58,2
999 58,2

0805 20 30, 0805 20 50, 0805 20 70, 052 71,7
0805 20 90 204 43,0
464 171,7

624 95,5

999 95,5

080550 10 052 38,9
528 38,8

999 38,9

0808 10 20, 0808 10 50, 0808 10 90 388 92,7
400 71,8

404 97,2

720 75,6

999 84,3

0808 20 50 400 95,8
528 47,4

720 51,0

999 64,7

(") Az orszdgok némenklatiirdjat a 2081/2003EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 313, 2003.11.28,, 11. 0.). A ,999” jelentése
,egyéb szarmazds”.
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A BIZOTTSAG 2145/2004/EK RENDELETE
(2004. december 15.)
az Oszdma bin Lidennel, az Al-Qaida hdlézattal és a talibinokkal osszekottetésben dll6 egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben meghatirozott szigorité intézkedések bevezetésérél és a
467/2001/EK tandcsi rendelet hatilyon kiviil helyezésér6l sz6l6 881/2002/EK tandcsi rendelet 41.
alkalommal t6rténd mdédositisardl
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2)  2004. november 26-4n és december 2-dn az Egyesiilt

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az Oszdma bin Lddennel, az Al-Qaida halézattal és a
Talibdnnal Gsszekottetésben allo egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben meghatdrozott szigorit6 intézkedések beveze-
tésér6l, valamint az egyes termékek és szolgdltatdsok Afganisz-
tanba torténd kivitelének tilalmardl, a repiilési tilalom megerd-
sitésérdl és az afganisztdni Talibant illet6 pénzkészletek és egyéb
pénziigyi forrasok befagyasztdsardl szol6 467/2001/EK tandcsi
rendelet hatdlyon kiviil helyezésérdl sz6l6 881/2002/EK tandcsi
rendeletre (') és kiilondsen annak 7. cikke (1) bekezdésének elsé
francia bekezdésére,

mivel:

(), A 881/2002[EK rendelet I. melléklete felsoroldst nyjt
azokrdl a személyekr6l, csoportokrdl és szervezetekrdl,
amelyekre a rendeletnek megfelel6en a pénzkészletek és
gazdasdgi forrdsok befagyasztdsa vonatkozik.

Nemzetek Biztonsdgi Tandcsdnak szankcids bizottsdga
arr6l  hatdrozott, hogy mddositja azon személyek,
csoportok és szervezetek listdjat, melyekre vonatkozdan
alkalmazni kell a pénziigyi alapok és gazdasagi forrasok
befagyasztdsit. Az I mellékletet ennek megfelelGen
modositani kell.

(3)  E rendelet intézkedései hatékonysdgdnak biztositdsa érde-
kében a rendeletnek azonnal hatilyba kell lépnie.

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete e rendelet mellékletének
megfeleléen médosul.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdeté-
sének napjdn 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez$ és kozvetlen alkalmazand$ valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 15-én.

() HL L 139., 2002.5.29., 9. 0. A legut6bb a 2034/2004/EK rendelettel
(HL L 353., 2004.11.27., 11. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Benita FERRERO-WALDNER
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

A 881/2002/EK rendelet 1. melléklete a kovetkezSképpen médosul:

(1) A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Al-Barakat Global Telecommunications (mds néven:

=

=

Barakaat Globetelcompany), PO Box 3313, Dubai, UAE; Mogadishu, Somalia; Hargeysa, Somalia” bejegyzés helyébe
a kovetkezd keriil:

Al-Barakat Global Telecommunications (alias (a) Barakaat Globetelcompany (b) Al Barakat Telecommunications Ltd.
Cim: (a) P.O. Box 3313, Dubai, UAE, (b) Mogadishu, Somalia, (c) Hargeysa, Somalia.

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Al Furqan (alias (a) Dzemilijati Furkan, (b) Dzemrjjjetul
Furgan, (c) Association for Citizens’ Rights and Resistance to Lies, (d) Dzemijetul Furkan, (¢) Association of Citizens
for the Support of Truth and Suppression of Lies, (f) Sirat, (g) Association of Education, Culture and Building Society
— Sirat, (h) Association for Education, Culture and Building Society — Sirat, (i) Association for Education, Cultural and
to Create Society — Sirat, () Istikamet, (k) In Siratel). Cimei: (a) Put Mladih Muslimana 30a, 71 000 Szarajevo,
Bosnia-Herzegovina; (b) ul. Strossmajerova 72, Zenica, Bosnia-Herzegovina; (c) Muhameda Hadzijahica 42, Szarajevo,
Bosnia-Herzegovina” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

LAl Furgan (alias (a) Dzemilijati Furkan, (b) Dzem'jjjetul Furqan, (c) Association for Citizens’ Rights and Resistance to
Lies, (d) Dzemijetul Furkan, (¢) Association of Citizens for the Support of Truth and Suppression of Lies, (f) Sirat, (g)
Association of Education, Culture and Building Society — Sirat, (h) Association for Education, Culture and Building
Society — Sirat, (i) Association for Education, Cultural and to Create Society — Sirat, (j) Istikamet, (k) In Siratel). Cimei:
(a) Put Mladih Muslimana 30a, 71 000 Szarajevo, Bosnia-Herzegovina; (b) ul. Strossmajerova 72, Zenica, Bosnia-
Herzegovina; (c) Muhameda Hadzijahica 42, Szarajevo, Bosnia-Herzegovina”.

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation
(alias (a) Al Haramain Al Masjed Al Agsa, (b) Al-Haramayn Al Masjid Al Aqgsa, (c) Al-Haramayn and Al Masjid Al
Agsa Charitable Foundation). Telephely cime: Hasiba Brankovica 2A, Szarajevo, Bosnia-Herzegovina” bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

Al-Haramain & Al Masjed Al-Agsa Charity Foundation (alias (a) Al Haramain Al Masjed Al Agsa, (b) Al-Haramayn Al
Masjid Al Aqsa, (c) Al-Haramayn and Al Masjid Al Aqsa Charitable Foundation). Telephely cime: (a) Hasiba
Brankovica 2A, Szarajevo, Bosznia-Hercegovina, (b) Bihacka St. 14, Szarajevo, Bosznia-Hercegovina, ¢) Potur mahala
St. 64, Travnik, Bosznia-Hercegovina. Egyéb informdci6: a bosnydk hatdsdgok bezartak.

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Barakat Banks and Remittances, Mogadishu, Somalia;
Dubai, UAE” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Barakat Banks and Remittances (alias (a) Barakaat Bank of Somalia Ltd., (b) Baraka Bank of Somalia). (a) Mogadishu,
Somalia; (b) Dubai, UAE

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,DJAMAT HOUMAT DAAWA SALAFIA (alias (a) DHDS, (b)
El-Ahouel)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Djamat Houmat Daawa Salafia (alias (a) DHDS, (b) El-Ahouel. Egyéb informdcidk: A GIA (Groupement islamique
armé) egyik dga, amely az 1996-ban bekovetkezett szakitds nyomdn jott létre, amikor Kada Benchikha Larbi
Afganisztant megjart veterdn elhatdrozta, hogy szembefordul a GIA vezérével.

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Global Relief Foundation, Inc., Fondation Secours Mondial,
Secours Mondial de France (SEMONDE), Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l, Fondation Secours Mondial
v.z.w., Stichting Wereldhulp — Belgi¢ v.z.w., Fondation Secours Mondial — Kosova, Fondation Secours Mondial
»World Relief”, (mds néven GRF vagy FSM); egyesiilt dllamokbeli szovetségi munkdltatéi azonosité szdma: 36-
3804626; HEA-szdma: BE 454 419 759; amely az aldbbi ismert cimekkel és iroddkkal rendelkezik:

— 9935, South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, USA
— PO Box 1406, Bridgeview, Illinois 60455, USA

— 49, Rue du Lazaret, F-67100 Strasbourg, France

— Vaatjesstraat 29, B-2580 Putte, Belgium

— Rue des Bataves 69, B-1040 Etterbeek, Brussels, Belgium

— PO Box 6, B-1040 Etterbeek 2, Brussels, Belgium
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— Mula Mustafe Besekije Street 72, Szarajevo, Bosnia-Herzegovina

— Put Mladih Muslimana Street 30/A, Szarajevo, Bosnia-Herzegovina

— Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo, FR Yugoslavia

— Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovo, FR Yugoslavia

— Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, PO Box 2892, Tirana, Albania
— House 267, Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad, Pakistan

— Saray Cad. No. 37 B Blok, Yesilyurt Apt. 2[4, Sirinevler, Turkey”

bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Global Relief Foundation (alias (a) GRF, (b) Fondation Secours Mondial, (c) Secours mondial de France, (d)
SEMONDE), (¢) Fondation Secours Mondial — Belgique a.s.b.l., (f) Fondation Secours Mondial vzw, (g) FSM, (h)
Stichting Wereldhulp — Belgie, v.z.w., (i) Fondation Secours Mondial — Kosova, (j) Fondation Secours Mondial ,World
Relief”. Cim:

(@ 9935 South 76th Avenue, Unit 1, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A.,
(b) P.O. Box 1406, Bridgeview, Illinois 60455, U.S.A.,

(9 49 rue du Lazaret, 67100 Strasbourg, France,

(d) Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium,

(¢) Rue des Bataves 69, 1040 Etterbeek (Brussels), Belgium,

(f) P.O. Box 6, 1040 Etterbeck 2 (Brussels), Belgium,

(g Mula Mustafe Baseskije Street No. 72, Szarajevo, Bosznia-Hercegovina,
(h) Put Mladih Muslimana Street 30/A, Szarajevo, Bosnia-Hercegovina,

(i) Rr. Skenderbeu 76, Lagjja Sefa, Gjakova, Kosovo,

() Ylli Morina Road, Djakovica, Kosovo,

(k) Rruga e Kavajes, Building No. 3, Apartment No. 61, P.O. Box 2892, Tirana, Albania,
() House 267 Street No. 54, Sector F — 11/4, Islamabad, Pakistan,

(m) Saray Cad. No. 37 B Blok, Yesilyurt Apt. 2[4, Sirinevler, Turkey.

Egyéb informaciok: (a) Egyéb kiilfoldi helyszinek: Afganisztin, Azerbajdzsdn, Bangladesh, Csecsenfold (Oroszorszag),
Kina, Eritrea, Etidpia, Gruzia, India, Ingusfold (Oroszorszdg), Irak, Jorddnia, Kasmir, Libanon, Ciszjordfinia és Gaza,
Sierra Leone, Szomdlia és Sziria. (b) US. szovetségi munkdltatdi azonosité szdma: 36-3804626. () HEA-szdma: BE
454,419,759. (d) Belgiumi cimei azonosak a Fondation Secours Mondial-éival — Belgique a.s.b.l és a Fondation
Secours Mondial vzw., 1998 Ota.

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban az ,Jama'at al-Tawhid Wa'al-Jihad (alias: (a) JTJ; (b) al-Zarqawi
halézat; (c) al-Tawhid; (d) a Monoteizmus és Dzsihad Csoport)” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Jama’at al-Tawhid Wa'al-Jihad (alias: (a) JTJ; (b) al-Zarqawi network; (c) al-Tawhid; (d) the Monotheism and Jihad
Group, () Qaida of the Jihad in the Land of the Two Rivers, (f) Al-Qaida of Jihad in the Land of the Two Rivers, (g)
The Organization of Jihad’s Base in the Country of the Two Rivers, (h) The Organization Base of Jihad/Country of
the Two Rivers, (i) The Organization Base of Jihad/Mesopotamia, (j) Tanzim Qa’idat Al-Jihad fi Bilad al-Rafidayn, (k)
Tanzeem Qa’idat al Jihad/Bilad al Raafidaini).

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Nada Management Organisation S.A. (kordbbi nevén: Al
Taqwa Management Organisation S.A.), Viale Stefano Franscini 22, CH-6900 Lugano (TI), Switzerland” bejegyzés
helyébe a kovetkezd keriil:

Nada Management Organisation S.A. (alias: Al Taqwa Management Organisation S.A.). Cim: Viale Stefano Franscini
22, CH-6900 Lugano (TI), Switzerland. Egyéb informdcidk: Felszdmolva és a cégjegyzékbdl torolve.
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(9) A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Tunéziai Harcolé Csoportok (mds néven: GCT vagy Groupe

(11

12

13

)

)

(14)

~

Combattant Tunisien” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Tunéziai Harcolé Csoportok (alias (a) GCT, (b) Groupe Combattant Tunisien, (c) Groupe Islamiste Combattant
Tunisien, (d) GICT.

A ,Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,WALDENBERG AG (alias: (a) Al Taqwa Trade, Property and
Industry; (b) Al Tagwa Trade, Property and Industry Company Limited; (c) Al Taqwa Trade, Property and Industry
Establishment; (d) Himmat Establishment). Cim: (a) Asat Trust Reg., Altenbach 8, FL-9490 Vaduz, Liechtenstein; (b)
Via Posero, 2, 22060 Campione d’Italia, Italy” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Waldenberg AG (alias: (a) Al Taqwa Trade, Property and Industry; (b) Al Taqwa Trade, Property and Industry
Company Limited; (c) Al Taqwa Trade, Property and Industry Establishment; (d) Himmat Establishment). Cim: (a)
Asat Trust Reg., Altenbach 8, FL-9490 Vaduz (Liechtenstein; (b) Via Posero, 2, 22060 Campione dTtalia (Italy).
Egyéb informdciok: Felszdmolds alatt.

A Jogi személyek, csoportok és szervezetek” pontban a ,Youssef M. Nada & Co. Gesellschaft m.b.H., Kaertner Ring
2/2/5/22, A-1010 Vienna, Austria” bejegyzés helyébe a kovetkezd keriil:

Youssef M. Nada & Co. Gesellschaft m.b.H. Direccion: Kaertner Ring 2/2/5/22, A-1010 Vienna, Austria. Egyéb
informdciok: A tdrsasigot 2002. oktoberében felszamoltdk, a cégjegyzékbSl 2002. novemberi hatdllyal t6rolték.

A ,Shadi Mohamed Mustafa ABDALLA, rue de Pavie 42, 1000 Brussels, Belgium (alias: (a) Emad Abdelhadie,
sziiletett 1976. szeptember 27-én, Alhamza-ban; (b) Shadi Mohammed Mustafa Abdalla, sziiletett 1976. szeptember
27-én Irbidben; (c) Shadi Abdallha, sziiletett 1976. szeptember 27-én Irbidben, Jorddnia; ¢) Shadi Abdallah, sziiletett
1976. szeptember 27-én Irbidben; (¢) Emad Abdekhadie, sziiletett 1976. szeptember 27-én Athamse-ben; (f) Zidan
Emad Abdelhadie, sziiletett 1976. szeptember 27-én Alhamza-ban; (g) (Belgium haszndlt) Shadi Mohammed Mostafa
Hasan, sziiletett 1976. szeptember 27-én Beje-ben, Irak; () Al Hut (angolul: a cdpa); (k) Emad Al Sitawi). Sziiletési
id6: 1976. szeptember 27. Sziiletési hely: Irbid, Jorddnia. Allampolgarsdg: jorddn, palesztinai szarmazésd. Utlevél-
szdm: (a) Jordan ttlevél szdma: D 862 663, kidllitva Irgid-ben, Jorddnia, 1993. augusztus 10-én; Jordan ttlevél
szdma: H 641 183, kidllitva Irgid-ben, Jorddnia, 2002. dprilis 17-én; (c) 0770479 szamt német nemzetkozi
utiokmény, kidllitva Dortmundban, Németorszdg, 2002. februdr 16-dn. Egyéb informécid: (a) Apja neve: Mohamed
Abdalla; (b) Anyja neve: Jawaher Abdalla, sziiletett Almadaneie; (c) Jelenleg elGzetes letartdztatisban. Bejegyzés
helyébe a kovetkezg lép:”

Shadi Mohamed Mustafa Abdalla (alias: (a) Emad Abdelhadie, sziiletett 1976.9.27-én Alhamza-ban; (b) Shadi
Mohammed Mustafa Abdalla, sziiletett 1976.9.27-én Irbidben; (c) Shadi Abdallha, sziiletett 1976.9.27-én Irbidben,
Jordénia; (d) Shadi Abdallah, sziiletett 1976.9.27-én Irbidben; (¢) Emad Abdekhadie, sziiletett 1976.9.27-én
Athamse-ben; (f) Zidan Emad Abdelhadie, sziiletett 1976.9.27-én Alhamza-ban; (g) (utilizado en Bélgica) Shadi
Mohammed Mostafa Hasan, sziiletett 1976.9.27-én Beje-ben, Irak; (h) Zidan; (i) Zaidan; () Al Hut (angolul: a
capa); (k) Emad Al Sitawi). Cim: rue de Pavie 42, 1000 Brussels, Belgium. Sziiletési id6: 1976.9.27. Sziiletési
hely: Irbid, Jorddnia. Allampolgirsdg: jorddn, palesztinai szdrmazdst. Utlevélszdm: (a) Jorddn dtlevél szdma: D
862 663, kidllitva Irgid-ben, Jorddnia, 1993.8.10-én; (b) Jordan dtlevél szdma: H 641 183, kidllitva Irgid-ben,
Jordénia, 2002.7.17-én; (c) 0770479 szdmii német nemzetkozi Gtiokmdny, kidllitva Dortmundban, Németorszdg,
1998.2.16. Egyéb informdcié: (a) Apja neve: Mohamed Abdalla; (b) Anyja neve: Jawaher Abdalla, sziiletett Alma-
daneie; (c) ftélet utin Németorszagban tolti bortonbiintetését.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Abd Al Hafiz Abd Al Wahab (alias (a) Ferdjani Mouloud, (b) Mourad; ()
Rabah Di Roma). Sziiletési ideje: 1967. szeptember 7. Szilletési helye: Algir, Algéria. Lakhelye: Via Lungotevere
Dante — Roma, Olaszorszdg” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Abd Al Wahab Abd Al Hafiz (alias (a) Ferdjani Mouloud, (b) Mourad, (c) Rabah Di Roma). Cim: Via Lungotevere
Dante — Roma, Olaszorszdg. Sziiletési ideje: 1967.9.7. Sziiletési hely: Algir, Algéria.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Kifane Abderrahmane. Sziiletési ideje: 1963. marcius 7. Sziiletési helye:
Casablanca, Marokkoé. Lakhelye: via S. Biagio, 32 or 35 — Sant'Anastasia (NA), Olaszorszdg” bejegyzés helyébe a
kovetkez§ 1ép:

Abderrahmane Kifane. Cim: via S. Biagio, 32 or 35 — Sant'Anastasia (NA), Italy. Sziiletési ideje: 1963.3.7. Sziiletési
helye: Casablanca, Marokko.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Abdullah Ahmed Abdullah (méds néven: Abu Mariam; aka Al-Masri, Abu
Mohamed; mds néven: Saleh), Afganisztin; sziiletett: 1963., Egyiptom; egyiptomi édllampolgdr” bejegyzés helyébe a
kovetkezd 1ép:

Abdullah Ahmed Abdullah El Alfi (alias (a) Abu Mariam, (b) Al-Masri, Abu Mohamed, (c) Saleh). Sziiletési ideje:
1963.6.6. Szilletési helye: Gharbia, Egyiptom. Allampolgdrsdga: egyiptomi.
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(16) A ,Természetes személyek” pontban a ,Abdurrahman, Mohamad Igbal (alias ,Abu Jibril”; Rahman, Mohamad Igbal; A
Rahman, Mohamad Igbal; Abu Jibril Abdurrahman; Fikiruddin Muqti; Fihiruddin Mugqti); dllampolgdrsdga: indonéz;
szilletési helye: Tirpas-Selong Village, East Lombok, Indonézia” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mohamad Igbal Abdurrahman (alias (a) Rahman, Mohamad Igbal; (b) A Rahman, Mohamad Igbal; (c) Abu Jibril
Abdurrahman; (d) Fikiruddin Mugti; () Fihiruddin Mugqti, (f) ,Abu Jibril”). Sziiletési helye: 1958.8.17. Sziiletési helye:
Tirpas-Selong Village, East Lombok, Indonézia. Allampolgdrsiga: indonéz. Egyéb informicidk: egyes értesiilések
szerint 2003. decemberében Malajzidban drizetbe vették.

(17) A ,Természetes személyek” pontban a ,Shaykh Saiid (aka Mustafa Muhammad Ahmad); sziiletett Egyiptomban”
bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mustapha Ahmed Mohamed Osman Abu El Yazeed (alias (a) Mustapha Mohamed Ahmed, (b) Shaykh Sai'id).
Sziiletési ideje: 1955.2.27. Sziiletési helye: El Sharkiya, Egyiptom.

(18) A ,Természetes személyek” pontban a ,AL-FAWAZ, Khalid (a.k.a. AL-FAUWAZ, Khaled; AL-FAUWAZ, Khaled A,
AL-FAWWAZ, Khalid; AL FAWWAZ, Khalik; AL-FAWWAZ, Khaled; AL FAWWAZ, Khaled); sziiletési ideje: 1962.
augusztus 25.; 55 Hawarden Hill, Brooke Road, London NW2 7BR, Egyesiilt Kirdlysdg” bejegyzés helyébe a kovet-
kezd 1ép:

Khalid Al-Fawaz (alias (a) Al-Fauwaz, Khaled; (b) Al-Fauwaz, Khaled A.; (c) Al-Fawwaz, Khalid, (d) Al Fawwaz,
Khalik; (¢) Al-Fawwaz, Khaled; (f) Al Fawwaz, Khaled. Cim: 55 Hawarden Hill, Brooke Road, London NW2 7BR,
Egyesilt Kirdlysag. Sziiletési ideje: 1962.8.25.

(19) A ,Természetes személyek” pontban a ,Fathur Rohman AL-GHOZHI (alias (a) Al Ghozi, Fathur Rohman, (b) Al
Ghozi, Fathur Rahman, (c) Al-Gozi, Fathur Rohman, (d) Al-Gozi, Fathur Rahman, (e) Alghozi, Fathur Rohman, (f)
Alghozi, Fathur Rahman, (g) Al-Gozhi, Fathur Rohman, (h) Al-Gozhi, Fathur Rahman, (i) Randy Alih, (j) Randy Ali,
(k) Alih Randy, () Randy Adam Alih, (m) Sammy Sali Jamil, (n) Sammy Salih Jamil, (0) Rony Azad, (p) Rony Azad
Bin Ahad, (q) Rony Azad Bin Ahmad, (r) Rony Azad Bin Amad, (s) Edris Anwar Rodin, (t) Abu Saad, (u) Abu Sa’ad,
(v) Freedom Fighter [Szabadsdgharcos]); sziiletési ideje: 1971. februdr 17.; sziiletési helye: Madiun, Kelet-Java, Indo-
nézia; dllampolgarsdga: indonéz; ttlevél szdm: Fulop-szigeteki GG 672613” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Fathur Rohman AL-GHOZHI (alias (a) Al Ghozi, Fathur Rohman, (b) Al Ghozi, Fathur Rahman, () Al-Gozi, Fathur
Rohman, (d) Al-Gozi, Fathur Rahman, (¢) Alghozi, Fathur Rohman, (f) Alghozi, Fathur Rahman, (g) Al-Gozhi, Fathur
Rohman, (h) Al-Gozhi, Fathur Rahman, (i) Randy Alih, () Randy Ali, (k) Alih Randy, () Randy Adam Alih, (m)
Sammy Sali Jamil, (n) Sammy Salih Jamil, (0) Rony Azad, (p) Rony Azad Bin Ahad, (q) Rony Azad Bin Ahmad, (1)
Rony Azad Bin Amad, (s) Edris Anwar Rodin, (t) Abu Saad, (u) Abu Sa’ad, (v) Freedom Fighter); sziiletési ideje: 1971.
februdr 17.; sziiletési helye: Madiun, East Java, Indonézia; dllampolgdrsaga: indonéz; utlevél szam: Fulop-szigeteki GG
672613. Egyéb informdcid: egyes értesiilések szerint 2003. oktdberében a Fiilop-szigeteken megolték.

(20) A ,Természetes személyek” pontban a ,El Heit Ali (alias (a) Kamel Mohamed, (b) Ali Di Roma). Sziiletési: (a) 1970.
mdrcius 20., (b) 1971. janudr 30. Sziiletési helye: Rouba, Algéria. Tartézkoddsi helye: via D. Fringuello, 20 — Réma,
Olaszorszdg. Lakhelye: Mildnd, Olaszorszdg” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Ali El Heit (alias (a) Kamel Mohamed, (b) Ali Di Roma). Cim: via D. Fringuello, 20 — Réma, Olaszorszdg, (b) Milan,
Olaszorszdg (lakhely). Sziiletési ideje: (a) 1970.3.20., (b) 1971. janudr 30. Sziiletési helye: Rouba, Algéria.

(21) A ,Természetes személyek” pontban a ,Jim'ale, Ahmed Nur Ali (aka Jimale, Ahmed Ali) (mds néven: Jim’ale, Ahmad
Nur Ali) (mds néven: Jumale, Ahmed Nur) (mds néven: Jumali, Ahmed Ali), PO Box 3312, Dubai, UAE; Mogadishu,
Szomdlia” bejegyzés helyébe a kovetkez 1ép:

Ali Ahmed Nur Jim’ale (alias (a) Jimale, Ahmed Ali; (b) Jim'ale, Ahmad Nur Alj; (c) Jumale, Ahmed Nur; (d) Jumali,
Ahmed Ali). Cim: PO Box 3312, Dubai, UAE. Allampolgérsdga: Szomaliai. Egyéb informdciok: foglalkozdsa: kony-
vel6, Mogadishu, Szomalia

(22) A ,Természetes személyek” pontban a ,Ahmad Sa'id Al-Kadr; sziiletési ideje: 1948. madrcius 1.; sziiletési helye: Cairo,
Egyiptom; dllampolgarsdga: kanadai és vélhetSen egyiptomi dllampolgdr” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Ahmed Said Zaki Khedr (alias (a) Ahmed Said Al Kader, (b) Al-Kanadi, Abu Abd Al-Rahman). Sziiletési ideje:
1948.3.1. Sziiletési helye: Cairo, Egyiptom. Allampolgarsiga: kanadai.

(23) A ,Természetes személyek” pontban a ,Tariq Anwar Al-Sayyid Ahmad (mds néven: Hamdi Ahmad Farag, Amr al-
Fatih Fathi); sziiletett 1963.3.15., Alexandria, Egyiptom” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Tariq Anwar El-Sayed Ahmed (alias (a) Hamdi Ahmad Farag, (b) Amr al-Fatih Fathi). Sziiletési ideje: 1963.3.15..
Sziiletési helye: Alexandria, Egyiptom.
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A ,Természetes személyek” pontban a ,Mehrez AMDOUNI (alias (a) Fabio FUSCO, (b) Mohamed HASSAN, (c) Thale
ABU). Szilletési helye: Tunisz (Tunézia). Sziiletési ideje: 1969. december 18.” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mehrez Amdouni (alias (a) Fabio Fusco, (b) Mohamed Hassan, (c) Abu Thale). Cim: olaszorszdgi éllandé lakhelye
nincs. Sziiletési helye: Asima-Tunis (Tunézia). Szilletési ideje: 1969.12.18. Allampolgarsiga: Bosznia Heczegovina.
Utlevél szama: 0801888. Egyéb informdcié: értesiilések szerint Torokorszagban letartdztattdk és kitoloncoltdk
Olaszorszagba.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Muhammad Atif (mds néven: Subhi Abu Sitta, Abu Hafs Al Masri, Sheik
Taysir Abdullah, Mohamed Atef, Abu Hafs Al Masri el Khabir, Taysir); sziiletett 1956, Alexandria, Egyiptom;
alternativ sziiletési ideje 19517 és ,Muhammad "Atif (mds néven: Abu Hafs); sziiletett (feltételezések szerint) 1944,
Egyiptom; vélhetSen egyiptomi llampolgdr; Oszdma Bin Ldden egyik els§ helyettese” bejegyzések helyébe a kovet-
kezd 1ép:

Sobdi Abd Al Aziz Mohamed El Gohary Abu Sinna (alias (a) Mohamed Atef, (b) Sheik Taysir Abdullah, (c) Abu
Hafs Al Masri, (d) Abu Hafs Al Masri El Khabir, (e) Taysir). Sziiletési ideje: 1958.1.17. Sziiletési helye: El Behira,
Egyiptom. Allampolgdrsdga: vélhetSen egyiptomi dllampolgdr. Egyéb informdcié: Oszdma Bin Liden egyik elsé
helyettese.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Muhsin Musa Matwalli Atwah (mds néven: Abdel Rahman; mds néven: Abdul
Rahman; mds néven: Al-Muhajir, Abdul Rahman; mds néven: Al-Namer, Mohammed K.A.), Afganisztdn; sziiletett
1964.6.19., Egyiptom; egyiptomi dllampolgdr” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Muhsin Moussa Matwalli Atwah Dewedar (alias (2) Al-Muhajir, Abdul Rahman; (b) Al-Namer, Mohammed K.A;; (c)
Abdel Rahman; (d) Abdul Rahman) Sziiletési ideje: 1964.6.19. Sziiletési helye: Dakahliya, Egyiptom. Allampolgdr-
sdga: Egyiptomi. Egyéb informdcié: Afganisztdn;

A ,Természetes személyek” pontban a ,Bahaji, Said, kordbbi tartézkoddsi helye: Bunatwiete 23, D-21073 Hamburg,
Németorszdg; Sziiletési ideje 1975. jalius 15.; sziiletési helye: Haseliinne (Als6-Szdszorszdg), Németorszdg; ideiglenes
német utlevelének szdma: 28 642 163, kidllité hat6sdg: Hamburg vérosa;” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Said Bahahji. Cim: kordbbi tartzkoddsi helye Bunatwiete 23, D-21073 Hamburg, Németorszdg. Sziiletési ideje:
1975.7.15. Szilletési helye: Haseliinne (Als6-Szdszorszdg), Németorszdg. Allampolgdrsiga: (a) német, (b) marokkoi.
Ideiglenes német utlevelének szdma 28 642 163 Kidllité hatdsdg: Hamburg vdrosa. Nemzeti személyi azonositd
szama BPA Nr. 1336597587.

A ,Természetes személyek” pontban az ,Aoudi Mohamed ben Belgacem BEN ABDALLAH (alias Aouadi, Mohamed
Ben Belkacem), (a) Via A. Masina n. 7, Milan, Italy, (b) Via Dopini n. 3, Gallarati, Olaszorszag; sziiletési ideje: 1974.
november 12, sziiletési helye: Tunisz, Tunézia; dllampolgdrsiga: tunéziai; atlevél szdma: L 191609, kidllitds kelte:
1996. februdr 28.; Nemzeti személyi azonosité szdma: 04643632 kidllitds kelte: 1999. junius 18.; Olasz addszdma:
DAOMMD74T11Z352Z. Egyéb informdcidk: anyja neve: Bent Ahmed Ourida” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Aoudi Mohamed ben Belgacem Ben Abdallah (alias: Aouadi, Mohamed Ben Belkacem), (a) Via A. Masina n. 7,
Mildné, Olaszorszag, (b) Via Dopini n. 3, Gallarati Olaszorszdg; sziiletési ideje: 1974.11.12. sziiletési helye: Tunisz,
Tunézia; dllampolgdrsdga: tunéziai; Gtlevél szdima: L 191609, kidllitds kelte: 1996. februdr 28.; Nemzeti személyi
azonosité szdma: 04643632 kidllitds kelte: 1999. junius 18. Olasz adészdma: DAOMMD74T11Z352Z. Egyéb
informéciok: (a) anyja neve: Bent Ahmed Ourida, (b) 2002.12.11-én Olaszorszdgban hdrom és fél év szabadsig-
vesztésre itélték.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Haddad Fethi Ben Assen. Sziiletési ideje: (a) 1963. mdrcius 28., (b) 1963.
junius 28. Sziiletési helye: Tataouene, Tunézia. Tartozkoddsi helye: Via Fulvio Testi, 184 — Cinisello Balsamo (MI),
Olaszorszdg. Lakhelye: Via Porte Giove, 1 — Mortara (PV), Olaszorszdg. Ad6széma: HDDFTH63H28Z352V"
bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Fethi Ben Hassen Haddad. Sziiletési ideje: (a) 1963.3.28. (b) 1963.6. 28. Sziiletési helye: Tataouene, Tunézia. Cim:
(a) Via Fulvio Testi, 184 — Cinisello Balsamo (MI), Italy (b) Via Porte Giove, 1 — Mortara (PV), Olaszorszdg — (lakhely).
Addszdma: HDDFTH63H28Z352V.

A ,Természetes személyek” pontban ,BEN HENI, Lased; sziiletési ideje 1969. februdr 5.; sziiletési helye: Libia”
bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Lased Ben Heni. Sziiletési ideje: 1969.2.5. Sziiletési helye: Libia. Egyéb informdcié: 2002.12.11. Olaszorszdgban
elitélték (hat évi szabadsdgvesztésre).
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A ,Természetes személyek” pontban ,Ayadi Shafiq Ben Mohamed BEN MOHAMED (alias (a) Bin Muhammad, Ayadi
Chafiq, (b) Ayadi Chafik, Ben Muhammad, (c) Aiadi, Ben Muhammad, (d) Aiady, Ben Muhammad, (¢) Ayadi Shafig
Ben Mohamed, (f) Ben Mohamed, Ayadi Chafig, (g) Abou El Baraa), (a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809,
Miinchen, Németorszdg, (b) 129 Park Road, NW8, London, Anglia, (c) 28 Chaussée De Lille, Mouscron, Belgium.
Sziiletési ideje: 1963. madrcius 21. Szilletési helye: Sfax, Tunézia. Allampolgdrsdga: (a) Tunéziai, (b) boszniai. Utlevél
szdma: E 423362, kidllitottdk Islamabadban 1988. mdjus 15-én Nemzeti személyi azonosfté szdma: 1292931.
Egyéb informdcid: anyja neve Medina Abid; jelenleg Irorszdgban tartézkodik” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Ayadi Shafiq Ben Mohamed (alias (a) Bin Muhammad, Ayadi Chafiq, (b) Ayadi Chafik, Ben Muhammad, (c) Aiadi,
Ben Muhammad, (d) Aiady, Ben Muhammad, (e) Ayadi Shafig Ben Mohamed, (f) Ben Mohamed, Ayadi Chafig, (g)
Abou El Baraa). Cim: (a) Helene Meyer Ring 10-1415-80809, Miinchen, Németorszdg, (b) 129 Park Road, NW8,
London, Anglia, (c) 28 Chaussée De Lille, Mouscron, Belgium, (d) Street of Provare 20, Szarajevo, Bosznia-Herce-
govina (utolsé bejegyzett lakcime Bosznia-Hercegovina). Sziiletési ideje: (2) 1963.3.21,, (b) 1963.1.21. Sziiletési
helye: Sfax, Tunézia. Allampolgdrsiga: (a) tunéziai, (b) boszniai. Utlevél szdma: (a) E 423362 kidllitva Islamabadban,
1988.5.15., (b) boszniai utlevelének szama 0841438 kidllitva 1998.12.30. lejdrati ideje: 2003.12.30. Nemzeti
személyi azonosité szama: 1292931. Egyéb informdcié: (a) belgiumi cime egy postafiékcim, (b) apja neve Mohamed,
anyja neve Medina Abid; () értesiilések szerint az frorszdgi Dublinban él.

A ,Természetes személyek” pontban ,Bouchoucha Mokhtar Ben Mohamed BEN MOKHTAR (alias Bushusha,
Mokhtar), Via Milano n. 38, Spinadesco (CR), Olaszorszdg; sziiletési ideje: 1969. oktdber 13.; sziiletési helye: Tunisz,
Tunézia; dllampolgarsdga: Tunéziai; ttlevél szama: K/ 754050 kidllitva 1999. mdjus 26. Nemzeti személyi azonositd
szama: 04756904 kiallitva 1987. szeptember 14.; Olasz adészama: BCHMHT69R13Z352T. Egyéb informécidk:
anyja neve Bannour Hedia” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Bouchoucha Mokhtar Ben Mohamed Ben Mokhtar (alias Bushusha, Mokhtar), Cim: Via Milano n. 38, Spinadesco
(CR), Olaszorszag; sziiletési ideje: 1969.10.13. sziiletési helye: Tunisz, Tunézia; dllampolgdrsiga: Tunéziai; ttlevél
szdma: K| 754050 kidllitva 1999.5.26. Nemzeti személyi azonosité szdma: 04756904 kidllitva 1987.9.14. Olasz
addszdma: BCHMHT69R13Z352T. Egyéb informdcio: (a) anyja neve Bannour Hedia, (b) Olaszorszdgban elitélték
(hdrom és fél évi szabadsdgvesztésre).

A ,Természetes személyek” pontban ,Essid Sami Ben Khemais BEN SALAH (alias (a) Omar El Mouhajer, (b) Saber),
Via Dubini n. 3, Gallarate (VA), Olaszorszdg; sziiletési ideje: 1968. februdr 10.; sziiletési helye: Menzel Jemil Bizerte,
Tunézia; dllampolgarsaga: tunéziai; Gtlevél szdma: K| 929139 kidllitva 1995. februdr 14.; nemzeti személyi azonositd
szama: 00319547 kidllitva 1994. december 8.; Olasz adészdima: SSDSBN68B10Z352F. Egyéb informdcid: anyaj
neve Saidani Beya” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Essid Sami Ben Khemais Ben Salah (alias (a) Omar El Mouhajer (b) Saber), Cim: Via Dubini n. 3, Gallarate (VA),
Olaszorszdg. sziiletési ideje: (a) 1968.10.2.; (b) 1968.10.2.; sziiletési helye: Menzel Jemil Bizerte, Tunézia; dllampol-
gdrsdga: tunéziai; utlevél szdma: K/ 929139 kidllitva 1995.12.14.; nemzeti személyi azonosité szdma: 00319547
kidllitva 1994.12.8.; Olasz addszdma: SSDSBN68B10Z352F. Egyéb informdcié: (a) anyja neve Saidani Beya, (b)
Olaszorszagban fogva tartottak.

A ,Természetes személyek” pontban ,Binalshibh, Ramzi Mohamed Abdullah (mds néven: Omar, Ramzi Mohamed
Abdellah; mds néven: Binalsheidah, Ramzi Mohamed Abdullah; mds néven: Bin al Shibh, Ramzi); sziiletési ideje:
1972. majus 1. vagy 1973. szeptember 16.; sziiletési helye: Hadramawt, Jemen vagy Khartoum, Szuddn; dllampol-
gdrsdga: szuddni vagy jemeni; jemeni dtlevelének szdma: 00 085 243 kidllitva 1997. november 12-én a jemeni
Sanaa-ban” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Ramzi Mohamed Abdullah Binalshibh (alias (a) Binalsheidah, Ramzi Mohamed Abdullah, (b) Bin al Shibh, Ramzi, (c)
Omar, Ramzi Mohamed Abdellah). Sziiletési ideje: 1972.5.1. vagy 1973.9.16. Sziiletési helye: (a) Hadramawt, Jemen,
(b) Khartoum, Szudén. Allampolgarsiga: (a) szudéni, (b) jemeni. Jemeni ttlevelének szama: 00 085 243, kidllitottak
1997. 11. 12-én a jemeni in Sanaa-ban.

A ,Természetes személyek” pontban ,Mamoun DARKAZANLI (alias (a) Abu Ilyas (b) Abu Ilyas Al Suri (c) Abu Luz),
Uhlenhorster Weg 34, Hamburg, 22085, Németorszdg; sziiletési ideje: 1958. augusztus 4.; szilletési helye: Damasz-
kusz, Sziria; dllampolgdrsdga: sziriai és német; dtlevél szdma: 1310636262 (Németorszdg), lejérati ideje: 2005.
oktéber. Nemzeti személyi azonosité szdma: német személyi igazolvinydnak szdma: 1312072688, lejdrati ideje:
2011. augusztus 20.” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mamoun Darkazanli (alias (a) Abu Ilyas, (b) Abu Ilyas Al Suri, () Abu Luz). Address: Uhlenhorster Weg 34,
Hamburg, 22085 Németorszdg. Sziiletési ideje 1958.6.4. Sziiletési helye: Damaszkusz, Szfria. Allampolgarsdga: (a)
sziriai, (b) német. Utlevél szdma: 1310636262 (Németorszdg), lejérati ideje 2005.10.29.; Nemzeti személyi azono-
sité szdma: német személyi igazolvinydnak szdma: 1312072688, lejdrati ideje: 2005.10.29.
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A ,Természetes személyek” pontban a ,Lionel DUMONT (alias (a) Jacques BROUGERE, (b) BILAL, (c) HAMZA). Cim:
olaszorszagi édlland6 lakhelye nincs. Sziiletési helye: Roubaix (Franciaorszag). Sziiletési ideje: (a) 1971.1.21., (b)
1975.1.29.” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Lionel Dumont (alias (a) Jacques Brougere, (b) Abu Hamza c) Di Karlo Antonio d) Merlin Oliver Christian Rene e)
Arfauni Imad Ben Yousset Hamza f) Imam Ben Yussuf Arfaj, (g) Bilal, (h) Hamza). Cim: olaszorszdgi dllandé lakhelye
nincs. Sziiletési helye: Roubaix (Franciaorszdg). Sziiletési ideje: (a) 1971.1.21., (b) 1975.1.29. Egyéb informéci6: Az
Interpol nemzetkozi elfogatéparancsot bocsatott ki ellene. 2003.12. 13-d4n Németorszdgban letartoztattdk, 2004.5.
18-dn kiadtdk Franciaorszagnak. 2004. oktébere 6ta Grizetben van.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Agus DWIKARNA; Sziiletési ideje: 1964. augusztus 11.; Sziiletési helye:
Makassar, Dél-Sulawesi, Indonézia; dllampolgdrsdga: indonéz” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Agus Dwikarna. Sziiletési id6: 1964. augusztus 11. Sziiletési helye: Makassar, Dél-Sulawesi, Indonézia. Allampol-
gdrsdga: indonéz. Egyéb informdcio: A Fiilop-szigeteken 2002.3.13-dn: letartéztattdk, 2002.7.12-én elitélték.

A ,Természetes személyek” pontban a ,El Motassadeq, Mounir, Goschenstrafle 13, D-21073 Hamburg, Németorszag;
Sziiletési ideje: 1974. dprilis 3.; Sziiletési helye: Marrakesh, Marokkd; allampolgdrsdga: marokkoi; marokkéi dtleve-
lének szdma: H 236 483 kidllitotta 2000. oktober 24-én Marokké berlini nagykovetsége, Németorszdgban”
bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mounir El Motassadeq. Cime: Goschenstrafe 13, D-21073 Hamburg, Németorszdg. Szilletési ideje: 1974.4.3.
Sziiletési helye: Marrakesh, Marokkd. Allampolgdrsiga: marokkéi. Marokkéi utlevelének szdma: H 236 483.

A Természetes személyek” pontban a ,ES SAYED, Abdelkader Mahmoud (mds néven: ES SAYED, Kader); Sziiletési
ideje: 1962. december 26.; Sziiletési helye: Egyiptom; Cime: Via del Fosso di Centocelle No 66, Réma, Olaszorszag;
Olasz addszdma: SSYBLK62T26Z336L" bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Abd El Kader Mahmoud Mohamed El Sayed (alias Es Sayed, Kader). Cime: Via del Fosso di Centocelle No 66, Réma,
Olaszorszag. Sziiletési ideje: 1962.12.26. Sziiletési helye: Egyiptom. Olasz adészdma: SSYBLK62T26Z336L.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Essabar, Zakarya (mds néven: Essabar, Zakariya), Dortmunder Strasse 38, D-
22419 Hamburg, Németorszdg; Sziiletési ideje: 1977. dprilis 13; Sziiletési helye: Essaouira, Marokkd; allampolgar-
sdga: marokkoi; marokkdi dtlevelének szdma: H 271 351 kidllitotta 2000. oktéber 24-én Marokkd berlini nagy-
kovetsége, Németorszdgban” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Zakarya Essabar. Cime: Dortmunder Strasse 38, D-22419 Hamburg, Németorszdg. Sziiletési ideje: 1977.4.13.
Sziiletési helye: Essaouira, Marokké. Allampolgirsiga: marokkéi. Utlevél szdma: M 271 351, kidllitotta 2000.
oktdber 24-én Marokkéd berlini nagykovetsége, Németorszdgban. Egyéb informécid: a legutébbi bejelentkezése
szerint ezen a cimen lakik.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Aider Farid (alias Achour Ali). Sziiletési ideje: 1964. oktSber 12. Sziiletési
helye: Algir, Algéria. Tartozkoddsi helye: Via Milanese, 5 — 20099 Sesto San Giovanni (M), Olaszorszdg. Addszdma:
DRAFRD64R12Z301C” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Farid Aider (alias: Achour Ali). Address: Via Milanese, 5 — 20099 Sesto San Giovanni (MI), Olaszorszdg. Sziiletési
ideje: 1964.10.12. Sziiletési helye: Algir, Algéria. Adészdma: DRAFRD64R12Z301C.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Muhammad Salah (mds néven: Nasr Fahmi Nasr Hasanayn)” bejegyzés
helyébe a kovetkezd 1ép:

Nasr Fahmi Nasr Hasannein (alias (a) Muhammad Salah, (b) Naser Fahmi Naser Hussein). Sziiletési ideje:
1962.10.30. Sziiletési helye: Kair6, Egyiptom.

A ,Természetes személyek” pontban ,Ali Ghaleb HIMMAT, Via Posero 2, CH-6911 Campione D'ltalia, Olaszorszag;
Sziiletési ideje: 1938. junius 16.; Sziiletési helye: Damaszkusz, Sziria; dllampolgdrsdga: svdjci” bejegyzés helyébe a
kovetkezd 1ép:

Ali Ghaleb Himmat. Address: (a) Via Posero 2, CH-6911 Campione D’Italia/, Olaszorszag, (b) mds olaszorszagi hely,
(c) Sziria. Sziiletési ideje: 1938.6.16. Sziiletési helye: Damaszkusz, Sziria. Allampolgdrsdga: 1990 éta olasz.
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(44)

(45)

(46)

(47)

(48)

(50)

A ,Természetes személyek” pontban ,Armand Albert Friedrich HUBER (alias Huber, Ahmed), Rossimattstrasse 33,
3074 Muri b. Bern, Svdjc; sziiletési ideje 1927; allampolgarsiga: svajci” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Armand Albegt Friedrich Huber (alias Huber, Ahmed). Cime: Rossimattstrasse 33, 3074 Muri b. Bern, Svéjc. Sziiletési
ideje: 1927. Allampolgdrsdga: svédjci. Egyéb informdcio: nem dllitottak ki a nevére sz6l6 svdjci utlevelet.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Nasreddin Ahmed IDRIS (alias (a) Nasreddin, Ahmad 1. (b) Nasreddin, Hadj
Ahmed (c) Nasreddine, Ahmed Idriss (d)Ahmed Idris Nasreddin), (a) Corso Sempione 69, 20149 Mildné, Olasz-
orszag, (b) Piazzale Biancamano, Mildn6, Olaszorszdg, (c) Rue De Cap Spartel, Tanger, Marokké, (d) No 10, Rmilat,
Villa Nasreddin in Tanger, Marokké; Sziiletési ideje: 1929. november 22.; Sziiletési helye: Adi Ugri, Etidpia (ma
Eritrea); dllampolgdrsdga: olasz; nemzeti személyi azonosité szdma: No AG 2028062 szdmd olasz személyi igazol-
vany (lejarati ideje: 2005. szeptember 7.); Kulfoldi személyi igazolvanydnak szdma: K 5249; Olasz adészdma:
NSRDRS295227315Y. Egyéb informdcié: 1994-ben Nasreddin elhagyta 1 via delle Scuole, 6900 Lugano (Svijc)
cimen 1év§ tartézkoddsi helyét és Marokkoba koltozott” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Nasreddin Ahmed IDRIS (alias (a) Nasreddin, Ahmad 1. (b) Nasreddin, Hadj Ahmed (c) Nasreddine, Ahmed Idriss
(d)Ahmed Idris Nasreddin), (a) Corso Sempione 69, 20149 Mildnd, Olaszorszdg, (b) Piazzale Biancamano, Mildnd,
Olaszorszag, (c) Rue De Cap Spartel, Tanger, Marokkd, (d) No 10, Rmilat, Villa Nasreddin in Tanger, Marokko.
Sziiletési ideje: 1929.11.22. Sziiletési helye: Adi Ugri, Etiépia (ma Eritrea); dllampolgdrsdga: olasz; nemzeti személyi
azonosité szdma: No AG 2028062 szdmu olasz személyi igazolvany (lejérati ideje: 2005.9.7.); Kulfoldi személyi
igazolvanydnak szdma: K 5249; Olasz adészdma: NSRDRS295227315Y. Egyéb informaci6: 1994-ben Nasreddin
elhagyta 1 via delle Scuole, 6900 Lugano (Svdjc) cimen 1év8 tartézkoddsi helyét és Marokkoba koltozott.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Khalil JARRAYA (alias (a) Khalil YARRAYA, (b) Aziz Ben Narvan ABDEL), (c)
AMRO, (d) OMAR, (¢) AMROU, (f) AMR) Via Bellaria 10, Bologna, Olaszorszdg vagy Via Lazio 3, Bologna, Olasz-
orszdg. Sziiletési helye: Sfax (Tunézia). Sziiletési ideje: 1969. februdr 8. Ben Narvan Abdel Azizként is azonositottdk,
aki Serekaban (a volt Jugoszlavia) sziiletett, 1970. augusztus 15-én” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Khalil Jarraya (alias (a) Khalil Yarraya, (b) Ben Narvan Abdel Aziz, (c) Amro, (d) Omar, (¢) Amrou, (f) Amr). Cime: (a)
Via Bellaria 10, Bologna, Olaszorszdg, (b) Via Lazio 3, Bologna, Olaszorszdg, (c) Dr Fetah Becirbegovic St. 1,
Szarajevo, Bosznia-Hercegovina. Sziiletési ideje: 1969.2.8. Sziiletési helye: Sfax (Tunézia). Ben Narvan Abdel Aziz-
ként is azonositottdk, aki Serekaban (a volt Jugoszldvia) sziiletett 1970.8.15-én.

A természetes személyek” pontban ,Samir Kishk; szilletési ideje: 1955. mdjus 14; szilletési helye: Gharbia,
Egyiptom” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Samir Abd El Latif El Sayed Kishk. Sziiletési ideje: 1955.5.14. Sziiletési helye: Gharbia, Egyiptom.

A természetes személyek” pontban ,Bendebka I'Hadi (alias (a) Abd Al Hadi, (b) Hadi). Sziiletési ideje: 1963.
november 17. Szilletési helye: Algir, Algéria. Tartézkoddsi helye: Via Garibaldi, 70 — San Zenone al Po (PV),
Olaszorszag. Lakhelye: Via Manzoni, 33 — Cinisello Balsamo (MI), Olaszorszdg” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

L’'Hadi Bendebka (alias (a) Abd Al Hadi, (b) Hadi). Cime: (a) Via Garibaldi, 70 — San Zenone al Po (PV), Olaszorszég,
(b) ia Manzoni, 33 — Cinisello Balsamo (MI), Olaszorszdg (Lakhely). Sziiletési ideje: 1963.11.17. Sziiletési helye:
Algir, Algéria. Egyéb informdcié: cime a (a) 2001. 12. 17-én haszndlt cim.

A természetes személyek” pontban ,Tarek Ben Habib Maaroufi, Sziiletési ideje: 1965. november 23.; Sziiletési helye:
Ghardimaou, Tunézia” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Tarek Ben Habib Maaroufi (alias: Abu Ismail). Cime: Gaucheret 193, 1030 Schaerbeek (Briisszel), Belgium. Sziiletési
ideje: 1965.11.23. Sziiletési helye: Ghardimaou, Tunézia. Allampolgarsiga: belga 1993.11.8. 6ta).

A ,Természetes személyek” pontban a ,Abdullkadir, Hussein Mahamud, Firenze, Olaszorszdg)” bejegyzés helyébe a
kovetkezd 1ép:

Abdullkadir Hussein Mahamud (alias: Abdulkadir Hussein Mahamud). Sziiletési ideje: a) 1966.10.12.; b) 1966.11.11.
Sziiletési helye: Szomadlia. Egyéb informdcié: Firenze, Olaszorszdg.
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(53)

(55)

(56)

A ,Természetes személyek” pontban a ,Mansour MOHAMED (alias Al-Mansour, Dr. Mohamed), Obere Heslibachst-
rasse 20, 8700 Kuesnacht, ZH (Ziirich), Svdjc; ideje: 1928. augusztus 30.; Sziiletési helye: (a) Egyiptom (b) Egyesiilt
Arab Emirdtusok; Allampolgarsiga: svdjci” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mohamed Mansour (alias Al-Mansour, Dr. Mohamed). Cime: Obere Heslibachstrasse 20, 8700 Kuesngcht, ZH
(Ziwrich), Svajc; Sziiletési ideje: 1928. 08. 30. Sziiletési helye: (a) Egyiptom (b) Egyesiilt Arab Emirdtusok. Allampol-
garsdga: svéjci. Egyéb informdcio: (a) Ziirich, Svéjc, (b) Erre a névre svéjci ttlevelet nem dllitottak ki.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Mostafa Kamel MOSTAFA (alias a) Mustafa Kamel MUSTAFA, b) Adam
Ramsey Eaman, ¢) Abu Hamza Al-Masri, d) Al-Masri, Abu Hamza, €¢) Al-Misri, Abu Hamza), 9 Alboume Road,
Shepherds Bush, London W12 OLW, Egyesiilt Kirdlysdg; 8 Adie Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesiilt
Kirdlysdg. Sziiletési ideje: 1958. dprilis 15.” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Mostafa Kamel Mostafa Ibrahim (alias (a) Mustafa Kamel Mustafa, (b) Adam Ramsey Eaman, (c) Kamel Mustapha
Mustapha, (d) Mustapha Kamel Mustapha, (¢) Abu Hamza, (f) Abu Hamza Al-Masri, (g) Al-Masri, Abu Hamza, (h) Al-
Misri, Abu Hamza). Cime: (a) 9 Albourne Road, Shepherds Bush, London W12 OLW, Egyesiilt Kiralysdg; (b) 8 Adie
Road, Hammersmith, London W6 OPW, Egyesiilt Kirdlysdg. Sziiletési ideje: 1958.4.15. Sziiletési helye: Alexandria,
Egyiptom. Egyéb informdcié: Az Egyesiilt Kirdlysdgban nyomozds folyik ellene.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Abbes Moustafa. Sziiletési ideje: 1962. februdr 5. Sziiletési helye: Osniers,
Algéria. Lakhelye: Via Padova, 82 — Mildnd, Olaszorszdg” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Moustafa Abbes. Cime: Via Padova, 82 — Mildn6, Olaszorszdg (lakhely). Sziiletési ideje: 1962.2.5. Sziiletési helye:
Osniers, Algéria.

A ,Természetes személyek” pontban a ,Nada Youssef MUSTAFA (alias (a) Nada, Youssef, (b) Nada, Youssef M.), (a)
via Arogno 32, 6911 Campione d'ltalia, Olaszorszdg (b) Via per Arogno 32, CH-6911 Campione d’ltalia, Olasz-
orszag (c) Via Riasc 4, CH-6911 Campione dltalia 1, Olaszorszdg; Sziiletési ideje: (a) 1931. mdjus 17. (b) 1937.
mdjus 17; Sziiletési helye: Alexandria, Egyiptom; Nemzeti személyi azonosité szdma: az AE 1111288 szdmd olasz
személyi igazolvdny (lejirat ideje: 2005. madrcius 21.)" bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Youssef Mustapha Nada Ebada (alias (a) Nada, Youssef; (b) Nada, Youssef M,; (c) Youssef Mustapha Nada). Cim: (a)
via Arogno 32, 6911 Campione d’ltalia, Olaszorszdg, (b) Via per Arogno 32, CH-6911 Campione d'ltalia, Olasz-
orszdg, (c) Via Riasc 4, CH-6911 Campione dTtalia I, Olaszorszdg. Sziiletési ideje: 1931.5.17. Sziiletési helye:
Alexandria, Egyiptom. Nemzeti személyi azonosité szdma: az AE 1111288 szdm olasz személyi igazolvany (Lejérat
ideje: 2005.3.21.).

A ,Természetes személyek” pontban a (alias (2) Abdelghani MAZWATI, (b) Abdelghani MAZUTI). Sziiletési helye:
Marrakesh (Marokkd). Sziiletési ideje: 1972. december 6. Allampolgarsiga: Marokkéi. Utlevél szdma: (a) F 879567
marokkdi utlevél, kidllitottdk; (b) M271392 marokkdi utlevél, kidllitotta 2000. december 4-én Marokk6 berlini
(Németorszdg) Konzuldtusa. Nemzeti személyi azonosité szdma: E 427689 marokkdi személyi igazolvany, kidllitotta
2001. mdrcius 20-dn Marokké diisseldorfi (Németorszdg) f6konzuldtusa. Kiegészitd informdci6: Németorszdgban
vizsgalati fogsdgba helyezték (2003. junius) bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Abdelghani Mzoudi (alias (a) Abdelghani Mazwati, (b) Abdelghani Mazuti). Cime: op de Wisch 15, 21149 Hamburg,
Németorszdg. Sziiletési ideje: 1972.12.6. Sziiletési helye: Marrakesh (Marokké). Allampolgarsiga: marokkéi. Utlevél
szama: (a) F 879567 marokkoi utlevél, kidllitottdk 1992.4.29-én Marrakeshben, Marokké, érvényes 1997.4.28-ig,
megtjitva 2002.2.28-ig; (b) M271392 marokkéi dtlevél, kidllitotta 2000. 04. 12-én Marokké berlini (Németorszag)
nagykovetsége. Nemzeti személyi azonosité szdma: E 427689 marokkdi személyi igazolvany, kidllitotta 2001.
marcius 20-dn Marokké disseldorfi (Németorszdg) fGkonzuldtusa. KiegészitG informaci6: (a) Németorszagban vizs-
gélati fogsdgba helyezték (2003. junius), (b) utols6 bejelentkezése erre a cimre tortént.

A ,Természetes személyek” pontban az ,Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Sziiletési ideje: 1954. janius 7.
Sziiletési helye: Tighennif, Algéria. Tartézkodasi helye: Via Milanese, 5 — 20099 Sesto San Giovanni (MI), Olasz-
orszag. Lakhelye: Piazza Trieste, 11 — Mortara, Olaszorszdg. Ad6szdma: DRAFRD64R12Z301C” bejegyzés helyébe a
kovetkezg 1ép:

Othman Deramchi (alias Abou Youssef). Cime: (a) Via Milanese, 5 — Sesto San Giovanni, Olaszorszdg, (b) Piazza
Trieste, 11 — Mortara, Italy (lakhely). Szilletési ideje: 1954.6.7. Sziiletési helye: Tighennif, Algéria. Addszdma:
DRMTMN54H07Z301T.
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(57) A ,Természetes személyek” pontban a ,Safi, Rahmatullah tdbornok (a Talibdn eurdpai képviselGje)” bejegyzés helyébe
a kovetkezd 1ép:

Rahmatullah Safi. Titulus: tdbornok. Sziiletési ideje: (a) 1948 koriil, (b) 1913.3.21. Sziiletési helye: Tagaab korzet,
Kapisa tartomdny, Afganisztdn. Egyéb informdcié: a Talibdn eurdpai képviselGje.

(58) A ,Természetes személyek” pontban a ,Nedal SALEH (alias HITEM), Via Milano 105, Casal di Principe (Caserta),
Olaszorszag vagy Via di Saliceto 51/9, Bologna, Olaszorszdg. Sziiletési helye: Taiz (Jemen). Sziiletési ideje: 1970.
marcius 1.” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Nedal Mahmoud Saleh (alias (a) Nedal Mahmoud N. Saleh, (b) Hitem). Cime: (a) Via Milano 105, Casal di Principe
(Caserta), Olaszorszdg, (b) Via di Saliceto 51/9, Bologna, Olaszorszag. Sziiletési helye: Taiz (Jemen). Sziiletési ideje:
1970. miércius 1. Egyéb informdcié: 2003.8.19-én Olaszorszdgban letartdztattdk.

(59) A ,Természetes személyek” pontban a ,Sayadi, Nabil Abdul Salam (alias Abu Zeinab); Sziiletési ideje: 1966.1.1. El
Hadid, Tripoli, Libanon; allampolgdrsiga: 2001.9.18. 6ta belga; Patricia Vinck hdzastdrsa; hdzassigkotés ideje és
helye: 1992.5.29., Peshawar, Pakisztin” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Nabil Abdul Salam Sayadi (alias Abu Zeinab). Cime: Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium. Sziiletési ideje: 1966.1.1.
Sziiletési helye: El Hadid, Tripoli, Libanon. Allampolgarsaga: 2001.9.18. 6ta belga. Egyéb informdcié: Patricia Vinck
hazastdrsa; hdzassagkotés ideje és helye: 1992.5.29., Peshawar, Pakisztdn.

(60

The entry ,Thirwat Salah Shihata (mds néven: Tarwat Salah Abdallah, Salah Shihata Thirwat, Shahata Thirwat);
szilletett 1960. 6.29., Egyiptom” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Tharwat Salah Shihata Ali (alias (a) Tarwat Salah Abdallah, (b) Salah Shihata Thirwat, (c) Shahata Thirwat). Sziiletési
ideje: 1960.6.29. Sziiletési helye: Egyiptom.

(61) ,Vinck, Patricia Rosa (alias Souraya P. Vinck); sziiletési ideje: 1965. 01. 04. Berchemben, Antwerpen; Allampolgér—

sdga: belga; Nabil Sayadi hdzastdrsa” bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Patricia Rosa Vinck (alias Souraya P. Vinck). Cime: Vaatjesstraat 29, 2580 Putte, Belgium. Sziiletési ideje: 1965.1.4.
Sziiletési helye: Berchem (Antwerpen), Belgium. Allampolgdrsdga: belga. Egyéb informdcié: Nabil Sayadi hézastdrsa.

(62) ,Ahmed Nacer Yacine (alias Yacine Di Annaba). Sziiletési ideje: 1967. december 2. Sziiletési helye: Annaba, Algéria.
Tartézkoddsi helye: rue Mohamed Khemisti, 6 — Annaba, Algéria. Lakhelye: vicolo Duchessa, 16 és via Genova, 121
— Niépoly (Olaszorszdg)” bejegyzés helyébe a kovetkezs 1ép:

Yacine Ahmed Nacer (alias Yacine Di Annaba). Sziiletési ideje: 1967.12.2. Sziiletési helye: Annaba, Algéria. Cime: (a)
rue Mohamed Khemisti, 6 — Annaba, Algeria, (b) vicolo Duchessa, 16 — Ndpoly, Olaszorszdg, (c) via Genova, 121 -
Ndpoly, Olaszorszdg (lakhely)

(63) .Abbes Youcef (alias Giuseppe). Sziiletési ideje: 1965. janudr 5. Sziiletési helye: Bab El Aoued, Algéria. Lakhelye: (a)
Via Padova, 82 — Mildné (Olaszorszdg), (b) Via Manzoni, 33 — Cinisello Balsamo (MI), Olaszorszdg” bejegyzés
helyébe a kovetkezd 1ép:

Youcef Abbes (alias Giuseppe). Cim: (a) Via Padova, 82 — Mildnd, Olaszorszdg, (b) Via Manzoni, 33 — Cinisello
Balsamo (MI), Olaszorszag (lakhely). Sziiletési ideje: 1965.1.5. Sziiletési helye: Bab El Aoued, Algéria.

(64) ,Mansour Fattouh ZEINAB, Obere Heslibachstrasse 20, 8700 Kuesnacht, ZH, Svéjc; Sziiletési ideje: 1933. mdjus 7.
bejegyzés helyébe a kovetkezd 1ép:

Zeinab Mansour Fattouh. Cime: Obere Heslibachstrasse 20, 8700 Kuesnacht, ZH, Svdjc. Sziiletési ideje: 1933.5.7.
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A BIZOTTSAG 2146/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a 3448/93[EK tandcsi rendelet hatdlya ald tartozé mezGgazdasigi termékek feldolgozisival elGalli-
tott, Izlandrdl szirmazé egyes druknak az Eurdpai K6zosségbe valéo behozatalira vonatkozé 2005.
évi vimkontingens megnyitasarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek feldolgozdsaval elddllitott
egyes darucikkekre alkalmazandé kereskedelmi szabalyokrol
sz016, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilongsen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az egyrészr6l az Eurdpai Gazdasigi Kozosség,
mésrészrdl az Izlandi Koztdrsasdg kozott, az Eurbpai Gazdasdgi
Kozosség és az lzlandi Koztdrsasdg kozotti megéllapodds 2.
jegyz8konyvérdl szol6, levélvaltds formédjaban létrejott megélla-
podds megkotésérsl szolo, 1999. junius 21-i 1999/492[EK
tandcsi hatdrozatra (2) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az 1999/492[EK tandcsi hatdrozattal jovahagyott, az
egyrészr6l az Eurdpai Gazdasigi Kozosség, masrészrl
az lzlandi Koztdrsasdg kozott, az Eurdpai Gazdasigi
Kozosség és az Izlandi Koztarsasdg kozotti megdllapodds
2. jegyzSkonyvérdl szol6, levélviltds formdjaban létrejott
megallapodds az Izlandrél szdrmazé cukorkadruk, csoko-
14dé és mds kakaétartalmii élelmiszer-készitmények beho-
zataldra éves vamkontingenst hatdroz meg. Ezt a kontin-
genst 2005-re meg kell nyitni.

(2 A Kozosségi  Vamkdodex  létrehozdsrdl  sz6lo
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo

rendelkezések megallapitasar6l szol6, 1993. julius 2-i
2454[93/EGK bizottsdgi rendelet (%) szabélyokat allapit
meg a vamkontingensek kezelésére. Helyénvalé rendel-
kezni arrdl, hogy az e rendelettel megnyitott vimkontin-
genst az emlitett szabdlyokkal osszhangban kell kezelni.

(3) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
az L. mellékletben nem szerepl§ feldolgozott mezdgazda-
sagi termékek kereskedelmére vonatkoz6 horizontlis
kérdésekkel foglalkozé iranyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2005. janudr 1-jét6l december 31-éig a Kozosségbe importdlt,
Izlandrél szarmazé és a mellékletben felsorolt drukra az ott
jelzett éves kontingens hatdrain belil a mellékletben eldirt
vamtételek vonatkoznak.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett vdmkontingenst a Bizottsdg a
2454[93/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkével Gssz-
hangban kezeli.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2005. januar 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-4n.

() HL L 318., 1993.12.20.,, 18. 0. A legut()bb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mddositott rendelet.
() HL L 192., 1999.7.24., 47. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok

() HL L 253, 1993.10.11., 1. o. A legutébb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31., 1. 0.) médositott rendelet.
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MELLEKLET

Sorszdm KN-kéd

Arumegnevezés

Kontingens

Alkalmazandd vémtétel

09.0799 170490 10
1704 90 30
1704 90 51
1704 90 55
1704 90 61
1704 90 65
17049071
1704 90 75
1704 90 81
1704 90 99

1806 32 10
1806 32 90
1806 90 11
1806 90 19
1806 90 31
1806 90 39
1806 90 50
1806 90 60
1806 90 70
1806 90 90

19053111
1905 31 19
1905 31 30
1905 31 91
1905 31 99
19053211
19053219
1905 3291
1905 32 99

A 1704 90 KN-kéd ald tartozd cukor-
kadru (beleértve a fehér csokolddét is)
kakaodtartalom nélkiil

Az 1806 32, 1806 90, 1905 31 és az
1905 32 KN-kéd ald tartozd csokolddé
és mias kakadtartalmi élelmiszer-készit-
mény

500
tonna

50% A harmadik
orszagokra (') vonat-
koz6 vamtétel 50 %-a,
legfeljebb 35,15 EUR/
100 kg

(") A harmadik orszdgokra vonatkozé vamtétel: értékvam és adott esetben a mezdgazdasdgi alkotéelem, a kozos vamtarifa dltal el6irt

maximélis mértékig.
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A BIZOTTSAG 2147/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

bizonyos druknak a Kombindlt Némenklatirdban torténd osztilyozdsirdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a vam- és a statisztikai ndmenklatirardl, valamint a
kozos vamtarifardl sz016, 1987. jalius 23-i 2658/87/EGK
tandcsi rendeletre (1) és kiilonosen annak 9. cikke (1) bekezdé-
sének a) pontjdra,

mivel:

(1) A 2658/87/EGK rendelethez csatolt Kombindlt Némen-
klatdra egységes alkalmazdsa érdekében sziikséges az e
rendelet mellékletében emlitett druk osztilyozdsardl
sz016 intézkedések elfogaddsa.

(2) A 2658/87[EGK rendelet meghatdrozta a Kombinalt
Nomenklatiira értelmezésérl szol6 édltaldnos szabalyokat.
Ezeket a szabilyokat kell alkalmazni barmely mads
némenklatirdra vonatkozdan, amely teljesen a Kombinalt
Noémenklatirdn alapul, vagy azt adott esetben tovabbi
bontdssal egésziti ki, és amelyet valamely kiilonos kozos-
ségi rendelkezéssel hoznak létre az drukereskedelemhez
kapcsol6dé tarifilis és mds intézkedések alkalmazdsinak
céljabol.

(3) Az emlitett altalanos szabélyok értelmében a melléklet
tibldzatdnak 1. oszlopdban leirt drukat, a 3. oszlopban
feltiintetett okok alapjan, a tabldzat 2. oszlopaban feltiin-
tetett KN-kodok ald kell osztdlyozni.

(4  Sziikséges kikotni, hogy a Kozosségi Vamkaddex létreho-
z4srdl sz616, 1992. oktéber 12-i 2913/92/EGK tandcsi
rendelet () 12. cikkének (6) bekezdése értelmében a
tagdllamok vamhatdsdgai dltal kibocsdtott, és az ezzel a
rendelettel nem 6sszhangban 1év6, az druk Kombindlt
Némenklatirdban  torténé osztalyozdsira vonatkozd
kotelez8 érvényt tarifilis felvildgositdst a jogosult egy
harom hénapos id8szakon beliil tovabbra is felhasznal-
hatja.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Vamkodex Bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A melléklet tabldzatanak 1. oszlopdban leirt drukat a Kombindlt
Noémenklatiran belill a tdbldzat 2. oszlopdban feltiintetett KN-
kédok ald kell osztdlyozni.

2. cikk

A 2913/92[EGK tandcsi rendelet 12. cikkének (6) bekezdése
értelmében a tagdllamok vdmhatésagai dltal kibocsatott, az
ezzel a rendelettel nem Osszhangban 1év6, kotelez§ érvényd
tarifilis felvildgositds egy hdrom hoénapos id8szakon beliil
tovabbra is felhasznalhato.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovet6 huszadik napon lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-4n.

(1) HL L 256, 1987.9.7., 1. 0. A legutébb az 1989/2004/EK bizottségi
rendelettel (HL L 344., 2004.11.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Liszl6 KOVACS
a Bizottsdg tagja

() HL L 302, 1992.10.19., 1. o. A legutébb a 2003-as csatlakozdsi
okménnyal médositott rendelet.
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MELLEKLET
Az dru leirdsa O(SKZS_I l{gé)é S Indokolds
1) () G)

1. Otvozetlen aluminium huzal 99,5% alumi- 7605 11 00 A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6.
niumtartalommal, 9 és 14 mm kozotti atmé- dltaldnos értelmezési szabdlya, a 76. drucso-
rével és szdlanként 500-600 m huzalhosszi- porthoz tartozé Megjegyzések 1. ¢) pontja, vala-
sagu, kortilbelil 1,5 m szélességii és 1,5 tonna mint a 7605 és a 7605 11 00 KN-kéd szovege
tomeg( tekercsben kiszerelve. hatdrozza meg.

Az aluminiumhuzal tekercseket részben A 7602 vimtarifaszdm ald torténd osztdlyozds

megrongdltdk és deformaltak. kizért, amennyiben a XV. druosztilyhoz tartozé
Megjegyzések 8. a) pontjdban meghatdrozott felté-

(Lésd az A.() jeld fényképet.) telek nem teljesilnek.
Az aluminiumhuzal kotegek rongdldsdnak és
deformdléddsdnak foka nem viltoztatia meg a
termék jellegét, ugyanis azt az aluminiumhuzal
adja, annak alapjdn, hogy a tekercsek nagy része
a 76. arucsoporthoz tartozé Megjegyzések 1. c)
pontjdban  szerepl6  meghatdrozdsnak  még
megfelel.

2. Otvozetlen aluminium huzal, 99,5% alumi- 760511 00 A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6.
niumtartalommal, 9 és 14 mm kozotti atmé- dltaldnos értelmezési szabdlya, a 76. drucso-
rével és szdlanként 500-600 m huzalhossza- porthoz tartozé Megjegyzések 1. ¢) pontja, vala-
sagt, koriilbelil 1,5 m szélességti és 1,5 tonna mint a 7605 és a 7605 11 00 KN-kdd szovege
tomeg( tekercsben kiszerelve. hatdrozza meg.

Az aluminiumhuzal tekercseket részben A XV. druosztilyhoz tartozé Megjegyzés 8. a)

megrongéltdk és deformdltdk, a tekercsnyilds pontja nem alkalmazandd, mert az aluminium-

minden oldaldnak hidraulikus lemezollé segit- huzal tekercsek aluminiumhuzalként nem ,végle-

ségével torténd levdgisa eldtt. gesen” haszndlhatatlanok; ezért a 7602 vdmtarifa-
szém ald torténd osztdlyozds kizdrt.

A termék nagyméreti aluminiumhuzalokbél

all. Mivel a tekercsek nagy része megfelel a 76.
drucsoporthoz tartozé Megjegyzések 1. ¢) pont-

Lasd a B.() ielti fénvkénet. jaban szereplé aluminiumhuzal-definiciénak, a

( 07 ykepet) termékek a 7605 11 00 KN-kéd ald osztilyozha-
téak.

3. A 42" plazma panel 16:9 képardnyd és 852 x 852990 81 | A besoroldst a Kombindlt Némenklatira 1. és 6.

480 pixel képfelbontdst kialakitdssal.

A termék egy aluminiumkeretbd] all, két tiveg-
hordozé kozti plazmacelldk alkotta réteget
tartalmaz, valamint cimz6- és kijelzGelektro-

dakat.

A termék szalagkdbelekkel van felszerelve, de
mds elektronikus alkatrész (pl. dramforrds vagy
meghajt6), vagy mds berendezéshez kapcso-
16d6 interfész nincs beépitve.

A terméket videomonitorok gyartdsa sordn
alkatrészként hasznéljak.

(Lasd a C.() jeldi fényképet.)

dltaldnos értelmezési szabédlya, a XVI. druosz-
tilyhoz tartozé Megjegyzések 2. b) pontja, vala-
mint a 8529, 8529 90 és a 8529 90 81 KN-kdod
szovege hatdrozza meg.

A termék a Kombindlt Némenklatdra 2. a) dlta-
ldnos értelmezési szabdlya értelmében nem
osztdlyozhaté befejezetlen termékként, mert a
termék csak szalagkdbelekkel van felszerelve.

A termék nem osztdlyozand6 automatikus adat-
feldolgozé gép kijelzGegységének részeként a
8473 vamtarifaszdm ald vagy kijelz6panel része-
ként a 8531 vamtarifaszdm ald, mert nem
alkalmas kizdrolag vagy elsGsorban a 8471
vamtarifaszdm ald tartozé automata adatfeldol-
gozd géppel vagy a 8531 vamtarifaszdm ald
tartoz6 kijelzGpanellel torténd hasznélatra.

Méretére és jellemzdire tekintettel a termék a
8528, vamtarifaszam ald tartoz6 videomonitor
alkatrészeként a 8529 vamtarifaszdm ald oszté-
lyozhato.
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4. 42" szines plazmamonitor, 16:9 képardnyt és | 8528 21 90 | A besoroldst a Kombindlt Nomenklattira 1. és 6.
1024 = 768 pixel képfelbontdst kialakitdssal. dltaldnos  értelmezési szabdlya és a 8528,
8528 21 és a 8528 21 90 KN-kod szovege hatd-
A termék fel van szerelve a kovetkezd interfé- rozza meg.
szekkel rendelkezs bévitSkértyaval:
A 8471 vémtarifaszdm ald torténd osztilyozds
—  RGB bemenet, kizart, mivel a terméket nem kizdrdlag és elsg-
sorban automatikus adatfeldolgozé rendszerben
. ’ hasznédljdk (ldsd a 84. drucsoporthoz tartozé
—  soros RS-232 C interfész, Megjegyzések 5. B. a) pontjat és a 8471 vamtari-
faszdmhoz tartoz6 HR Magyardzat 1. D. pontjdt).
— audiobemenet,
A termék nem osztilyozhaté a 8531 vamtarifa-
— csatlakozdsi hely egy madsodik bgvit6- szdm ald tartozd termékként, mert nem az a
kdrtya szamdra. funkci6ja, hogy vizudlis jelet adjon jelzési
célokbdl (liasd a 8531 vamtarifaszimhoz tartozo
HR Magyardzat D. pontjat).
A csatlakozési hely a méasodik bovits tipusii A termék a 8528 vamtarifaszdm ald tartozé vide-
interfészhez lehet6vé teszi szamos kiillonbozé omonitor, mert azt sokfele}wdeo;el képerny6n
opciés bemeneti modul, példdul dsszetett vide- trténG visszaaddsdra terveztek.
ojelek,
S-video jel és videojel oOsszetevSk csatlakozta-
tasdt.
5. Uj négykerekii jarmd, 954 cm? dizelmotorral, 8704 21 91 A besorolist a Kombindlt Némenklatdra 1. és 6.

a jarmd teljes tomege megkozelitGleg 1 800 kg
(a jirmd sajat tomege 720 kg és a hasznos
terhelés 1080 kg) és mérete megkozelitSleg
2,9 m (hossziisig) x 1,6 m (szélesség).

A jarmd két dléssel rendelkezik, beleértve a
vezetGilést is.

Az ilések mogott korilbelil 1,2 m (hossza-
sdgl) és 1,4 m (szélességl) méretd nyilt tér
taldlhaté. BillenGszerkezettel van elldtva. Ezt a
teret mogottes tarolorekesz, mechanikai készii-
lékek vagy hasonlé berendezések odaerdsité-
sére tervezték.

Az iilésekkel rendelkezd tér kisebb, mint az
tilések mogotti tér.

A bemutatott jorm{ nem rendelkezik mogottes
tarolorekesszel vagy bdrmilyen mds tarto-

zékkal.

(Ldsd a D.() jeld fényképet.)

dltaldnos  értelmezési szabdlya és a 8704,
8704 21 és a 8704 21 91 KN-k6d szovege hatd-
rozza meg.

A jarmivet elsGsorban nem egy madsik jarmd,
késziilék vagy rakomdny vontatdsdra vagy toldsira
tervezték, és ezért nem felel meg a 87. drucso-
porthoz tartozd Megjegyzések 2. pontjaban
foglalt kovetelményeknek.

Elsésorban nem személyek széllitdsdra tervezték.

Ez nem billends kocsi (ldsd a 8704 10 alszimhoz
tartoz6 HR Magyarazatot).

Konstrukcidja alapjan (példdul billendszerkezet)
elsGsorban 4ruk szdllitdsdra tervezték.

(*) A fényképek csupdn informdcioként szolgdlnak.
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A BIZOTTSAG 2148/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

adalékanyagok dllandé és ideiglenes

egyes

engedélyezésérgl és

egy mir engedélyezett

takarmdny-adalékanyag dj felhaszndldsainak engedélyezésérdl

(EGT vonatkozisd szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel  a

takarmdny-adalékanyagokr6l  sz6l6,  1970.

november 23-i 70/524/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen
annak 3. cikkére, 9d. cikke (1) bekezdésére és 9e. cikke (1)
bekezdésére,

tekintettel a takarmanyozdsi célra felhasznalt adalékanyagokrdl
sz6016, 2003. szeptember 22-i 1831/2003/EK eurépai parla-
menti és tandcsi rendeletre és kiilonosen annak 25. cikkére (%),

mivel:

1

(6)

Az 1832/2003/EK rendelet rendelkezik a takarmdny-
adalékanyagok felhaszndldsinak engedélyezésérsl az
Eurépai Unidban.

Az 1831/2003/EK rendelet 25. cikke dtmeneti intézke-
déseket dllapit meg a takarmdny-adalékanyagokra vonat-
koz6, e rendelet alkalmazdsinak idépontjit megel6zden
az 524/70 irdnyelvvel 6sszhangban benyujtott engedély-
kérelmekre.

Az e rendelet mellékleteiben felsorolt adalékanyagokra
vonatkozé engedélykérelmeket az 1831/2003/EK ren-
delet alkalmazdsdnak idSpontja el6tt nydjtottdk be.

A tagéllamok ezen engedélykérelmekre vonatkozd, a
70/524[EGK irdnyelv 4. cikkének (4) bekezdése szerint
leadott megjegyzéseit az 1831/2003/EK rendelet alkalma-
zdsdnak id8pontja el6tt tovabbitottdk a Bizottsdgnak.
Ezért az ilyen kérelmeket tovdbbra is a 70/524/EGK
irdnyelv 4. cikkével 6sszhangban kell kezelni.

A vulkdni eredetii klinoptilolit ,kotGanyagok, csomdso-
désgétlok és koaguldldszerek” csoportjdba tartozd takar-
many-adalékanyagként valé felhasznaldsat, els6 alka-
lommal, ideiglenesen az 1245/1999/EK rendelet (}) enge-
délyezte a sertések, a nyulak és a baromfik esetében.

Uj adatokat nydjtottak be a hatérozatlan idejti engedély-
kérelem aldtdmasztdsdra. A vizsgdlat azt mutatja, hogy a

(") HL L 270., 1970.12.14., 1. 0. A legutébb az 1800/2004/EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 317., 2004.10.16., 37. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 268., 2003.10.18., 29. o.
() HL L 150., 1999.6.17., 15. o.

(10)

70/524[EGK irdnyelvben az ilyen engedélyezésre eldirt
feltételek teljesiltek.

Ennek megfelel@en e terméket, a vulkdni eredetd klinop-
tilolitot hatarozatlan idére e rendelet 1. mellékletében
megdllapitott bizonyos feltételek mellett engedélyezni
kell.

A Bacillus licheniformis (DSM 5749) és a Bacillus subtilis
(DSM 5750) mikroorganizmus-készitmény felhaszndldsat
a 2437[2000/EK bizottsdgi rendelet(*) engedélyezte
ideiglenesen a hizdsertések és hatdrozatlan idére a
malacok esetében.

Uj adatokat nytjtottak be e mikroorganizmus-készitmény
hizésertés esetében vald felhaszndldsra vonatkozd, hata-
rozatlan idejdi engedélykérelem aldtdmasztasa céljabol. A
vizsgdlat azt mutatja, hogy a 70/524[EGK irdnyelvben az
ilyen engedélyezésre elGirt feltételek teljesiiltek. Uj
adatokat nyujtottak be a malacok esetében valé felhasz-
néldsra szant mikroorganizmus-készitményhez kapcso-
16d6 maximalis életkor megvaltoztatisira vonatkozd
kérelem aldtdmasztdsa céljdbol. A vizsgdlat azt mutatja,
hogy az engedély ilyen megvaltoztatdsara el@irt feltételek
teljesiiltek.

Az 1436/98[EK bizottsdgi rendelet (°) els§ alkalommal,
ideiglenesen engedélyezte a  Saccharomyces cerevisiae
(NCYC Sc 47) mikroorganizmus-készitmény felhasznd-
lasat a malacok esetében.

A 2690/99[EK bizottsdgi rendelet (°) elsé alkalommal,
ideiglenesen engedélyezte az Enterococcus faecium (DSM
7134) és a Lactobacillus rhamnosus (DSM 7133) mikroor-
ganizmus-készitmények  felhaszndldsit a  malacok
esetében.

Uj adatokat nyujtottak be e két mikroorganizmus-készit-
ményre vonatkozd, hatdrozatlan idejii engedélykérelem
alatdmasztdsa céljabol. A vizsgdlat azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelvben az ilyen engedélyezésre eldirt
feltételek teljesiltek.

280., 2000.11.4,, 28. o.

HL L
() HL L 191., 1998.7.7, 15. o.
HL L

326., 1999.12.18., 33. o.
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(13)  Ennek megfelelGen e hirom, a II. mellékletben felsorolt (21)  Ennek megfelel6en e hirom, a IV. mellékletben felsorolt
hirom mikroorganizmus-készitmény felhaszndldsit haté- enzimkészitmény felhasznédldsit hatdrozatlan id6re enge-
rozatlan id6re engedélyezni kell. délyezni kell.

14) Adatokat nyujtottak be a mikroorganizmus-csoportba

" tart6z6 Uj, I}éﬁjyveromyces marxianus v§r. lactisK1 aé)aléka- (22) AP em‘cil/lium fynicu,losu/m (IMI SD 10%) élt.al tf/:rmelt .end(f-
nyag tejelS tehén esetében torténd engedélyezésére vonat- 1,%(4)}-beta—glukana/z L ©S end9-1,4-beta-xxlanaz énzxmke-
kozé kérelem altimasztasa céljdbol. szitmény felhaszndldsat els@ alkalc.)mma}, .hatarozatlan

idtartamra az 1259/2004/EK bizottsdgi rendelet ()
engedélyezte a hizocsirkék esetében. E készitmény hasz-
nalatit a 418/2001/EK bizottsdgi rendelet (°) ideiglenesen

(15) Az e rendelet III. mellékletében emlitett mikoorganizmus- fgsgeidzls};iégeena hizopulykak, a tojotyikok és a hizéser-
készitményre vonatkozd engedélykérelmek vizsgdlata azt ’
mutatta, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 9e. cikkének (1)
bekezdésében emlitett feltételek teljesiiltek.

(23)  Uj adatokat nydjtottak be ezen enzimkészitmények mala-
cokra és hizokacsdkra vald kiterjesztésének engedélyezése

(16) A Takarmdnyozdsi Tudomdnyos Bizottsig (SCAN) az irdnti kérelem aldtdmasztdsa céljabol.

,Egyes mikroorganizmusok takarmdny-adalékanyagként

val6 felhasznaldsardl szolé vélemény”-ében 2003. dprilis

25-¢én véleményt nyilvanitott ezen takarmdny-adaléka-

nyag felhaszndldsardl és arra a kovetkeztetésre jutott, ,

hogy ez az adalékanyag nem je]ent Veszélyt éllategészség_ (24) Az Eurépai Elelmiszerbiztonségi Hatéség (EFSA) véle-
iigyi, emberi egészségvédelmi illetve kornyezeti szem- ményt nyilvanitott e készitmény haszndlatdrdl, amelyben
pontbél az e rendelet T mellékletében megéllapitott kinyilvénitja, hogy ez a készitmény az V. mellékletben
feltételek szerint. emlitett feltételeknek megfeleléen nem jelent veszélyt e

tovabbi allatkategoridkra.

(17) A Trichoderma longibrachiatum (CNCM MA 6-10 W) éltal
termelt ) ’er,ldo-l,B(f)-beta-glukanaz .en.21mkesmtmeny (25) A vizsgdlat azt mutatja, hogy a 70/524/EGK irdnyelv 9e.
felhaszndldsit  els6  alkalommal, ideiglenesen az ikkének (1) bekezdésében az ilyen készitmény engedé-
1436/98/EK bizottsdgi rendelet engedélyezte a hizé- 1c1 ‘sére eldict felté az my y eng
csitkék esetében. yezésére el6irt feltételek teljesiiltek.

(18) A Trichoderma longibrachiatum (IMI-SD 142) dltal termelt (26) Ennek megfeleléen az V. mellékletben emlitett ezen
endo-1,4-béta-gliikandz enzimkészitmény felhaszndldsdt enzimkészitmény felhaszndldsdt ideiglenesen négy évre
elsé alkalommal, ideiglenesen az 1436/1998/EK bizott- engedélyezni kell.
sdgi rendelet folyékony formdban és az 1353/2000/EK
bizottsdgi rendelet () szilird formdban engedélyezte a
hizécsirkék esetében.

(27)  E kérelmek vizsgdlata azt mutatja, hogy a dolgozdk a
mellékletekben rogzitett adalékanyagoknak vald kitett-

(19) A Trichoderma longibrachiatum (IMI-SD 135) 4ltal termelt séggel szembeni védelme érdekében bizonyos eljdrdsok
endo-1,4-béta-xilandz  enzimkészitmény felhaszndldsit bevezetése _SZL}ksege? ,Ilyen ,Vede%met, a mun%(avall%do%(
els6 alkalommal, ideiglenesen az 1436/1998/EK bizott- munkahelyi bizt'on/saganflk €s egeszs’egvidelm/el?ek Javi-
sdgi rendelet folyékony formaban és az 1353/2000/EK fasat 0sztonzo intézkedések ’be.ve.zgeserol sz6l6, 19§9'
bizottsagi rendelet szilird formdban engedélyezte a hizé- junius 12-i 89/391/EGK tandcsi irdnyelv (4) alkalmazdsa
csirkék esetében. biztosit.

(200 Uj adatokat nydjtottak be e hdrom enzimkészitményre (28) Az e rendeletben el6irt rendelkezések osszhangban

vonatkozd, hatdrozatlan idejii engedélykérelem alata-
masztdsa céljdbol. A vizsgdlat azt mutatja, hogy a
70/524[EGK irdnyelv 3a. cikkében az ilyen engedélye-
zésre eldirt feltételek teljesiiltek.

() HL L 62., 2001.3.2., 3. o.

()
v

vannak az Elelmiszerlinc- és Allategészségiigyi Allandé
Bizottsag véleményével,

239., 2004.7.9., 8. o.

HL L
(¢) HL L 62., 2001.3.2., 3. o.
() HL L

183., 1989.6.29., 1. o.
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET,

1. cikk

A kotGanyagok, csomésodasgatlok és koaguldldszerek” csoport-
jaba tartozé készitmény takarmdany-adalékanyagként vald
felhaszndldsat hatdrozatlan idére engedélyezik az 1. mellékletben
megallapitott feltételek alapjan.

2. cikk

A ,mikroorganizmusok” csoportjaba tartozd készitmények
takarmdny-adalékanyagként valé felhaszndldsit hatdrozatlan
id6re engedélyezik a II. mellékletben megéllapitott feltételek
alapjan.

3. cikk

A ,mikroorganizmusok” csoportjiba tartozé készitményt takar-
madny-adalékanyagként ideiglenesen 4 évre engedélyezik a IIL
mellékletben megallapitott feltételek alapjin.

4. cikk

Az ,enzimek” csoportjdba tartozd készitmények takarmdany-
adalékanyagként val6 felhasznaldsat hatdrozatlan iddre engedé-
lyezik a IV. mellékletben megallapitott feltételek alapjan.

5. cikk

Az ,enzimek” csoportjdba tartozd készitményt takarmany-adalé-
kanyagként ideiglenesen engedélyezik 4 évre az V. mellékletben
megéllapitott feltételek alapjan.

6. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovet harmadik napon 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2149/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a Norvégidbol szirmazé, a 3448/93[EK tandcsi rendelet hatilya ald tartozé mezdgazdasdgi termékek
feldolgozasaval el@illitott egyes drucikkeknek az Eurdpai Kozosségbe torténd behozatalira 2005-re
alkalmazand6 vimkontingensek megnyitdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mezGgazdasdgi termékek feldolgozdsaval eldallitott
egyes arucikkekre alkalmazandé kereskedelmi szabélyokrol
52616, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az Eurdpai K6zosség és a Norvég Kiralysag kozott az
Eurépai Gazdasigi Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti
kétoldalt szabadkereskedelmi megallapodds 2. jegyzSkonyvérdl
sz0l6, levélvaltds formdjaban létrejott megallapodds megkoté-
sérél sz6l6, 2004. oktdber 25-i 2004/859/EK tandcsi hatdro-
zatra (%) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az Eurdpai Kozosség és a Norvég Kirdlysig kozott az
Eurépai Gazdasdgi Kozosség és a Norvég Kirdlysdg
kozotti kétoldalti szabadkereskedelmi megéllapodds 2.
jegyzSkonyvérdl szolo, levélvltds formdjaban létrejott
megdllapodds 1. pontja meghatdrozza a Norvégidbdl
szdrmaz6 egyes arucikkek behozataldra vonatkozé éves
vamkontingenst. E kontingenst 2005-re vonatkozdan
meg kell nyitni.

() A Kozosségi  Vamkdédex  létrehozdsirdl  sz616
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtsira vonatkozo
rendelkezések megallapitdsar6l sz6l6, 1993. julius 2-

2454/93/EGK bizottsdgi rendelet °) meghatdrozza a
vamkontingensek kezelési moédjira vonatkozd szabé-
lyokat. Helyénval6 annak el6irdsa, hogy az ezzel a rende-
lettel megnyitott vamkontingenseket ezeknek a szabd-
lyoknak megfelelgen kell kezelni.

(3) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések Gsszhangban
vannak a Szerzédés 1. mellékletében nem szerepld feldol-
gozott mezdgazdasigi termékek kereskedelmére vonat-
kozé horizontdlis kérdésekkel foglalkozé irdnyitobi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

A mellékletben szerepl, Norvégidbdl szarmazd termékekre
vonatkozé kozosségi vamkontingensek 2005. janudr 1-jétdl
december 31-ig nyitottak.

2. cikk

Az 1. cikkben hivatkozott kozosségi vamkontingenseket a
2454/93[/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkeinek megfe-
lel6en kell alkalmazni.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2005. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-dn.

() HL L 318., 1993.12.20., 18. o. A legutébb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mddositott rendelet.
(3) Ldsd ennek a Hivatalos Lapnak a 70. oldalt.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
a Bizottsdg tagja

() HL L 253, 1993.10.11., 1. o. A legutébb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31,, 1. 0.) mddositott rendelet.
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MELLEKLET

A Norvégidbol szirmazé termékek Kozosségbe torténé behozataldra alkalmazandé éves vimkontingensek

Az éves kontingens

A kontingens
hatdrain beliil

Tételszdm KN-kod Arumegnevezés mennyisége .
2005.1.1-étdl alkalmazando
vamtétel
09.0765 1517 10 90 | Margarin, a folyékony margarin kivételével, | 2 470 tonna mentes
10 tomegszdzalékot nem meghaladd
tejzsirtartalommal
09.0771 €x 2207 1000 | Nem denaturdlt etilalkohol legaldbb 80 164 000 mentes
(TARIC-k6d 90) | térfogatszdzalék alkoholtartalommal, hektoliter
amelyet nem az EGK-Szerzédés 1. mellék-
letében szereplé mezdgazdasdgi termé-
kekbdl dllitottak el6
09.0772 ex 2207 20 00 | Etilalkohol és mds szesz denaturalva, 14 340 mentes
(TARIC-k6d 90) | barmilyen alkoholtartalommal, amelyet hektoliter
nem az EGK-Szerz6dés 1. mellékletében
szerepl6 mezdgazdasdgi termékekbdl alli-
tottak el§
09.0774 2403 10 Fogyasztdsi dohdny (elszivdsra), barmilyen 370 tonna mentes

mennyiségi dohdnyp6tlo tartalommal is
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2150/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a Torokorszdgbdl szdrmazé egyes termékeknek az Eurdpai Kozosségbe torténé behozatalira vonat-
kozé 2005. évi vimkontingens megnyitdsarél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a mez8gazdasdgi termékek feldolgozasaval eléallitott
egyes darucikkekre alkalmazandé kereskedelmi szabdlyokrol
sz616, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az egyes feldolgozott mezdgazdasigi termékekre
alkalmazand6 szabdlyokrél sz6l6, 1997. é&prilis 29- 1/97
EK-Torokorszdg tarsuldsi tandcsi hatdrozatra (?) és kiillonosen
annak 1. cikkére,

mivel:

(1) Az EK-T6rokorszdg Tarsuldsi Tandcs 1/97 hatdrozata a
vamuniénak a kereskedelem fejldése elGsegitésére vonat-
kozé célkitiizéseivel osszhangban az egyes tésztakészit-
mények Torokorszagbdl a Kozosségbe torténd behozata-
lara értékben kifejezett éves vamkontingenst hoz létre. A
2005-re vonatkozdé kontingenst meg kell nyitni és az
annak kedvezményeibdl valé részesiilést az 1/95 EK-To-
rokorszdag tarsuldsi tandcsi hatdrozat alkalmazdsira
irdnyuld részletes szabdlyok megdllapitdsardl szolo 1/96
hatdrozat moédositdsarél sz6l6, 2001. madrcius 28+
1/2001 EK-Torokorszdg tdrsuldsi tandcsi hatdrozatban (%)
elsirt A.TR. széllitési bizonyitvanyhoz kell kotni.

(2) A Kozosségi  Vamkddex  létrehozdsar6l  sz6lo
2913/92[EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozo
rendelkezések megdllapitdsardl szolo, 1993. julius 2-i
2454[93/EGK bizottsdgi rendelet (*) meghatdrozza a
vamkontingensek kezelési mddjdra vonatkozd szabd-

lyokat. Helyénval6 annak el6irdsa, hogy az ezzel a rende-
lettel megnyitott vamkontingenseket ezeknek a szabd-
lyoknak megfelelGen kell kezelni.

(3) Az ebben a rendeletben el6irt intézkedések 6sszhangban
vannak a Szerz8dés I. mellékletében nem szerepld feldol-
gozott mez8gazdasigi termékek kereskedelmére vonat-
kozé horizontilis kérdésekkel foglalkozd irdnyitdbi-
zottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A mellékletben meghatdrozott kozosségi vamkontingens 2005.
janudr 1-jét8l december 31-ig nyitott a mellékletben emlitett,
Torokorszagbol behozott termékekre vonatkozoéan.

Az ezen vamkontingens kedvezményeibdl valé részesiilés az
EK-Torokorszdg Tarsuldsi Tandcs 1/2001 hatdrozatdnak megfe-
lel6 A.TR. széllitdsi bizonyitviny felmutatdsdhoz kotott.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett kozosségi vamkontingenst a Bizottsdg a
2454/93/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkének megfe-
lel6en kezeli.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatalyba.

Ezt a rendeletet 2005. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

() HL L 318., 1993.12.20., 18. o. A legutébb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 126., 1997.5.17., 26. o.

(}) HL L 98., 2001.4.7., 31. o.

() HL L 253, 1993.10.11, 1. 0. A legutébb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelndk
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MELLEKLET
Tételszdm KN-kod Arumegnevezés Kontingens Alka}lma[zand(’)
vamtétel
09.0205 1902 11 00 Nem f6tt tészta, nem toltve vagy mdsképp | 2,5 milli6 EUR | 10,67 EUR/nettd
1902 19 100 kg
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2151/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a 3448/93[EK tandcsi rendelet hatdlya ald tartozé mezGgazdasigi termékek feldolgozisival elGalli-
tott, Norvégidb6l szirmazo egyes druknak az Eurdépai Kozosségbe valéo behozatalira vonatkozé
2005. évi vimkontingens megnyitdsardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a mezdégazdasdgi termékek feldolgozdsaval elGdllitott
egyes arucikkekre alkalmazandé kereskedelmi szabalyokrdl
52616, 1993. december 6-i 3448/93/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 7. cikke (2) bekezdésére,

tekintettel az egyrészrél az Eurdpai Kozosség, mdsrészr6l a
Norvég Kirdlysdg kozott az Eurpai Gazdasdgi Kozosség és a
Norvég Kiralysag kozott 1étrejott megallapodas 2. jegyzdkony-
vér6l szolo, levélvltds formdjaban létrejott megallapodds
megkotésérdl sz0l6, 1996. december 6-i 96/753/EK tandcsi
hatérozatra (?) és kiilonosen annak 2. cikkére,

mivel:

(1) Az egyrészr6l az Eurdpai Kozosség, masrészrSl a Norvég
Kirdlysdg kozott az Eurdpai Gazdasdgi Kozosség és a
Norvég Kiralysag kozott 1étrejott megdllapodds 2. jegyzd-
konyvérdl sz616, levélviltds formdjdban 1étrejott megalla-
podds megkotésérdl sz6lo 96/753EK tandcsi hatdrozat a
Norvégidbdl szdrmazé csokolddé és mds kakadtartalmi
élelmiszer-készitmények behozataldra éves vamkontin-
genst hatdroz meg. Ezt a kontingenst 2005-re meg kell
nyitni.

() A Kozosségi  Vamkédex  létrehozdsardl  sz016
2913/92/EGK tandcsi rendelet végrehajtdsira vonatkozd
rendelkezések megdllapitdsar6l szolo, 1993. julius 2-i

2454/93/EGK bizottsdgi rendelet (%) szabdlyokat dllapit
meg a vamkontingensek kezelésére. Helyénvalé rendel-
kezni arrdl, hogy az e rendelettel megnyitott vimkontin-
genst ezekkel a szabdlyokkal 6sszhangban kell kezelni.

(3) Az e rendeletben elirt intézkedések osszhangban vannak
az 1. mellékletben nem szerepld feldolgozott mezGgazda-
sagi termékek kereskedelmére vonatkozé horizontilis
kérdésekkel foglalkozé irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

2005. janudr 1-jét6l december 31-ig a Kozosségbe importdlt,
Norvégiabol szdrmazé és a mellékletben felsorolt drukra az ott
jelzett éves kontingens hatdrain beliil a mellékletben el6irt
vamtételek vonatkoznak.

2. cikk

Az 1. cikkben emlitett vdmkontingenst a Bizottsdg a
2454/93/EGK rendelet 308a., 308b. és 308c. cikkével ossz-
hangban kezeli.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2005. janudr 1-jét8l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-dn.

() HL L 318., 1993.12.20., 18. o. A legutébb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mddositott rendelet.
@ HL L 345, 1996.12.31., 78. o.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
a Bizottsdg tagja

() HL L 253, 1993.10.11., 1. o. A legutébb a 2286/2003/EK rende-
lettel (HL L 343., 2003.12.31,, 1. 0.) mddositott rendelet.
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L 370/39

MELLEKLET
Tételszdm KN-kod Arumegnevezés Kontingens Alka}lma[zand(’)
vamtétel
09.0764 ex 1806 Csokolddé és mds kakadtartalmd élelmi- | 5500 tonna | 35,15 EUR/100 kg
1806 20 szer-készitmény, az 1806 10 KN-kod ald
1806 31 tartoz6, cukor vagy mds édesitGanyag
1806 32 hozzédaddséval késziilt kakadpor kivételével

1806 90
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A BIZOTTSAG 2152/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a harmadik orszigokbél Spanyolorszigba importilt cirokra alkalmazott vim csékkentésére vonat-
kozé palydzati felhivisok kiirdsir6l sz6l6 238/2004/EK rendelet hatilyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2004[EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 12. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A Spanyolorszigba torténd kukorica- és cirokimport és a
Portugélidba torténd kukoricaimport vimkontingenseinek
alkalmazdsdra vonatkoz6 részletes szabdlyok megéllapita-
sardl sz0l6, 1995. julius 26-i 1839/95/EK bizottsagi
rendelet () megallapitotta a pélydzati felhivasok végrehaj-
tasahoz szitkséges kiilonleges feltételeket.

(2)  Gazdasigi okokbdl helyénvalé a 238/2004/EK bizottsagi
rendeletben (%) meghatdrozott palydzati felhivdst hatdlyon
kiviil helyezni.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések dsszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 238/2004[EK rendelet hatélydt veszti.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

() HL L 270., 2003.1.12., 78. o.
(3 HL L 177.,1997.7.28., 4. 0. A legutébb a 777[/2004[EK rendelettel
modositott rendelet (HL L 123., 2004.4.27., 50. o.).

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 40., 2004.2.12., 23. o.
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A BIZOTTSAG 2153/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre vonat-
kozé visszatéritési ratdk rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. médjus 15- 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 31. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1255/1999[EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy az e rendelet 1. cikkének a), b), ¢),
d), e), és g) pontjaban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti kilonbség export-visszatéritésbdl
fedezhetd.

(2) A Szerz8dés I. mellékletében nem szerepl§ druk formad-
jaban exportdlt egyes mezGgazdasagi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer kozos részletes szaba-
lyairdl, valamint az e visszatéritések Gsszegének megélla-
pitdsdra szolgdlé szempontokrdl sz6l6, 2000. jalius 13-i
1520/2000/EK  bizottsagi rendelet (}) meghatdrozza
azokat a termékeket, amelyekre visszatéritési ratat kell
rogziteni, abban az esetben alkalmazva, ha ezek a
termékek az 1255/1999EK rendelet II. mellékletében
felsorolt druk formdjdban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1520/2000[EK rendelet 4. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes kérdéses alaptermékre 100
kg-ként minden hénapban rogziteni kell a visszatéritési
ratat.

(4)  Mindazondltal a Szerzédés 1. mellékletében nem szerepl§
druk formdjaban exportalt egyes tejtermékek esetében
magas visszatéritési ratdk el6zetes rogzitésével a visszaté-
ritésekkel kapcsolatosan villalt kotelezettségek veszélybe
keriilhetnek. Sziikséges megfelel§ 6vintézkedéseket tenni
a veszély elkeriilése érdekében, mindazondltal a hosszii
lejératd szerz6dések megkotésének elkeriilése nélkil. Az
egyedi visszatéritési ratdk rogzitése az ezen termékekkel
kapcsolatos  visszatéritések  el6zetes megéllapitdsara
modot ad e két cél teljesitésére.

(5) Az 1520/2000/EK rendelet 4. cikkének (3) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy a visszatéritési ratak rogzitésekor
adott esetben figyelembe veenddk a széban forgé termék
kozos piacszervezésérdl szolo rendeletnek megfelelGen, a
rendelet A. mellékletében feltiintetett alaptermékekre

(1) HL L 160, 1999.6.26., 48. 0. A legutobb a 186/2004/EK bizottségi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 177., 2000.7.15., 1. 0. A legutébb a 886/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 168., 2004.5.1., 14. 0.) mddositott rendelet.

vagy a megfeleltetett termékekre vonatkozd, minden
tagdllamban termelési visszatéritések, tdmogatdsok vagy
azonos hatdst intézkedések.

(6) Az 1255/1999[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrél, hogy tdmogatds nytjthaté a Kozos-
ségben eldillitott és kazeinné feldolgozott {6l6zott tejre,
ha ez a tej és az abbdl elillitott kazein megfelel bizo-
nyos feltételeknek.

(7) A vaj csokkentett dron torténd értékesitésérdl, valamint a
cukraszati termékek, jégkrém és egyéb élelmiszerek elGal-
litdsa sordn felhaszndlt tejszinre, vajra és vajkoncentrd-
tumra vonatkozé tdmogatds nyujtdsarél szoélo, 1997.
december 15-i 2571/97[EK bizottsdgi rendelet () megha-
tdrozza, hogy a csokkentett drti vajat és tejszint a bizo-
nyos termékek elGallitasaval foglalkozé ipardgak szdmadra
hozzéférhet6vé kell tenni.

(8) A 2004. oktéber 1-jét8l hatdlyos, Bulgdridbdl szarmazd
egyes feldolgozott mezGgazdasagi termékek behozataldra
és a Bulgdridba irdnyuld egyes feldolgozott mezdgazda-
sagi termékek kivitelére vonatkozdan 6nallé és dtmeneti
intézkedéseket elfogads, 2004. szeptember 24-i
1676/2004/EK tandcsi rendelettel (*) 6sszhangban a Szer-
z8dés 1. mellékletébi nem szerepld, feldolgozott, Bulgi-
ridba exportdlt mezdgazdasdgi termékek export-visszaté-
ritéssel nem tdmogathatdk.

(9) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsig véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1520/2000/EK rendelet A. mellékletében és az
1255/1999[EK rendelet 1. cikkében feltiintetett, illetve az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk forma-
jaban exportélt alaptermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk a
jelen melléklet szerint keriilnek rogzitésre.

2. cikk

Az 1. cikktd] eltérve és 2004. oktober 1-jei hatdllyal a mellék-
letben meghatdrozott ratdk nem alkalmazanddk a Szerzédés 1.
mellékletben nem szerepl§ drukra Bulgdridba torténd kivitel
esetén.

3. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.

(}) HL L 350., 1997.12.20,, 3. 0. A legutébb a 921/2004/EK rendelettel
(HL L 163., 2004.4.30., 94. 0.) médositott rendelet.
(* HL L 301, 2004.9.28., 1. o.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN
alelnok
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 370/43

a SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2004. december 17-én

MELLEKLET

vonatkoz6 visszatéritési ratdk

(EUR/100 kg)

A visszaté-
KN-kod Leirds ritési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 0402 10 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird allapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, sdly szerint
az 1,5% zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 27,00 27,00
ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird dllapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesitd anyagot, siily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):
a) A 2571/97[EK rendelet szerint elddllitott, csokkentett ard, a PG 3- 34,57 34,57
nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor
b) Egyéb termékek kivitelekor 70,00 70,00
ex 0405 10 Suly szerint 82% (PG 6) zsirtartalmii vaj:
a) A 2571/97[EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal ossz- 46,00 46,00
hangban eldillitott, csokkentett drd vajat vagy tejszint tartalmazo
druk kivitelekor
b) 2106 90 98 KN-kéddal jeldlt, 40% vagy nagyobb silyd tejzsirt | 138,25 138,25
tartalmazé termékek kivitelekor
) Egyéb termékek kivitelekor 131,00 131,00
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2154/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

az export-visszatéritések rogzitésérdl a tej- és tejtermékdgazatban

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérgl szolo,

1999.
nosen

mivel:

ey

méjus 17-1 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
annak 31. cikke (3) bekezdésére,

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikke értelmében a ren-
delet 1. cikkében felsorolt termékek vildgkereskedelmi 4ra
és ugyanezen termékek kozosségi dra kozotti killonbséget
a Szerz6dés 300. cikke szerint kotott megéllapoddsokbdl
ad6d6  korldtokon belil  export-visszatéritéssel lehet
fedezni.

Az 1255/1999/EK rendelet szerint a rendelet 1. cikkében
emlitett, természetes dllapotban exportalt termékek utdn
jard visszatéritések meghatdrozdsakor a kovetkezSket kell
figyelembe venni:

— az aktudlis helyzet és a jovdbeni trend, tekintettel a
tej és tejtermékek draira és készleteire a kozosségi
piacon, illetve a tej és tejtermékek draira a nemzet-
kozi kereskedelemben,

— az értékesitési koltségek és a kozosségi piacokrdl a
kikotSkbe vagy mds exporthelyszinekre torténd szdl-
litds legkedvezdbb dijai, illetve az druknak a rendelte-
tési orszdg piacdra vald eljuttatdsaval kapcsolatban
felmeriils koltségek,

— a tej és tejtermékek piaca kozos szervezésének célki-
tizései, amelyek egyenstilyi helyzetet és természetes
fejlédést hivatottak biztositani az drak és a kereske-
delem vonatkozdsdban e piacokon,

— a Szerz8dés 300. cikkével o6sszhangban megkotott
megéllapoddsokbdl szdrmazé korlatok,

— a zavarok elkeriilésének fontossiga a kozosségi
piacon,

— a javasolt exportok gazdasdgi vonzata.

Az 1255[1999/EK rendelet 31. cikke (5) bekezdésének
értelmében a kozosségi drakat azon drak figyelembevéte-
lével kell kialakitani, melyek a kivitel tekintetében a
legkedvezébbek, a vildgpiaci drakat pedig a kovetkezdk
figyelembevételével kell kialakitani:

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

a) a harmadik orszdgok piaci drai;

b) a harmadik orszdgokbdl szdrmazé importra vonat-
kozé legkedvezdbb drak a rendeltetési hely szerinti
harmadik orszdgokban;

¢) az exportdlé harmadik orszdgokban feljegyzett
termelSi drak, figyelembe véve, ahol sziikséges, az
ilyen orszagok 4dltal nydjtott tdmogatdsokat;

d) a kozosségi hatdrparitdsos kindlati drak.

Az 1255/1999/EK rendelet 31. cikke (3) bekezdése értel-
mében a vildgpiaci helyzet, illetve bizonyos piacok egyedi
kovetelményei szitkségessé tehetik a rendelet 1. cikkében
emlitett termékek utdn jard visszatérités differencialdsat
rendeltetési hely szerint.

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikke (3) bekezdése ugy
rendelkezik, hogy azoknak a termékeknek a listdjit,
amelyekre export-visszatéritést nytjtanak, valamint e
visszatéritések Osszegét legaldbb négyhetente egyszer
rogziteni kell; a visszatérités Osszege azonban maradhat
ugyanazon a szinten négy hétnél tovabb is.

A tejre és tejtermékekre vonatkozé kiviteli engedélyek és
export-visszatéritések tekintetében a 804/68/EGK tandcsi
rendelet alkalmazdsdra vonatkozé kiilonos részletes
szabdlyok megallapitdsarol szo6lo, 1999. janudr 26-i
174/1999/EK bizottsdgi rendelet (%) 16. cikkének megfe-
lel6en, a hozzdadott cukrot tartalmazé tejtermékek esetén
a visszatérités két Osszetevl Osszegével egyezik meg; az
egyik a tejtermék mennyiségét képvisel§ Gsszetevd,
amelyet az alaposszeg és az érintett termék tejterméktar-
talmdnak szorzataként kell meghatirozni; a mdsik a
hozzdadott szacharéz mennyiségét képvisel§ Osszetevd,
amelyet a teljes termék szachardztartalmanak és a cukor-
dgazat piacainak kozos szervezésérdl szolo, 2001. junius
19-i 1260/2001/EK tandcsi rendelet () 1. cikkének (1)
bekezdése d) pontjaban felsorolt termékekre a kivitel
napjdn érvényes visszatérités alaposszegének szorzataként
kell meghatdrozni. Ez utdbbi Osszetev6t azonban csak
abban az esetben kell alkalmazni, ha a hozzdadott
szacharéz a Kozosségben betakaritott cukorrépdbdl
vagy cukornddbdl késziilt.

(» HL L 20, 1999.1.27., 8. o. A legutébb a 1846/2004/EK rendelettel
(HL L 322., 2004.10.22., 16. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 178, 2001.6.30., 1. o. A legutobb a 39/2004/EK bizottsdgi

rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.
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A 896/84/EGK (') bizottsdgi rendelet kiegészité rendelke-
zéseket allapitott meg a visszatéritések nyujtdsdra vonat-
kozéan az egyik gazdasdgi évrdl a masikra vald attéréssel
kapcsolatban; e rendelkezések lehet6vé teszik a visszaté-
ritések differencidldsit a termékek gyartdsi id6pontjdnak
fuggvényében.

Az Omlesztett sajt utdn jard visszatérités Osszegének
kiszdmitdsdhoz el kell irni, hogy kazein és/vagy kazeinat
hozzdaddsa esetén ez a mennyiség nem veend$ figye-
lembe.

A fentebb ismertetett szabalyoknak a tej- és tejtermékpiac
jelenlegi helyzetére és kiilonosen e termékek Kozosségen
beluli és vildgpiaci draira val6 alkalmazdsabol kovetke-

(10)

z8en a visszatérités Osszegét az e rendelet mellékletében
foglaltaknak megfelelGen kell megallapitani.

Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1255[1999[EK rendelet 31. cikkében emlitett, feldolgozds
nélkiil exportalt termékekre jaré export-visszatéritések a mellék-
letben keriiltek meghatdrozasra.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez§ és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-4n.

() HL L 91., 1984.4.1,, 71. o. A legutdbb a 222/88/EGK bizottsigi

rendelettel (HL L 28., 1988.2.1., 1. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET
a tejre és tejtermékekre vonatkozé export-visszatéritések rogzitésérdl szolo, 2004. december 16-i bizottsigi
rendelethez
Termékkod Renﬁj;etési Mértékegység A Vésssszzitgéjtés Termékkod Renﬁi;}etési Mértékegység A V(.i;:szzi;éjtés
04011010 9000 970 EUR/100 kg 1,548 040221119300 L01 EUR/100 kg —
04011090 9000 970 EUR/100 kg 1,548 068 EUR/100 kg —
040120119500 970 EUR/100 kg 2,393 L02 EUR/100 kg 49,04
040120199500 970 EUR/100 kg 2,393 AO1 EUR/100 kg 62,93
040120919000 970 EUR/100 kg 3,028 040221119500 Lo1 EUR/100 kg —
04013011 9400 970 EUR/100 kg 6,987 068 EUR/100 kg _
04013011 9700 970 EUR/100 kg 10,49 102 EUR[100 kg 51.17
040130319100 L01 EUR/100 kg — A1 EUR/100 kg 65.69
L02 EUR[100 kg | 17,84 040221119900 L01 EUR/100 kg | —
AO1 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg -
040130 31 9400 L01 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 5453
L02 EUR[100 kg 27,87 A01 EUR/100 kg 70,00
A0l EUR/100 kg 3982 04022117 9000 L01 EUR/100 kg —
04013031 9700 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg B
L02 EUR/100 kg 30,74
A01 EUR/100 kg 4391 Lo2 EURJ100 kg 22,37
040130399100 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 27,00
L2 EUR/100 kg 17.84 040221199300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 39 9400 L01 EUR/100 kg | — L02 EUR/100 kg | 49,04
102 EUR/100 kg | 27,87 A01 EUR/100 kg | 62,93
AO1 EUR/100 kg 39,82 040221199500 LO1 EUR/100 kg —
040130399700 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 30,74 L02 EUR[100 kg 51,17
A01 EUR/100 kg 43,91 A01 EUR/100 kg 65,69
04013091 9100 L01 EUR/100 kg 040221199900 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03 068 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 50,05 102 EUR/100 kg 54,53
04013099 9100 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 70,00
L02 EUR/100 kg 35,03 040221919100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 068 EUR/100 kg _
040130999500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 54,87
L02 EUR[100 kg 51,49 A01 EUR[100 kg 70,43
A0l EUR/100 kg | 73,55 040221 91 9200 L01 EUR/100 kg —
04021011 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg _
068 EUR/100 kg | — L02 EUR/100 kg | 5519
L02 EUR/100 kg 2237 AO1 EUR/100 kg 70,85
A0l EURJ100 kg | 27,00 040221919350 L01 EUR/100 kg | —
04021019 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
068 EUR[100 kg - L02 EUR/100 kg 55,76
102 EUR/L00 kg 2237 AO1 EUR/100 kg 71,58
A0T EURJ100 kg 27,00 04022191 9500 L01 EUR/100 kg _
04021091 9000 L01 EUR kg —
068 EUR kg B 068 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 02237 102 EUR[100 kg 59,93
A0L EUR/kg 0.2700 A01 EUR/100 kg 76,93
0402 10 99 9000 Lo1 EUR/kg _ 040221999100 L01 EUR/100 kg —
068 EUR kg _ 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/kg 02237 L02 EUR[100 kg 54,87
AO1 EUR kg 0,2700 A01 EUR/100 kg 70,43
040221119200 Lo1 EUR/100 kg — 040221999200 Lo1 EUR/100 kg -
068 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg -
L02 EUR/100 kg 22,37 102 EUR/100 kg 55,19
AO1 EUR/100 kg 27,00 A01 EUR/100 kg 70,85
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Lt Rendeltetési s . A visszatérité 4 Rendeltetési o . A visszatérité
Termékkéod enh:lye ot Meértékegység Vésssszze;geerl e Termékkod enthye et Meértékegység vgsssszzzgeerl s
04022199 9300 L01 EUR/100 kg — 04029119 9370 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 102 EUR/100 kg 4,958
102 EUR/100 kg 55,76 A01 EUR/100 kg 7,083
A01 EUR/100 kg 71,58 040291 31 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 2199 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 5,859
068 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 8,371
L02 EUR/100 kg 58,85 040291399300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 75,55 L02 EUR/100 kg 5,859
040221999500 LO1 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 8,371
068 EUR/100 kg — 040291 99 9000 Lo1 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 59,93 L02 EUR/100 kg 21,53
A01 EUR/100 kg 76,93 AO01 EUR/100 kg 30,75
040221 99 9600 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg B 040299119350 L01 EUR kg —
L02 EUR Jk: 0,1268
L02 EUR/100 kg 64,15 Aol EUR/kg 01812
A0T EURJ100 kg 82,35 04029919 9350 L01 EUR/kg ,
040221 99 9700 L01 EUR/100 kg — kg
068 EUR/100 kg B L02 EUR kg 0,1268
102 EUR/100 kg 66,54 Aol EUR[kg 0.1812
A01 EURJ100 kg 9543 040299 319150 L01 EUR kg —
0402 2199 9900 Lo1 EUR[100 kg | — L02 EURJkg 0,1316
068 EURJ100 kg B A01 EUR kg 0,1880
L2 EUR/100 kg 6932 040299 31 9300 L01 EUR kg —
A01 EUR/100 kg | 88,97 L02 EUR/kg 0,1288
040229159200 L01 EUR/kg — A0l EURJkg 0,1840
L2 EUR kg 02237 04029939 9150 L01 EUR kg —
A01 EUR kg 0,2700 L02 EURfkg 0,1316
040229159300 L01 EUR kg — A01 EURJkg 0,1880
102 EUR kg 0.4904 040390 11 9000 L01 EUR/100 kg —
A1 EUR/kg 0.6293 102 EUR/100 kg 22,06
040229 15 9500 LO1 EUR/kg — A01 EUR/100 kg | 26,62
102 EUR/kg 05117 04039013 9200 L01 EUR/100 kg —
040229159900 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg | 26,62
102 EUR kg 05453 04039013 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,7000 Lo2 EUR[100 kg 48,59
040229199300 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg 62,37
LO2 EUR kg 0,4904 040390139500 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,6293 L02 EUR/100 kg 50,72
04022919 9500 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 65,10
L02 EUR kg 0,5117 040390139900 LO1 EUR/100 kg —
AO1 EUR kg 0,6569 L02 EUR/100 kg 54,05
040229199900 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 69,37
L02 EUR kg 0,5453 040390199000 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,7000 102 EUR/100 kg 54,38
040229 919000 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 69,80
L02 EUR kg 0,5487 040390339400 L01 EUR[kg —
A01 EUR kg 0,7043 L02 EUR kg 0,4859
040229999100 L01 EUR kg — AO1 EUR kg 0,6237
L02 EUR/kg 0,5487 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —
A01 EUR kg 0,7043 L02 EUR kg 0,5405
040229 99 9500 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,6937
102 EUR kg 0,5885 040390519100 970 EUR/100 kg 1,548
AO1 EURkg 0,7555 04039059 9170 970 EUR/100 kg 10,49
040291119370 L01 EUR/100 kg — 040390599310 L01 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 4,958 L02 EUR/100 kg 17,84
A01 EUR/100 kg 7,083 A01 EUR/100 kg 25,49
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Termekkod Koty | Mendkegngg | A YSHS Termékkod Koy | Méndkegngg | A VTS
0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg — 040510119500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 26,11 075 EUR/100 kg | 119,99
AO1 EUR/100 kg 37,29 102 EUR/100 kg 94,80
04039059 9370 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 127,81
L02 EUR/100 kg 26,11 040510119700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,29 075 EUR/100 kg 122,98
040390599510 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 97,16
L02 EUR/100 kg 26,11 A01 EUR/100 kg | 131,00
A01 EUR[100 kg 37,29 040510199500 L01 EUR/100 kg —
040490219120 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 119,99
L02 EUR[100 kg 19,08 L02 EUR[100 kg 94,80
A01 EUR[100 kg 23,03 A01 EUR[100 kg | 127,81
040490219160 L01 EUR/100 kg - 040510199700 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 22,37 075 EUR/100 kg | 122,98
A01 EUR/100 kg 27,00 L02 EUR[100 kg 97.16
040490239120 L01 EUR/100 kg — A1 EUR/100 kg | 131,00
Lo2 EUR/100 kg 22,37 040510309100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 27,00 075 EUR/100 kg | 119,99
04049023 9130 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 94,80
L02 EUR[100 kg | 49,04 AO1 EUR/100 kg | 127,81
A0l EUR/100 kg | 62,93 040510309300 L01 EUR/100 kg | —
04049023 9140 L01 EUR/100 kg — 075 EUR100 kg | 122,98
L02 EUR/100 kg 51,17 L0a EUR/100 kg 9716
A01 EUR/100 kg 65,69 AO01 EUR/100 kg | 131,00
040490239150 tg; Eﬁiﬁgg 112 ; o 040510 309700 L01 EUR/100 kg —
’ 075 EUR/100 kg | 122,98
AO1 EUR/100 kg 70,00 L0z EUR/100 kg 0716
04049029 9110 L01 EUR/100 kg —
02 EUR100 kg P A01 EUR/100 kg | 131,00
01 EUR/100 kg 7043 040510 50 9300 L01 EUR/100 kg —
040490299115 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg | 122,98
L2 EUR/100 kg 55,19 102 EUR/100 kg 97,16
w01 EUR/100 kg 70,85 AO1 EUR/100 kg | 131,00
040490 29 9125 Lo1 EUR/100 kg o 040510 50 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EUR/100 kg 55.76 075 EUR/100 kg | 119,99
A01 EURJ100 kg 7158 102 EUR/100 kg 94,80
04049029 9140 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 127,81
L02 EUR/100 kg 50.03 040510 50 9700 L01 EUR/100 kg —
AD1 EUR/100 kg 76.93 075 EUR/100 kg | 122,98
040490819100 L01 EUR/kg — L02 EUR/100 kg | 97,16
L02 EUR/kg 0.2237 A01 EUR/100 kg | 131,00
AO1 EUR kg 0.2700 040510 90 9000 L01 EUR/100 kg —
040490839110 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 127,49
L02 EUR kg 02237 102 EUR/100 kg | 100,71
AO1 EUR/kg 0,2700 A01 EUR/lOO kg 135,79
040490 83 9130 LO1 EUR kg _ 040520909500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,4904 075 EUR/100 kg 112,50
AO01 EUR/kg 0,6293 L02 EUR/100 kg 88,87
040490 839150 Lo1 EUR kg — A01 EUR/100 kg | 119,83
LO2 EUR kg 0,5117 040520909700 LO1 EUR/100 kg —
AO1 EUR kg 0,6569 075 EUR/100 kg | 116,99
040490839170 L01 EUR kg — 102 EUR/100 kg 92,42
L02 EUR kg 0,5453 A01 EUR/100 kg | 124,61
A01 EUR /kg 0,7000 040590 10 9000 L01 EUR/100 kg —
040490839936 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 153,96
L02 EUR kg 0,1268 102 EUR/100 kg | 121,63
A01 EUR kg 0,1812 A01 EUR/100 kg | 164,00
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Termékkod Rl | Menckegngg | A Vet Termékkod Koty | Méndkegyscg | A USAHS
0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg — 0406 2090 9919 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 123,15 L04 EUR/100 kg 44,50
102 EUR/100 kg 97,28 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 131,16 A01 EUR/100 kg 55,63
040610209100 A00 EUR[100 kg — 040630319710 L03 EUR[100 kg —
040610209230 LO3 EUR/100 kg — L04 EUR/]OO kg 3,38
L04 EUR/100 kg 16,39 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 7,88
A01 EUR/100 kg | 20,48 0406 30 319730 103 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9290 103 EUR/100 kg — Loa EUR/100 kg 493
104 EUR/100 kg 15,25 400 EUR/100 kg B
400 EUR/100 kg - A01 EUR/100 kg 11,57
A0l EUR/100 kg 19,05 0406 3031 9910 103 EUR/100 kg —
0406 10 20 9300 L03 EUR/100 kg —
Los EUR/100 kg 6.69 L04 EUR/100 kg 3,38
200 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg 836 AO1 EUR/100 kg 7,88
040610209610 103 EURJ100 kg - 0406 30 319930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg | 2222 L04 EUR/100 kg 4,93
400 FUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A0l EURJ100 kg 27.79 A01 EUR/100 kg 11,57
040610 20 9620 103 EUR/100 kg _ 0406 30 31 9950 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 22,55 L04 EUR[100 kg 7,18
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 28,18 A01 EUR/100 kg 16,82
040610209630 L03 EUR/100 kg — 040630399500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 25,17 L04 EUR/100 kg 493
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 31,46 A01 EUR/100 kg 11,57
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 36,98 L04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 46,22 A01 EUR/100 kg 16,82
040610209650 L03 EUR[100 kg — 040630399930 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR[100 kg 30,82 L04 EUR/100 kg 7,18
400 EUR[100 kg - 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 38,52 A01 EUR/100 kg 16.82
04061020 9830 Lo3 EUR/100 kg | — 0406 30 39 9950 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 11,44 Loa EUR/100 kg 812
400 EUR[100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EURJ100 kg 14,29 A01 EUR/100 kg 19,03
040610209850 LO3 EUR/100 kg * 0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 13,86
L04 EUR/100 kg 8,51
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg 17,33 o1 EURJ100 & 10,06
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — g '
0406 20 90 9913 103 EURJ100 kg B 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 2839 L04 EUR/100 kg 43,49
400 EUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A0l EUR[100 kg 35.49 AO1 EUR/100 kg 54,36
04062090 9915 103 EUR/100 kg _ 0406 40 90 9000 103 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 37,47 L04 EUR/100 kg 44,66
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 46,84 A01 EUR[100 kg 55,82
040620 90 9917 L03 EUR/100 kg — 0406 9013 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,83 L04 EUR/100 kg 49,11
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 49,77 A01 EUR/100 kg 70,29
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Termekkod Koty | Mendkegngg | A YSHS Termékkod Koy | Méndkegngg | A VTS
040690159100 103 EUR/100 kg — 0406 90 63 9100 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 50,75 L04 EUR/100 kg 53,84
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 72,63 A01 EUR/100 kg 77,65
04069017 9100 103 EUR/100 kg - 040690 639900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 50,75 Lo4 EUR/100 kg >1,76
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
A01 EUR/100 kg 72,63 A01 EUR/100 kg 75,00
0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg —
040690 21 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 49,73 040690699910 L03 EUR/[100 kg —
400 EUR/100 kg _ LO4 EUR/100 kg 51,76
A01 EUR/100 kg 71,00 400 EUR/100 kg —
040690 23 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 75,00
L04 EUR/100 kg 4367 0406 90 73 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 45,08
A01 EUR/100 kg | 6277 400 EUR/100 kg —
0406 90 25 9900 103 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg | 6458
Loa EUR/100 kg 4338 04069075 9900 103 EUR/100 kg —
200 EUR/100 kg _ L04 EUR/100 kg 4538
A01 EUR/100 kg | 62,09 400 EUR/100 kg -
0406 90 27 9900 L03 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 6527
Loa EUR/100 kg 30,08 0406 90 76 9300 L03 EUR/100 kg —
200 EUR/100 kg o L04 EUR/100 kg 40,92
A01 EUR/100 kg 56,24 z?)? 28};/ 188 tg o5 58
040690319119 L03 EUR/100 kg o 0406 90 76 9400 L03 EUR;wo ki —
Lo EUR/100 kg 361 L04 EUR/100 kg 45,83
400 EUR/100 kg — ’
A01 EUR/100 kg 51,76 400 EURJ100 kg -
0406 90339119 103 EUR/100 kg — A01 EURJ100 kg 65,61
0406 90 76 9500 L03 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 36,11 L04 EUR/100 kg 43,60
400 EUR[100 kg - 400 EUR/100 kg —
Aol EUR[100 kg 21,76 A01 EUR/100 kg 61,88
040690339919 L03 EUR[100 kg - 0406 90 78 9100 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg | 3299 L04 EUR/100 kg | 42,28
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EUR/100 kg | 47,48 A01 EUR/100 kg | 61,77
0406 90 33 9951 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 78 9300 L03 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg 33,33 L04 EUR/100 kg 44,83
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 47,50 A01 EUR/100 kg | 64,02
040690 359190 L03 EUR/100 kg | — 040690 78 9500 L03 EUR[100 kg | —
Lo4 EUR[100 kg 51,07 L04 EUR/100 kg 44,41
400 EUR[100 kg - 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 7343 A01 EUR[100 kg 63,03
0406 90359990 L03 EUR/100 kg - 0406 9079 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 51,07 L04 EUR/100 kg 36,26
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 73,43 AO1 EUR/100 kg 52,11
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 49,11 L04 EUR/100 kg 4583
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 70,29 AO1 EUR/100 kg 65,61
0406 90 61 9000 103 EUR/100 kg - 040690 859930 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 54,11 L04 EUR/100 kg 49,49
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 78,30 A01 EUR/100 kg 71,21




2004.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 370/51

Termékkod Rl | Menckegngg | A Vet Termékkod Koty | Méndkegyscg | A USAHS
0406 90 859970 103 EUR/100 kg — 0406 9087 9951 103 EUR/100 kg —
L04 EUR[100 kg 4538 L04 EUR/100 kg 45,01
400 EUR[100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,27 A01 EUR/100 kg 64,43
04069086 9100 A00 EUR/100 kg - 0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 45,01
L04 EUR/100 kg 41,64 400 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg o A01 EUR/100 kg 64,43
A0 EUR/100 kg 6176 0406 90 87 9972 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,18
0406 90 86 9300 103 EUR/100 kg — 200 EUR{100 kg =
L04 EUR/100 kg 42,25 A01 EUR/100 kg 2757
400 EUR/100 kg - 0406 9087 9973 103 EUR100 kg | —
A01 EUR/100 kg 62,41 L04 EUR/100 kg 44,20
0406 90 86 9400 103 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg _
L04 EUR/100 kg 44,87 A01 EUR/100 kg 63,26
400 EUR/100 kg — 0406 9087 9974 L03 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 65,61 L04 EUR/100 kg 47,97
0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
LO4 EUR/100 kg | 49,49 A0l EUR/100 kg | 68,37
400 EUR/100 kg — 0406 9087 9975 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 71,21 L04 EUR/100 kg 48,92
0406 9087 9100 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 69,13
L04 EUR[100 kg | 3471 040690879979 igi Egiﬁgg tg e
400 EURJ100 kg | — 400 EUR/100 k§ —
A01 EUR/100 kg 51,45 A0l EUR/100 kg 62,77
0406 90 87 9300 103 EUR/100 kg —
Loa EUR/100 kg 38,78 0406 90 88 9100 A00 EUR[100 kg —
400 EUR/100 kg — 0406 90 88 9300 103 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 57,31
L04 EUR[100 kg 34,26
0406 90 87 9400 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 39,80 400 EUR[100 kg —
400 EUR/100 kg —
A01 FUR/100 kg 5818 A01 EUR[100 kg 50,44

NB: A termékkodok és az ,A” sorozatii rendeltetésihely-kodok a médositott 3846/87[EGK bizottsagi rendeletben (HL L 366., 1987.12.24., 1. o.) talalhatok.
A numerikus rendeltetésihely-kodok a 2081/2003/EK rendeletben (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.) talalhat6k.
A t6bbi rendeltetési hely meghatdrozdsa a kovetkezd:
LO1 Szentszék, a Ciprusi Koztérsasdg azon teriiletei, amelyen a Ciprusi Koztirsasig kormdnya nem gyakorol befolydst és az Amerikai Egyesiilt Allamok,
L02 Andorra és Gibraltdr,
L03 Ceuta, Melilla, Izland, Norvégia, Svéjc, Liechtenstein, Andorra, Gibraltdr, Szentszék (szokdsos megnevezése: Vatikdn), Torokorszdg, Romadnia, Bulgdria, Horvétorszdg,
Kanada, a Ciprusi Koztdrsasig azon teriiletei, amelyen a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol befolydst, Ausztrdlia és Uj-Zéland,
L04 Albdnia, Bosznia és Hercegovina, Szerbia és Montenegrd, valamint Macedénia Volt Jugoszlav Koztdrsasdg,
A ,970” koéd magaban foglalja a 800/1999/EK bizottsagi rendelet (HL L 102., 1999.4.17., 11. o)) 36. cikk (1) bekezdésének a) és c) pontjaban, valamint a 44. cikk (1)
bekezdésének a) és b) pontjdban emlitett kiviteleket, valamint az olyan haderdkkel kotott szerz8dések keretében torténd kiviteleket, amelyek valamely tagéllam teriiletén
dllomdsoznak, 4m nem tartoznak annak fennhatdsdga ald.




L 370/52

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2155/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a vajra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésérGl az 581/2004/EK rendelet dltal szabi-
lyozott folyamatos pélyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérsl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999(EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérités-
ekkel kapcsolatos adllandé palyazati felhivas kozzétételérdl
sz616, 2004. marcius 26-i 581/2004/EK bizottsdgi rend-
elet (%) folyamatos pélydzati eljardsr6l rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsardl sz6l6, 2004. madrcius
26-i 580/2004/EK bizottsdgi rendelet (}) 5. cikkének

értelmében és a palydzati felhivasra beérkezett palydzatok
megvizsgaldsit kovetden helyénval6 rogziteni az export-
visszatéritések felsG értékét a 2004. december 15-én
zdrulé pdlydzati idGszakra.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitébizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004/EK rendelettel megnyitott allandé palyazat 2004.
december 15-én zaruld pélydzati id8szakdra a visszatérités maxi-
malis osszegét az emlitett rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre u ezen rendelet melléklete tartalmazza.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2004.12.17. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 370/53

MELLEKLET
(EUR/100 kg)

Az export-visszatérités maximalis Osszege

: &ritd Az 581/2004/EK rendelet Az 581/2004[EK rendelet

P E -
Termék ﬁg;r;n‘glsasgrtigzs 1. cikke (1) bekezdésének elsé 1. cikke (1) bekezdésének
francia bekezdésében emlitett mdsodik francia bekezdésében

célallomdst export esetén emlitett célallomdst export
esetén
Vaj ex 040510199500 — 135,00
Vaj ex 040510199700 131,00 139,00
Vajolaj ex 040590109000 — 169,00




L 370/54

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2156/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a sovéany tejporra vonatkozé maximdlis export-visszatérités rogzitésér6l az 582/2004/EK rendelet
altal szabdlyozott folyamatos palyazati eljirds keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (') és kiil-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

mivel:

(1) A sovany tejporra vonatkozd export-visszatéritésekkel
kapcsolatos  dllandé palyazati felhivds kozzétételérdl
sz616, 2004. mdrcius 26-i 582/2004/EK bizottsdgi rend-
elet (%) folyamatos pélydzati eljardsr6l rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékek export-visszatéritésére vonatkozd
palydzati eljards megdllapitdsarol sz6l6 2004. madrcius
26-1 580/2004[EK bizottsdgi rendelet(}) 5. cikkének
értelmében és a pélyazati felhivasra beérkezett palydzatok

megvizsgalasat kovetGen helyénvalé rogziteni az export-
visszatéritések fels6 értékét a 2004. december 15-én
zaruld palyazati idGszakra.

(3) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 582[2004[EK rendelet dltal megnyitott dllandé paélydzat
2004. december 15-én zdrulé pélydzati idGszakdra a visszaté-
rités maximalis Osszege az emlitett 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékekre és céldllomdsokra 31,00 EUR/100 kg.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez$ érvénydi és kozvetlenil alkalmazandd valamennyi

tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

(') HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb a 186/2004/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 29., 2004.2.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 67. o.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2004.12.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 370/55

A BIZOTTSAG 2157/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a marhahdsdgazathoz tartoz6, Botswandbél, Kenydbol, Madagaszkarrél, Szviziféldrdl, Zimbabwébol
és Namibiibol szirmazé termékekre vonatkozé behozatali engedélyekrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a marha- és borjihts piacdnak kozos szervezésérdl
526016, 1999. mdjus 17-i 1254/1999/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszé-
gokbdl szarmazé mezdGgazdasigi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert drukra alkalmazandé szabdlyokrol, valamint az
1706/98/EK rendelet (%) hatdlyon kivil helyezésérdl szolo,
2002. december 10-i 2286/2002/EK tandcsi rendeletre,

tekintettel az afrikai, karibi és csendes-6cedni (AKCS) orszd-
gokbdl szarmazé mezdégazdasagi termékekre és a feldolgoza-
sukkal nyert 4rukra alkalmazandé szabdlyokrdl, valamint a
2286/2002[EK tandcsi rendeletnek a marhahiisdgazatban val6
alkalmazdsi szabdlyait megallapito, 2003. december 19-i
2247[2003[EK bizottsdgi rendeletre (}) és kiilonosen annak
5. cikkére,

mivel:

(1) A 2247/2003/EK rendelet 1. cikke lehet6vé teszi beho-
zatali engedélyek kiaddsit a marhahdsdgazathoz tartozd,
Botswandb6l, Kenyabdl, Madagaszkarr6l, Szvazifoldrdl,
Zimbabwébdl és Namibidb6l szdrmazé termékekre.
Ugyanakkor a behozatal nem haladhatja meg az
exportdlé harmadik orszdgokra meghatdrozott mennyi-
ségi korlatokat.

(2) A 2004. december 1. és 10. kozott beadott behozatali
engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet értel-
mében kicsontozott huasban kifejezve, a Botswandabdl,
Kenyabdl, Madagaszkarrdl, Szvazifoldrl, Zimbabwébdl
és Namibidb6l szdrmazé termékek esetében nem haladjak
meg az ezen dllamok viszonylatdban rendelkezésre all6
mennyiségeket. Erre tekintettel a behozatali engedélyek
kiadhatdk a kért mennyiségekre.

(3)  Rogzitend6k azok a mennyiségek, amelyekre 2005.
janudr 1-jét6l az engedélyeket kérelmezni lehet, 52 100
t 6sszmennyiségen belill.

(4)  Kivanatos emlékeztetni arra, hogy ez a rendelet nem
érinti az egészségiigyi és dllategészségiigyi ellendrzések

(") HL L 160., 1999.6.26., 21. o. A legutébb az 1782/2003/EK rende-
lettel (HL L 270., 2003.10.21., 1. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 348, 2002.12.21,, 5. o.

() HL L 333., 2003.12.20., 37. 0. A legutobb az 1118/2004/EK rende-
lettel (HL L 217., 2004.6.17., 10. 0.) mddositott rendelet.

szarvasmarha-, juh-, kecske- és sertésfélék, valamint friss
his és hiisalapt termékek harmadik orszdgokbdl torténd
importja esetén felmeriil§ problémdirdl sz6l6, 1972.
december 12-i, 72/462[EGK tandcsi irdnyelv () alkalma-
zdsdt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Az aldbbi tagdllamok bocsdtanak ki 2004. december 21-én
behozatali engedélyeket egyes afrikai, karibi és csendes-Gcedni
orszdgokbdl szarmazé, kicsontozott hiisban kifejezett, a marha-

hisdgazathoz tartozé termékek vonatkozdsiban, az aldbbi
mennyiségekre és szdrmazdsi orszdgokra:

Egyesiilt Kiralysag:
— 183,5t Botswandbdl szdrmazé termék,
— 104t Namibidbdl szdrmazé termék,
Németorszag:
— 196,5t Botswandbodl szdrmazé termék,
— 15,3t Namibidbdl szdrmazé termék.
2. cikk
Az engedély irdnti kérelmek, a 2247/2003/EK rendelet 3.
cikkének (2) bekezdése értelmében, 2005. janudr hénap els§

tiz napja folyamdn nyujthatok be a kovetkezd kicsontozottmar-
hahtis-mennyiségekre:

Botswana: 18 916t,
Kenya: 142,
Madagaszkar: 7579¢,
Szvézifoldrol: 3363t,
Zimbabwe: 9100t,
Namibia: 13 000t.

3. cikk
Ez a rendelet 2004. december 21-én 1ép hatélyba.

(% HL L 302, 1972.12.31., 28. o. A legutébb a 807/2003/EK rende-
lettel (HL L 122., 2003.5.16., 36. 0.) médositott irdnyelv.



L 370/56 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.12.17.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato



2004.12.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 370/57

A BIZOTTSAG 21 58/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsdval késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilondsen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 1995.
december 22-i 3072/95/EK tandcsi rendeletre () és killonosen
annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének és a
3072/95/EK rendelet 13. cikkének rendelkezései szerint
az ezen rendeletek 1. cikkében szereplS termékeknek a
vilagpiaci arfolyamjegyzései, illetve drai és ugyanezen
termékeknek a Kozosségen beliili drai kozotti killonbség
export-visszatéritéssel fedezhetd.

(20 A 3072/95[EK rendelet 13. cikkének értelmében a vissza-
téritéseket egyfelsl a gabonafélék, a rizs és a tort rizs
rendelkezésre dll6 készletei aktudlis helyzetének és tavlati
alakuldsdnak, valamint a Kozodsség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartoz termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyensilyozottsagdt, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakuldsdt, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasdgi vonat-
kozdsait és a Kozosség piacin felléps zavarok elkeriilé-
séhez f(iz6d6 érdeket is.

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl elddllitott termékek import-
és exportrendszerérél sz6lé6 1518/95/EK bizottsigi rend-
elet () 4. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritérium-
okat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termék-
ekre jard visszatérités kiszdmitasanal.

(4)  Egyes feldolgozott termékek vonatkozdsiban a nydjtandd
visszatérités mértékét, termékektdl fuggden, azok hamu-,
nyerscelluldz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitStar-
talma fuiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(» HL L 329, 1995.12.30., 18. 0. A legutébb az 411/2002/EK bizott-
sdgi rendelettel (HL L 62., 2002.3.5., 27. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 147.,1995.6.30., 55. 0. A legutdbb az 2993/95/EK rendelettel
(HL L 312, 1995.12.23,, 25. 0.) mddositott rendelet.

kiilonosen jol mutatja a feldolgozott termék dltal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

(5)  Ami a manikagyokeret és mds tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szOba johet§ export gazdasdgi vonatkozdsai, kilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik szitkségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl késziilt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozdsség nemzetkozi kereskede-
lemben valé részvételének kis jelentésége jelenleg nem
teszi szitkségessé export-visszatérités rogzitését.

(6) A vildgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei szikségessé tehetik a visszatérités differencidldsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(7) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités idészakon belil médosithaté.

(8)  Egyes kukorica felhaszndldsaval készilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapita-
sara keriill sor, amely nem felel meg a termék minGsé-
gének. Sziikségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonydsitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke dltal kitlizott
hatarid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdésének d) pont-
jaban, valamint a 3072/95[EK rendelet 1. cikke (1) bekezdé-
sének ¢) pontjdban emlitett és az 1518/95/EK rendelet hatalya
ald es@ termékek exportjara adott export-visszatéritések e rend-
elet mellékletének megfelelen keriilnek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.



L 370/58 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.12.17.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2004.12.17. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 370/59
MELLEKLET
a Bizottsig 2004. december 16-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsival késziilt feldolgozott
termékek exportjira alkalmazhaté visszatéritések rogzitésérdl
Termékkdd Viszonylat Meértékegység t?se‘ﬁsijzsztzf;e Termékkod Viszonylat Mértékegység tgsiszzszt;r;e
110220109200 (') C10 EUR|t 57,30 110423109300 C10 EUR/t 47,07
11022010 9400 (1) C10 EUR|t 49,12 110429 11 9000 C10 EUR/t 0,00
11022090 9200 (') C10 EUR/t 49,12 110429 51 9000 C10 EUR/t 0,00
110290109100 Cl1 EUR/t 0,00 110429 559000 C10 EUR/t 0,00
110290109900 Cl1 EUR/t 0,00 110430109000 C10 EUR/t 0,00
110290309100 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,23
110319409100 C10 EUR/t 0,00 11071011 9000 C13 EUR/t 0,00
110313109100 (') C10 EUR/t 73,67 11071091 9000 C13 EURh 0,00
110313109300 (1) C10 EUR/t 57,30 1108 1100 9200 10 EUR/t 0.00
}}8;}2;83?8853 g}g ES§¢ ig%; 1108 11 00 9300 C10 EURJt 0,00
t :
110319 10 9000 10 FUR}( 0,00 11081200 9200 C10 EUR/t 65,49
110319309100 10 EURt 0,00 11081200 9300 C10 EUR/t 65,49
1103 20 60 9000 12 FURt 000 11081300 9200 C10 EUR/t 65,49
1103 20 20 9000 11 FUR/t 0.00 11081300 9300 C10 EUR/t 65,49
110419 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 19109200 €10 EUR/t 0,00
110412 90 9100 10 EUR/t 0,00 110819109300 €10 EURh 0,00
11041290 9300 C10 EUR|t 0,00 110900009100 - €10 EUR/t 0,00
110419 10 9000 10 EURJt 0.00 170230 51 9000 (3) C10 EUR/t 64,16
110419509110 10 EUR|t 65,49 170230 599000 (3 C10 EUR/t 49,12
110419509130 C10 EUR|t 53,21 17023091 9000 C10 EUR/t 64,16
110429019100 C10 EUR|t 0,00 170230999000 C10 EUR/t 49,12
11042903 9100 C10 EUR|t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 49,12
11042905 9100 C10 EUR|t 0,00 170290509100 c10 EUR# 64,16
110429059300 C10 EUR[t 0,00 170290 509900 C10 EUR/t 49,12
110422209100 C10 EUR|t 0,00 17029075 9000 C10 EUR/t 67,23
110422309100 C10 EUR|t 0,00 17029079 9000 C10 EUR/t 46,66
110423109100 C10 EUR|t 61,40 210690 55 9000 C10 EUR/t 49,12

(")  Semmiféle visszatérités nem jir az olyan termékekre, amelyeket a keményitS el6kocsonydsitdsit eredményez$ hdkezelésben részesitettek.
() A visszatéritések megaddsdra a médositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfelelGen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1,, 20. o.).
MEG].: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatt viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.).

A viszonylatok numerikus kédjait a 2081/2003EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).

A tobbi viszonylat a kovetkezSképpen keriilt meghatdrozdsra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C11: Valamennyi viszonylat, Bulgdria kivételével.
C12: Valamennyi viszonylat, Romdnia kivételével.
C13: Valamennyi viszonylat, Bulgdria és Roménia kivételével.




L 370/60

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2159/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a gabonaalapii keveréktakarmdnyok export-visszatéritéseinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

ey

()
)

H
H

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld
termékeknek a vildgpiaci drai és e termékeknek a Ko6zos-
ségen beliili jegyzései vagy drai kozotti kilonbség export-
visszatéritéssel fedezhetd.

Az 1784/2003/EK rendeletnek a gabonaalapt keverékta-
karmanyokra vonatkozé import- és exportszabdlyozasra
valé alkalmazdsa részletes szabélyainak megéllapitdsardl,
valamint az import- és exportengedélyek rendszerének a
gabona- és rizsagazatban val6 alkalmazdsa sajitos szabé-
lyairdl sz6l6 1162/95/EK rendelet médositdsardl szolo,
1995. junius 29-i 1517/95/EK bizottsdgi rendelet (%) 2.
cikke meghatdrozta azokat a sajitos kritériumokat,
amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termékekre
jar6 visszatérités kiszamitdsa sordn.

E szdmitds sordn figyelembe kell venni a gabonatermék-
tartalmat is. Az egyszertsités érdekében a visszatérités a
,gabonakészitmények” két kategoridjira fizetends, neve-
zetesen egyfeldl a kukoricdra, amely a legdltalinosabban
haszndlt gabonaféle az exportdlt keveréktakarmanyok

(6)

elgéllitisa sordn, valamint a kukoricaalapd termékekre,
mésfel6l az ,egyéb gabonafélékre”, amely utdbbi katego-
ridba tartozik a kukorica, illetve kukoricaalapt termékek
kivételével valamennyi egyéb, visszatéritésben részesithets
gabonakészitmény. Visszatérités a keveréktakarmdnyban
1év6 gabonatermék mennyiségére jdr.

Ezen tdlmen@en a visszatérités Osszegének megéllapita-
sakor figyelembe kell venni ezeknek a termékeknek a
vilagpiaci értékesitési lehetGségeit és feltételeit, a kozos-
ségi piacon jelentkezd zavarok elkeriilésének szitkséges-
ségét és az export gazdasdgi vonatkozdsait is.

A gabonapiac jelenlegi helyzete és kiilonosen az elldtds
biztositdsanak kildtdsai miatt az export-visszatéritéseket
be kell sziintetni.

A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke altal kitlizott
hatdridén beliil nem nyilvénitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet szerinti és az 1517/95/EK rendelet
hatdlya ald tartozd keveréktakarmdnyok exportjdra alkalma-
zand6 visszatéritések a jelen rendelet melléklete szerint keriilnek
rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én lép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

L L 270, 2003.10.21., 78. o.
L L 147, 1995.6.30., 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja



2004.12.17.

Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 370/61

MELLEKLET

a Bizottsig 2004. december 16-i rendeletéhez, a gabonaalapi keveréktakarmdnyok exportjira alkalmazand6

visszatéritések rogzitésérol

Az export-visszatéritésben részesiil§ termékek kodja:

230910119000, 230910139000, 230910319000,
230910339000, 230910519000, 23091053 9000,
230990 31 9000, 230990339000, 23099041 9000,
230990439000, 230990519000, 230990 53 9000.

Gabonakészitmények Viszonylat Mértékegység A visszatéritések
Osszege
Kukorica és kukoricaalapti termékek: C10 EUR/t 0,00
KN 07099060, 07129019, 1005, 110220,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10 kodok
Gabonakészitmények, a kukorica és a kukoricaalapt C10 EUR/t 0,00

termékek kivételével

MEG].: A termékkoédokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kédjait a médositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL

L 366., 1987.12.24,, 1. o.).
C10: Valamennyi viszonylat.




L 370/62

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2160/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a cukordgazat egyes termékeire az 1210/2004/EK rendelet dltal a 2004/2005-6s gazdasigi évre
rogzitett irinyado6 drak és kiegészité importvimok Osszegének modositdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukor piacdnak kozds szervezésérdl szolo, 2001.
jonius 19-i 1260/2001/EK tandcsi rendeletre ('),

tekintettel a cukordgazatban a melasztdl eltéré termékek beho-
zataldra vonatkozd részletes végrehajtdsi szabdlyok megéllapita-
sardl szolo, 1995. junius 23-i 1423/95/EK bizottsdgi rende-
letre (3) és kiilonosen annak 1. cikke (2) bekezdése mdsodik
albekezdésének mésodik mondatédra és 3. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) A fehér cukor, a nyerscukor és egyes szirupok irdnyadé
arét, valamint a behozatalukra vonatkozé kiegészit§ vim
Osszegét a  2004/2005-6s  gazdasigi évre az
1210/2004[EK bizottsagi rendelet () rogzitette. Ezeket

az drakat és vamokat legutébb az 1918/2004/EK bizott-
sdgi rendelet (¥} mddositotta.

(2) A jelenleg a Bizottsdg rendelkezésére all6 informdcidk
alapjan az emlitett Osszegeket az 1423/95/EK rende-
letben foglalt dltaldnos és részletes rogzitési szabalyoknak
megfeleléen mddositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 2004/2005-6s gazdasagi évre az 1210/2004/EK rendelet dltal
rogzitett, az 1423/95/EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek
behozataldra vonatkozé irdnyad6 drak és kiegészit§ vamok
modosultak, és a jelen rendelet mellékletében szerepelnek.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatdlyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-dn.

() HL L 178., 2001.6.30., 1. 0. A legutébb a 39/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 6., 2004.1.10., 16. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 141., 1995.6.24., 16. 0. A legutobb a 624/98/EK rendelettel
(HL L 85., 1998.3.20., 5. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 232, 2004.7.1., 11. o.

a Bizottsdg részérdl
J. M. SILVA RODRIGUEZ

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato

(% HL L 329., 2004.11.4,, 9. o.
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Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja

L 370/63

MELLEKLET

A fehércukor, a nyerscukor és az 1702 90 99 KN-kod ald tartozé termékek behozatalira vonatkozé irinyado

drak és kiegészit6 vamok 2004. december 17-t6l alkalmazandé mdédositott osszegei

(EUR)
KN-kod Az adott te'rn"lé,k netgé}lOﬁO kg-jéra Az adott t,ern?ék’ ne'tté 1’00 lfg—jéra vonat-
vonatkoz6 irdnyad6 ar Gsszege kozé kiegészité vim Osszege

170111 10(Y 18,24 7,18
170111 90(Y) 18,24 13,18
17011210(Y 18,24 6,99
17011290(Y 18,24 12,66
1701 91 00 (%) 17,88 17,89
170199100} 17,88 12,44
170199903 17,88 12,44
170290 99 () 0,18 0,46

Az 1260/2001/EK tandcsi rendelet I. mellékletének II. pontjdban meghatdrozott szabvinyminGség esetén (HL L 178., 2001.6.30.,
1. o).

Az 1260/2001/EK rendelet I. mellékletének 1. pontjdban meghatirozott szabvinymindség esetén (HL L 178, 2001.6.30.,
1. o).

1%-o0s szachardztartalom esetén.




L 370/64

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

A BIZOTTSAG 2161/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes gabona- és rizstermé-
kekre vonatkoz6 visszatéritési ratdk megdllapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikke (1) bekezdése és a
1785/2003EK rendelet 14. cikke (1) bekezdése mindkét
rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén export-
visszatéritést biztosit a vildgpiacon tapasztalhaté drfo-
lyamok és drak és a Kozosségen beliili drak kozti killonb-
ségek fedezésére.

(2) A Szerzddés 1. mellékletében nem szerepl§ aruk formaé-
jaban exportdlt egyes mez@gazdasdgi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer alkalmazasanak kozos
szabélyairdl, valamint az e visszatéritések Osszegének
megallapitdsdra szolgalé szempontokrdl sz6lo, 2000.
jolius 13- 1520/2000/EK bizottsdgi rendelet (°) hatd-
rozza meg azokat a termékeket, amelyek esetén meg
kell szabni a visszatéritési ratat; ezt akkor kell alkalmazni,
ha a termékeket az 1784/2003/EK rendelet III. mellékle-
tében vagy a 1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében
felsorolt termékek formdjiban exportéljdk.

(3) Az 1520/2000/EK rendelet 4. cikke (1) bekezdése elsé
albekezdésével Gsszhangban a 100 kilogrammra vonat-
koz6 visszatéritési ratit minden egyes érintett alaptermék
esetén minden hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
laldsok, amelyeket a Szerz8dés I. mellékletében nem
szerepl mezGgazdasigi termékek exportjara kivinnak
nytjtani, kockdzatossd valhatnak a magas visszatéritési
rita elGzetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jellegti hely-

(') HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(3 HL L 270., 2003.10.21., 96. o.

() HL L 177., 2000.7.15., 1. 0. A legutébb az 886/2004/EK bizottsdgi
rendelettel (HL L 163., 2004.5.1.,, 14. 0.) mddositott rendelet.

zetekre tekintettel 6vintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkil azonban, hogy a hosszi idGtartami
szerzGdések megkotését ezzel meghitsitandk. A visszaté-
ritések el6zetes rogzitése esetére meghatdrozott kilon-
leges visszatéritési ratdk meghatdrozdsa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a kiilonféle célkittizések
egyidejtileg teljesiilhessenek.

(5)  Figyelemmel az Eurdpai K6zosség és az Amerikai Egye-
sitlt Allamok kozott Iétrejott, a tésztakészitményeknek a
Kozosségbdl az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérdl
sz016, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel (*) jovahagyott
egyezségre, az érkezési hely alapjin kiilonbséget kell
tenni az 19021100 és 1902 19 KN-kdd ald tartozé
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1520/2000/EK rendelet 4. cikke (3) és (5) bekezdése
alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell megha-
tarozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét az 1722/93/EGK bizottsigi
rendeletnek (°) megfelelden, a termékek elddllitdsinak
feltételezett idGszaka alatt felhaszndlt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az el@allitis sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kirdlysdg, [rorszdg és Dénia csatlakozdsi szer-
z8dése 19. jegyzGkonyve biztositja a kozosségi gabona-
féléknek a gabonaalapu szeszesitalok gyértdsiban torténd
felhaszndldsdnak elGsegitését célzo, szitkséges intézke-
dések meghozataldt. Kovetkezésképpen szikség van a
szeszesitalok formdjdban exportdlt gabonafélékre vonat-
kozé visszatéritési ratdk megfelel6 moédositdsara.

(8) A 2004. oktéber 1-jen hatalyba 1épd, egyes Bulgdriabol
szarmazd, feldolgozott mezégazdasdgi termékek behoza-
talira és egyes feldolgozott mez8gazdasdgi termékek
Bulgdridba torténd kivitelére vonatkozé autoném és
dtmeneti intézkedéseket elfogadd, 2004. szeptember 24-
i 1676/2004/EK tandcsi rendelettel (®) 6sszhangban nem
jogosultak  export-visszatéritésre azok a Bulgdridba
exportdlt, feldolgozott mezdgazdasagi termékek, amelyek
a Szerzddes 1. mellékletében nem keriiltek emlitésre.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke dltal kithzott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.

() HL L 159., 1993.7.1,, 112. 0. A legut()bb a 1548/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.31.8., 11. 0.) mddositott rendelet.

(%) HL L 301.,2004.9.28., 1. o.



2004.12.17.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 370/65

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1520/2000/EK rendelet A. mellékletében és az
17842003 EK rendelet 1. cikkében vagy az 1785/2003/EK
rendelet 1. cikke (1) bekezdésében felsorolt és az
1784/2003/EK rendelet M.  mellékletében, illetSleg az
1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében meghatdrozott
termékek formdjdban exportdlt alaptermékekre alkalmazandé
visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében keriilnek meghata-
rozasra.

2. cikk

A mellékletben meghatirozott ratak az 1. cikktdl eltérve 2004.
oktéber 1-jei hatdllyal nem alkalmazandék a Szerzédés L
melléklete dltal nem szabdlyozott drukra, amennyiben azok
Bulgéridba keriilnek kivitelre.

3 cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Giinter VERHEUGEN

alelnok



L 370/66 Az Eurépai Unié Hivatalos Lapja 2004.12.17.

MELLEKLET

A SzerzGdés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2004. december 17-t8l alkalmazandé visszatéritési rtik

(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jdra szdmitott

KN-kéd A termék megnevezése (') A visszatérités

el6zetes rogzi- Egyéb
tése esetén

1001 10 00 Durumbiiza:

— az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozd — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben — —
1001 90 99 Kozonséges biza és a kétszeres:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 190219 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben:
— — amikor az 1520/2000/EK rendelet () 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandd — —
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportéldsra — —
— — egyéb esetekben — —
1002 00 00 Rozs — —
1003 00 90 Arpa
— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozd termékek keriilnek exportaldsra — —

— egyéb esetekben — —

1004 00 00 Zab — —
1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkezd formdban felhasznalva:
- keményitd:
— — amikor az 1520/2000/EK rendelet () 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandd 4,093 4,093
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartozd termékek keriilnek exportéldsra 0,696 0,696
- — egyéb esetekben 4,093 4,093

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
17029075, 17029079 és 2106 90 55 KN-kod ald tartozo () glikéz, glikdzszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1520/2000/EK rendelet () 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandé 3,070 3,070
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra 0,522 0,522
— — egyéb esetekben 3,070 3,070
— amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozé termékek keriilnek exportaldsra 0,696 0,696
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricat) 4,093 4,093

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozé burgonyakeményits, hasonléan a feldolgozott kukori-
cdbol nyerhetd termékekhez:

— amikor az 1520/2000/EK rendelet (%) 4. cikke (5) bekezdése alkalmazandd 4,093 4,093

— amikor a 2208 alszdm () ald tartozé termékek keriilnek exportaldsra 0,696 0,696

— egyéb esetekben 4,093 4,093
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(EUR/100 kg)
Az alaptermék 100 kg-jdra szdmitott
visszatéritési rata
KN-kéd A termék megnevezése (1) A visszatérités
el6zetes rogzi- Egyéb
tése esetén
ex 1006 30 Teljesen hantolt rizs:
— kerekszemd — —
— kozepesszemd — —
— hossziszemd — —
1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

(") Amennyiben az alaptermék és/vagy megfeleltetett termék feldolgozasival nyert mezdgazdasigi termékek érintettek, az 1520/2000/EK bizottsdgi rendelet E mellékletében

meghatdrozott eg
2) Az érintett termé

Kﬁtthat()t kell alkalmazni (HL L 177., 2000.7.15., 1. 0.).
ek a 3505 10 50 KN-kod ald tartoznak.

(

(}) Az 1784[2003[EK rendelet IIl mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében hivatkozott termékek (HL L 258., 1993.10.16., 6. 0.).

(*) Az NC 1702 3099, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kod ala tartozo, glitkoz- és fruktdzszirup osszekeverésébdl szarmazo szirupok esetén az export-visszatérités esetleg
csak a gliikozszirupra nydjthatd.
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A BIZOTTSAG 2162/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

az drpa exportjira az 1757/2004/EK rendelettel meghirdetett pdlydzati eljirds keretében benydjtott
ajanlatokrol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak ko6zos szervezésérsl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre () és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1757/2004/EK bizottsagi rendelet (%) palyazatot hirde-
tett meg drpa exportjdra szolé export-visszatéritésekre
egyes harmadik orszdgokba irdnyul6 kivitel tekintetében.

(2) A gabondk export-visszatéritésének odaitélésérsl és a
gabonapiacon kialakul6 zavarok esetén hozandé intézke-
désekrél sz6016 1766/92/EGK (%) tandcsi rendelet végrehaj-
tdsara vonatkozd bizonyos részletes szabalyok megallapi-
tasdrol sz6l6, 1995. junius 29-i 1501/95/EK bizottsagi

rendelet 7. cikke alapjin a Bizottsdg tgy dont, hogy — a
meghirdetett palydzatok alapjin — nem hirdet ki nyertest.

(3)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése nem indokolt.

(4) Az e rendeletben el8irt intézkedések osszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1757/2004/EK rendeletben kozzétett, az drpa export-vissza-
téritésére vonatkozd pélydzati felhivdsra vélaszul beérkezett,
2004. december 10. és 16. kdz6tt értesitett pélydzatokkal
kapcsolatban semmilyen intézkedést nem kell tenni.

2. cikk
E rendelet 2004. december 17-én 1ép hatdlyba.

E rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

(") HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(3 HL L 313., 2004.10.12,, 10. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. 0. A legutobb a 777/2004/EK rendelettel
modositott (HL L 123., 2004.4.7., 50. o.) rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2163/2004/EK RENDELETE
(2004. december 16.)

az 1565/2004/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljirds keretében a zab exportjira adhaté maxi-
malis visszatérités rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003[EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 7. cikkére,

tekintettel a gabonafélékkel kapcsolatos export-visszatérités
nyUjtasdra és a gabonafélék piacin bekovetkezd zavarok esetén
hozandé intézkedésekre vonatkozdan az 1766/92/EGK tandcsi
rendelet alkalmazdsa egyes részletes szabélyainak megdllapita-
sarol szo6lo, 1995. janius 29-i 1501/95/EK bizottsdgi rende-
letre () és kiillonosen annak 4. cikkére,

tekintettel a zabot érintd, Finnorszdgban és Svédorszdgban a
2004/2005-0s gazdasdgi évre foganatositandé kilonleges inter-
vencids  intézkedésr8l  sz6loé,  2004.  szeptember = 3-i
1565/2004/EK bizottsdgi rendeletre (%),

mivel:

(1) Az 1565/2004[EK rendelet palydzatot hirdetett meg a
Finnorszdgban és Svédorszdgban termelt és a Finnor-

szagbol és Svédorszagbdl — Bulgdria, Norvégia, Romdnia
és Svdjc kivételével — valamennyi harmadik orszdgba
exportalandé zabra szdlé export-visszatéritésekre.

(2)  Figyelembe véve mindenekel6tt az 1501/95/EK rendelet
1. cikkében meghatdrozott szempontokat, maximalis
export-visszatérités rogzitése indokolt.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések 6sszhangban vannak
a Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1565/2004/EK rendelettel meghirdetett palyazati eljards
keretében2004. december 10. és 16. kozott benydijtott ajanlatok
tekintetében a zab maximélis export-visszatéritése 29,46 EUR/t-
ban keriil rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2004. december 17-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-én.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

() HL L 147., 1995.6.30., 7. 0. A legutobb az 1431/2003/EK rende-
ettel (HL L 203., 2003.8.12., 16. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 285., 2004.9.4., 3. o.
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(Jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2004. oktéber 25.)

az Eurdpai Kozosség és a Norvég Kiridlysig kozott, az Eurépai Gazdasigi K6zosség és a Norvég
Kirdlysdg kozotti kétoldali szabadkereskedelmi megillapodis 2. jegyz8konyvére vonatkozd, levél-
véltds formdjiban létrejott megdllapodis megkotésérdl

(EGT vonatkozisd szoveg)

(2004/859/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdése elsé albe-
kezdésének els6 mondatdval Gsszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
mivel:

(1)  Egyrészr6l az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és a Norvég
Kiralysdg kozotti kétoldalt szabadkereskedelmi megalla-
podéds 2. jegyzSkonyve (1), mésrészrél az EGT megilla-
podas — az EGT-Vegyesbizottsdg 140/2001 hatdrozata (?)
altal modositott — 3. jegyzSkonyve meghatdrozza egyes
mezbgazdasigi és feldolgozott mez@gazdasigi termékek
kereskedelmi rendszerét a szerz8d§ felek kozott.

(2) A 140/2001 hatdrozat elfogaddsinak idépontjdban az EK
és Norvégia kozos nyilatkozatban rogzitették, hogy a 3.
jegyzSkonyv 1. tdblazatdban szerepld termékekre kivetett
vamok nem-mezdégazdasigi alkotéelemét meg kell sziin-
tetni. Ez alapjan 2004. marcius 11-én lezdrultak a bizott-
sdgi és norvég tisztviselSk kozotti megbeszélések. Az 1
vamengedményeket az EGT-Vegyesbizottsignak az EGT-
megallapodds 3. jegyz6konyvét moédosité hatdrozataval
kell végrehajtani.

(3)  Egy levélvaltds formdjdban megkotends, az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti kétol-
dald szabadkereskedelmi megdllapodds 2. jegyzSkony-

() HL L 171, 1973.6.27., 2. o.
HL L 22., 2002.1.24., 34. o.

vérél sz96l6, az Eurdpai Kozosség és a Norvég Kirdlysdg
kozott létrejové megéllapodds megtdrgyaldsira is sor
keriilt az ezen megbeszélések eredményeinek figyelembe-
vétele érdekében.

(4) Az ennek a hatdrozatnak a végrehajtisdhoz sziikséges
intézkedéseket a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtasi hatds-
korok gyakorldsdra vonatkozo eljardsok megallapitdsarol
sz616, 1999. jinius 28-i 468/1999/EGK tandcsi hatdro-
zatnak (%) megfelelGen kell elfogadni.

(5) A megallapodast jova kell hagyni,

KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozott levélvaltds
formdjaban létrejott, az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a
Norvég Kirdlysdg kozotti kétoldalii szabadkereskedelmi megalla-
podas 2. jegyzékonyvére vonatkozd megdllapodist a Kozosség
nevében a Tandcs jovdhagyja.

A megillapodds szovegét csatoltak e hatdrozathoz.

2. cikk
A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap, hogy kijelolje a Kozosség

tekintetében jogilag kotelez6 erejli megallapodds aldirdsira
jogosult személyt.

() HL L 184, 1999.7.17., 23. o.
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3. cikk

Az ennek a hatdrozatnak a végrehajtisdhoz sziikséges rendelke-
zéseket a 4. cikk (2) bekezdésében emlitett eljards szerint kell
meghozni.

4. cikk

(1) A Bizottsigot a 3448/93/EK tandcsi rendelet(!) 16.
cikkében emlitett, a feldolgozott mezGgazdasagi termékek keres-
kedelmére vonatkozé horizontilis kérdésekkel foglalkozé ira-
nyit6bizottsag (a tovabbiakban: bizottsdg) segiti.

(20 Az e bekezdésre valé hivatkozdsok esetén az
1999/468/EK hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

() HL L 318., 1993.12.20., 18. 0. A legutébb a 2580/2000/EK rende-
lettel (HL L 298., 2000.11.25., 5. 0.) mddositott rendelet.

Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikke (3) bekezdésében megalla-
pitott id6szak hdrom hénap.

(3) A bizottsdg elfogadja sajit eljirds szabdlyzatat.

Kelt Luxemburgban, 2004. okt6ber 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
R. VERDONK
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MEGALLAPODAS

levélvéltis formdjiban az Eurdpai Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti, az Eurdpai Gazdaségi
Ko6zosség és a Norvég Kirilysig kozotti kétoldald szabadkereskedelmi megillapodds 2. jegyzGkony-
vérdl

A. Az Eurdpai Kozosség levele

Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy megerGsithetem a K6zosség egyetértését az ezen levélhez csatolt, az Eurdpai
Gazdasdgi Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti kétoldali szabadkereskedelmi megdllapodds 2. jegyz6-
konyvére vonatkozd ,kolesondsen elfogadott jegyzSkonyv™-vel.

Lekotelezne, ha meger6sitené, hogy a Norvég Kiralysig Kormdnya egyetért ennek a levélnek a tartalmaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe ouig BpuEéNhec, otig
Done at Brussels,

Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, add{
Brisely,

Priimta Briuselyje,

13 -12- 200

et

Kelt Briisszelben,

Magymula fi Brussel,

Gedaan te Brussel,
Sporzjdzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli,

V Bruslju,

Tehty Brysselissa

Utfirdat i Bryssel den

Intocmit la Bruxelles
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Por la Comunidad Europea

Za Evropské spolecenstvi

For Det Europziske Fellesskab
Fiir die Europdische Gemeinschaft
Euroopa Uhenduse nimel

Ta v Evponaikn Kowomjta

For the European Community
Pour la Communauté européenne
Per la Comunita europea

Eiropas Kopienas varda

Europos bendrijos vardu

az Eurdpai Kozosség részérdl
Ghall-Komunita Ewropea

Voor de Europese Gemeenschap
W imieniu Wspélnoty Europejskiej
Pela Comunidade Europeia

Za Eurbpske spolocenstvo

za Evropsko skupnost

Euroopan yhteison puolesta

Pd Europeiska gemenskapens vignar
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IL.

KOLCSONOSEN ELFOGADOTT JEGYZOKONYV
Bevezetés

2004. marcius 11-én, a Norvégia és a Bizottsdg tisztvisel6i kozotti tobb talilkozot kovetden megélla-
podas jott 1étre a vamcsokkentésrdl, illetve -eltorlésérdl szdmos, az EGT-megdllapodds 3. jegyzdkony-
vében (') vagy az Eur6pai Gazdasdgi K6zosség és a Norvég Kiralysdg kozotti 1973-as szabadkereskedelmi
megallapodds 2. jegyzGkonyvében () szerepl$ feldolgozott mezdégazdasigi termék vonatkozdsdban.

Ezek az engedmények javithatjdk Norvégia és a Kozosség piacra jutdsi esélyeit, és igénylik az EGT-
megallapodds 3. jegyz6konyvének, valamint a kétoldald szabadkereskedelmi megéllapodds 2. jegyzd-
konyvének modositasat. Ezért a két fél megdllapodott abban, hogy a hatésdgaikhoz jovdhagydsra beter-
jesztenek néhdny viltoztatdst azon behozatali szabdlyokra vonatkozdan, amelyeket az egyes feldolgozott
mez8gazdasdgi termékekre alkalmaznak. A vdltoztatdsokat az EGT-megdllapodds 3. jegyzdkonyvét
modosité EGT-vegyesbizottsdgi hatdrozat formdjaban, illetve a jelen megéllapodds esetében az Eurdpai
Kozosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti levélvaltds formdjaban fogjak végrehajtani.

A 2. jegyz6konyv médositdsai 2005. janudr 1-jén lépnek hatalyba.

A két fél megdllapodik abban, hogy a vonatkozé behozatali szabalyok a 2002. november 27-i, levél-
véltds formdjaban létrejott megdllapodds helyébe 1épnek.

Norvég behozatali szabilyok

2005. janudr 1-jét6l Norvégia az alabbi éves vamkontingenseket nyitja meg a K6zosség szdmdra:

Norvég vamtarifa- Lefrd Mennvisé Alkalmazand6
kédok elrds ennyiscg vamtétel
1506.0021 Faggy, faggytiolaj és pataolaj 2 360 tonna Nulla
1518.0041 Lenmagolaj 100 tonna Nulla

IIl. Kozosségi behozatali szabilyok

()
¢

2005. janudr 1-jét6l a Kozosség az aldbbi éves vamkontingenseket nyitja meg Norvégia szdmdra:

feTen £ . - . Alkalmazand6
Tételszdm KN kod Leirds Mennyiség vAmtétel
09.0765 1517 10 90 Margarin, kivéve a folyékony margarint, legfeljebb | 2 470 tonna Nulla
10 tomegszazalék tejzsirtartalommal
09.0771 | ex 2207 10 00 Nem denaturdlt etilalkohol, legaldbb 80 térfogat- | 164 000 Nulla
(TARIC-k6d 90) szazalék alkoholtartalommal, kivéve az EGK-Szer- | hektoliter
z8dés 1. mellékletében felsorolt mezdgazdasigi
termékekbdl nyertet
09.0772 | ex 2207 20 00 Etilalkohol és egyéb szeszek, denaturélt, barmilyen 14 340 Nulla
(TARIC-kod 90) erésséggel, kivéve az EGK-Szerz8dés 1. mellékle- | hektoliter
tében felsorolt mezdgazdasdgi termékekbdl nyertet
09.0774 2403 10 Dohdnydru, akdr tartalmaz dohdnyhelyettesitGket | 370 tonna Nulla
valamilyen ardnyban, akdr nem

22, 2002.1.24., 34. o.

HL
HL L 171, 1973.6.27., 2. o.

==
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IV. Kozosségi behozatali szabilyok egyes iiditSitalokra
— 2005. janudr 1-jét6l kezd6dg hatéllyal a jelenlegi szabdlyozdsok felfiiggesztik a kétoldalti szabad-

kereskedelmi megdllapodds 2. jegyz6konyve szerinti, a 2202 10 00 (viz, beleértve az olyan dsvdny-
vizet és a szénsavas vizet, amely hozzdadott cukrot vagy mdas édesitGszert vagy izesitést tartalmaz), és
az ex 2202 90 10 (egyéb, cukrot — szacharézt vagy invertcukrot — tartalmazé alkoholmentes italok)
KN-kédok ald besorolt drukra alkalmazott nulla szdzalékos vamtételdi rendszert.

A Kozosség egyéves nulla szdzalékos vamtételdi vimkontingenst nyit meg janudr 1-jét6l december
31-ig a Norvégidb6l szdrmazé és a 2202 10 00 (viz, beleértve az olyan dsvanyvizet és szénsavas
vizet, amely hozzdadott cukrot vagy mds édesitészert vagy izesitést tartalmaz) és az ex 2202 90 10
(egyéb, cukrot — szachardzt vagy invertcukrot — tartalmazé alkaoholmentes italok) KN-kddok ald
besorolt drukra, a kovetkezé mennyiségre: 14,3 millié liter 2005-ben. A megadott vimkontingensen
kiviil az importvam 0,047 €|liter lesz. Az importvamot évente felill kell vizsgdlni a Norvégia és a
Kozosség kozotti cukordrak killonbségének alapjan.

2005. oktéber 31-én és minden kovetkezs év oktober 31-én, ha a vimkontingenst mar kimeritették,
a kovetkezd év janudr 1-jétdl alkalmazandé vamtételt 10 %-kal meg kell emelni. Ha a kontingens
nem meriilt ki addig az id6pontig, az 1. bekezdésben emlitett termékek korlatlan, nulla szézalékos
vamtétel(i hozzaférést kapnak a Kozosség irdnydban, a kovetkezd év janudr 1-jétdl december 31-ig.

V. A II, IIl. és IV. pontban rogzitett vimkontingenseket az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Norvég
Kirdlysdg kozotti 1973-as szabadkereskedelmi megallapodds 3. jegyzSkonyvében megdllapitott szdrma-
zasi szabalyokkal osszhangban all6 szdrmazdst termékekre kell megadni.
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B. A Norvég Kirdlysdg levele

Uram!

Megtiszteltetés szamomra, hogy igazolhatom levelének a mai napon torténd kézhezvételét, amely a kovet-
kezSképpen szol:

,Megtiszteltetés szdmomra, hogy megerésithetem a Kozosség egyetértését az ehhez a levélhez csatolt
,kolcsonosen elfogadott jegyz8konyv”-vel az Eurdpai Gazdasigi K6zosség és a Norvég Kirdlysdg kozotti
kétoldalti szabadkereskedelmi megéllapodds 2. jegyzSkonyvére vonatkozdan.”

Megtisztelés szdmomra, hogy megerésithetem: a Kormdnyom egyetért az On levelének tartalméaval és a
modositasok javasolt hatdlybalépésének idGpontjaval.

Kérem, Uram, fogadja megkiilonboztetett nagyrabecsiilésem kifejezését.

Done at Brussels,

Hecho en Bruselas, el

V Bruselu dne

Udfeerdiget i Bruxelles, den
Geschehen zu Briissel am
Briissel,

Eywe oug BpuEéNhec, otig
Fait a Bruxelles, le

Fatto a Bruxelles, addi
Brisely,

Priimta Briuselyje,

Kelt Briisszelben,
Magymula fi Brussel,
Gedaan te Brussel,
Sporzydzono w Brukseli, dnia
Feito em Bruxelas,

V Bruseli,

V Bruslju,

Tehty Brysselissd

Utfardat i Bryssel den

Intocmit la Bruxelles
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For the Government of the Kingdom of Norway
Por el Gobierno del Reino de Noruega

Za vladu Norského krélovstvi

Pd vegne af Kongeriget Norges regering

Im Namen des Konigreichs Norwegen

Norra Kuningriigi valitsuse nimel

Ta mv Kufeépvron tou Baokeiou g Nopfryiag
Pour le gouvernement du Royaume de Norveége
Per il Governo del Regno di Norvegia
Norvégijas Karalistes valdibas varda

Norvegijos Karalystés Vyriausybés vardu

A Norvég Kirdlysdg Kormdnya részérdl
Ghall-Gvern tar-Renju tan-Norvegja

Voor de Regering van het Koninkrijk Noorwegen
W imieniu Rzadu Krélestwa Norwegii

Pelo Governo do Reino da Noruega

Za vladu Norskeho krélovstva

Za vlado Kraljevine Norveske

Norjan kuningaskunnan hallituksen puolesta

For Konungariket Norges regering
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A TANACS HATAROZATA
(2004. oktober 25.)

az Eurépai Unié, az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti, a Svdjci Allamszovet-

ségnek a schengeni vivmdnyok végrehajtisira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld tirsuldsirél

sz616 megillapodisnak az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsirdl, valamint egyes rendelke-
zések ideiglenes alkalmazdsdrol

(2004/860/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 62. cikkére, 63. cikke els6 bekezdésének 3. pont-
jara, 66. és 95. cikkére, Osszafiiggésben 300. cikke (2) bekezdé-
sével,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1) A Bizottsdg 2002. jlnius 17-i térgyaldsi felhatalmazdsat
kovetden, a Svéjci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és fejlesztésére
irdnyul6 tdrsuldsirdl a svédjci hatdsdgokkal folytatott
targyaldsok megfelelSen befejezédtek.

(2)  Kivdnatos a 2004. jonius 25-én parafdlt megallapodds
aldirdsa, figyelemmel a késébbi id6pontban torténd
megkotésre.

(3) A megdllapodas el6irja egyes rendelkezések ideiglenes
alkalmazdsdt. Ezeket a rendelkezéseket a megéllapodds
hatilybalépéséig ideiglenesen kell alkalmazni.

(4) A schengeni vivmanyoknak az Eurdpai Kozosséget 1étre-
hozé szerzédésen alapuld tovdbbfejlesztése tekintetében
megfelel§ az Eurdpai Unié Tandcsa, valamint az Izlandi
Koztdrsasdg és a Norvég Kirdlysdg kozotti, e két dllamnak
a schengeni vivmanyok végrehajtdsara, alkalmazdsdra és
fejlesztésére irdnyul6 tdrsuldsardl kotott megéllapodds
alkalmazdsat szolgdlé egyes szabalyokrdl szélo, 1999.
médjus 171 1999/437[EK tandcsi hatdrozat (1) egyes
rendelkezéseinek értelemszerti alkalmazdsa Svdjc vonat-
kozésdban is a megdllapodds aldirdsat6l kezdddGen.

(5) Az Eurépai Unidrdl sz0l6 szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerz6déshez csatolt, a schengeni
vivmdnyoknak az Eurépai Unié keretébe torténd beillesz-

() HL L 176., 1999.7.10. 31. o.

tésérdl sz0l6 jegyzSkonyv, valamint a Nagy-Britannia és
Eszak-Irorszdg Egyesilt Kirdlysdgdnak a schengeni vivmad-
nyok egyes rendelkezései alkalmazdsiban valé részvéte-
lére vonatkozd kérésérSl sz6lo, 2000. mdjus 29-i
2000/365(EK tandcsi hatdrozat (?) értelmében ez a hatd-
rozat az Egyesiilt Kirdlysdg helyzetét nem érinti.

(6) Az Eurépai Uni6rdl szol6 szerzddéshez és az Eurdpai
Kozosséget létrehozd szerzédéshez csatolt, a schengeni
vivmanyoknak az Eur6pai Uni6 keretébe torténd beillesz-
tésérdl sz0l6 jegyzSkonyv, valamint Irorszdgnak a schen-
geni vivmanyok egyes rendelkezései alkalmazasaban vald
részvételére vonatkoz6 kérésérdl szo6l6, 2002. februar 28-
i 2002/192[EK tandcsi hatdrozat (}) értelmében, ez a
hatdrozat [rorszdg helyzetét nem érinti.

(7 Az Eurdpai Uni6rdl szdlé szerz8déshez és az Eurbpai
Kozosséget 1étrehozd szerz6déshez csatolt, Dania helyze-
térdl sz6l6 jegyzGkonyv értemében ez a hatdrozat Ddnia
helyzetét nem érinti,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurépai Uni6, az Eurépai Kozosség és a Svidjci Allamszo-
vetség kozotti, a Svajci Allamszovetségnek a schengeni vivma-
nyok végrehajtdsira, alkalmazdsira és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsdrol sz6l6 megdllapoddst, valamint az ahhoz kapcsol6dé
zdr6okmadnyt, az Eurdpai Bizottsdgot végrehajtdsi hatdskoreinek
gyakorldsdban segité bizottsdgokrdl szolo, levélvaltds forma-
jaban megkotott megallapodast, és a vegyesbizottsigok egyiittes
tiléseir6l szolo nyilatkozatot — a megkotésre figyelemmel — a
Tandcs az Eurdpai Kozosség nevében jovahagyja.

A megallapodas és a kapcsolddd okmdnyok szovegét csatoltdk e
hatdrozathoz (¥).

() HL L 131., 2000.6.1. 43. o.

’) HL L 64., 2002.3.07. 20. o.

(*) Az 13054/04 tandcsi dokumentum a kovetkez8 cimen taldlhaté:
http:/[register.consilium.eu.int
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2. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazast kap, hogy kijelolje a megalla-
podésnak és a kapcsol6dé okmédnyoknak — a megkotésre is
figyelemmel — az Eurdpai Kozosség nevében torténd aldirdsira
jogosult személy(eke)t.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az e megéllapodds A. és B. mellékletében
felsorolt rendelkezések alkalmazdsi korébe tartozé teriiletekre
és azok tovabbfejlesztésére is alkalmazni kell, amennyiben erre
az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerz6dés jogalapot nyijt vagy
az 1999/436[EK hatdrozat (') ilyen jogalapot hatdrozott meg.

4. cikk

(1) Az 1999/437[EK hatdrozat 1-4. cikkének rendelkezéseit
Svéjcnak az Eurdpai Uniérdl szolo szerz8dés IV. cimén alapul,
a schengeni vivmdnyok végrehajtdsdra, alkalmazdsdra és fejlesz-
tésére irdnyuld tdrsuldsara is alkalmazni kell.

() HL L 176., 1999.7.10., 17. o.

(2) Azt megel6z8en, hogy a Tandcs tagjait képvisel§ kiildott-
ségek részt vesznek a megéllapodds 7. cikke (4) és (5) bekezdé-
sének valamint a 10. cikkének megfelelGen létrehozott vegyes-
bizottsdg hatdrozataiban, a Tandcs keretében hatdroznak k6zos
allaspont elfogadasarol.

5. cikk

A megillapodds 14. cikke (2) bekezdésével osszhangban, a
megallapodds 1., 3-6. cikkét, valamint a 7. cikke (2) bekezdése
a) pontjanak els6 mondatit a megéllapodds hatdlybalépéséig,
ideiglenesen kell alkalmazni.

Kelt Luxemburgban, 2004. oktéber 25-én.

a Tandcs 1észérdl
az elndkasszony
R. VERDONK
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A TANACS HATAROZATA
(2004. december 7.)

a Bosznia-Hercegovindnak nydjtott tovabbi makroszintii pénziigyi timogatdsrél sz616 2002/883/EK
tandcsi hatirozat médositasarol

(2004/861/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 308. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatara (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (2),

mivel:

1

A Bosznia-Hercegovindnak nyujtott tovdbbi makroszint(
pénziigyi tdmogatasrél sz616, november 5-i 2002/883/EK
tandcsi hatdrozat (}) magdban foglal egy tdmogatdst,
amely egy legfeljebb 20 milli6 EUR f6osszegli kolcson-
osszetevbdl és egy legfeljebb 40 milli6 EUR 6sszegti
tdmogatds-Osszetevébdl all.

Az Eurbpai Bizottsag és a Bosznia-Hercegovina kozotti
megallapodds  tdrgydt képezd  szitkséges  politikai
reformok végrehajtdsinak késedelme miatt eddig csak
az els6 (15 milli6 EUR) és a mdsodik (20 milli6 EUR)
részlet folyositdsdra keriilhetett sor. A legfeljebb 25 millid
EUR 0sszegii harmadik, egyben zdrd részlet még mindig
esedékes.

Bosznia-Hercegovina elkotelezetten tovdbb kivan haladni
a gazdasagi stabilizdcié és reformok dtjdn. A kordbbi,
készenléti IMF-hitel folyésitdsara irdnyulé megéllapodds
2004. februdri sikeres lezdrasat kovet8en targyaldsok
folytak egy 1j, az IMF dltal tdmogatott programrol.

() HL C 290., 2004.11.27., 6. o.

() A véleményaddsra 2004. oktober 28-dn keriilt sor (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé.)

() HL L 308., 2002.11.9., 28. o.

(4 Az orszagnak a nemzetk4zi pénziigyi intézmények dltal
biztosithat6 tdmogatdson tdl tovabbra is kiils6 pénziigyi
tdmogatasra van sziiksége.

(5) A jelenleg hatdlyos 2002/883/EK tandcsi hatdrozatot
modositani kell, hogy az 2004. november 9. utdn is
lehet6vé tegye a tdmogatdsi Gsszegekre és a kolcsonosz-
szegek folyositdsara vonatkozd kotelezettségvéllalast és
kifizetést.

(6) A Szerzddés a 308. cikkben foglaltakon kiviil nem ir el§
hatdskoroket e hatdrozat elfogaddsdra.

(7) A Gazdasdgi és Pénziigyi Bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetGen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A 2002/883[EK hatdrozat 6. cikkének madsodik albekezdése
helyébe a kovetkezd 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2004. november 8-t6l 2005. jinius 30-ig
kell alkalmazni.”

Kelt Briisszelben, 2004. december 7-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
G. ZALM
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A TANACS HATAROZATA
(2004. december 7.)

a Szerbia és Montenegrénak nyjtott makroszintii pénziigyi timogatisrdl és a Jugoszliv Szovetségi
Koztirsasignak nydjtott tovabbi makroszint{i pénziigyi timogatdsrdl sz616 2002/882[EK hatirozat

modositdsarol

(2004/862[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 308. cikkére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra (1),

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (3),

mivel:

(1)

A Jugoszlav Szovetségi Koztdrsasagnak nyujtott tovabbi
makroszintl  pénziigyi tdmogatdsrol  sz6l6,  2002.
november 5-i 2002/882[EK tandcsi hatdrozat () célja a
fizetési mérleg egyensilydnak fenntarthatosiga és az
orszag tartalékpozicidjinak biztositdsa.

A tdmogatds alapjan, osszesen 105 milli6 EUR 6sszegben
két részlet kifizetésére keriilt sor 2002-ben és 2003-ban.
A kozosen megéllapitott strukturdlis intézkedések végre-
hajtdsiban bekovetkezett késedelmek miatt a harmadik
(25 millié EUR 0Osszegti) részlet végrehajtdsa még mindig
esedékes. A 2003-ban megdllapitott Gjabb 70 millié EUR
feltételeirdl és eljarasi szabdlyairdl targyaldsokat kell foly-
tatni, illetve azokban meg kell dllapodni.

Szerbia és Montenegré hatdsdgai a jelenlegi IMF-program
keretében elkotelezettséget vallaltak a gazdasdgi reform és
stabilizacié mellett, amelyet a strukturalis reformok életre
keltésének biztatd jelei is tantsitanak.

)

)

Az orszdgnak a nemzetkozi pénziigyi intézmények dltal
biztosithaté tdmogatdson tul tovabbra is szitksége van
kiils6 pénziigyi tdmogatdsra.

A 2002/882[EK hatarozatot ugy kell méddositani, hogy az
2004. november 9. utdn is lehetdvé tegye a tdmogatdsi
Osszegekre és a kolesondsszegek folyositdsara vonatkozd
kotelezettségvallaldsokat, illetve kifizetéseket.

A Szerz8dés a 308. cikkben foglaltakon kiviil nem ir el§
hatdskoroket e hatdrozat elfogaddsira.

A Gazdasigi és Pénziigyi Bizottsdggal folytatott konzul-
taciot kovetGen,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

Egyetlen cikk

A 2002/882[EK hatdrozat 6. cikke mdsodik albekezdésének
helyébe a kovetkezd rendelkezés 1ép:

,Ezt a hatdrozatot 2004. november 8-t6l 2006. junius 30-ig
kell alkalmazni.”

Kelt Briisszelben, 2004. december 7-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
G. ZALM

() HL C 290., 2004.11.27., 6. o.
() A véleményaddsra 2004. oktdber 28-in keriilt sor (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé.)

() HL

L 308. 2002.11.9., 25. o. A 2003/825[EK hatdrozattal (HL

L 311, 2003.11.27., 28. 0.) médositott hatdrozat.
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. november 30.)

egyes tagillamoknak 2005-ben a TSE-k felszimoldsira és megfigyelésére irinyulé programjainak
jovahagyésirdl és a kozosségi pénziigyi hozzdjirulis mértékének megallapitdsirol

(az értesites a B(2004) 4603. szdmii dokumentummal tortént)

(2004/863 EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel az dllategészségiigyi kiaddsokrol sz6l6, 1990. junius
26-i 90/424[EGK tandcsi hatdrozatra () és kilonosen annak 24.
cikke (6) bekezdésére,

mivel:

A 90[424[EGK hatdrozat egyes allatbetegségek felszamo-
ldsa és megfigyelése céljabdl lehetGvé teszi a Kozosség
pénziigyi hozzdjaruldsat.

A legtobb tagdllam programokat nytjtott be a Bizott-
sagnak egyes fert6z8 szivacsos agyvel@bantalmak (TSE-
k) felszdmoldsdra és megfigyelésére.

Vizsgédlatuk utdn a tagdllamok altal a TSE-k felszdmold-
sira és megfigyelésére benyujtott programok megfele-
16nek mindsiiltek az egyes édllatbetegségek felszdmoldsdra
és folyamatos ellendrzésére vonatkoz6 kozosségi szem-
pontok megdllapitdsardl szol6, 1990. november 27-
90/638/EGK tanicsi hatdrozatnak (2).

Ezek a programok szerepelnek az egyes TSE-k felszdmo-
lasara és megfigyelésére irdnyuld, a Kozosségtl szarmazd
pénziigyi hozzdjruldsra jogosult programok elsGbbségi
listdjan, amelyet 2005-ben a kozosségi pénziigyi hozza-
jaruldsra jogosult, az egyes TSE-k felszdmoldsdt és moni-

(') HL L 224.,1990.8.18,, 19. 0. A legutébb a 806/2003/EK rendelettel
(HL L 122., 2003.5.16., 1. 0.) modositott hatdrozat.

() HLL 347. 1990.12.12, 27. 0. A 92/65/EGK iranyelvvel (HL L 268.,
1992.9.14., 54. 0.) médositott hatdrozat.

toringjdt célzé programok jegyzékérSl szolo, 2004.
oktober 14-i 2004/696/EK bizottsagi hatdrozat () hozott
létre.

Az egyes fert6z8 szivacsos agyvel6bantalmak megel8zé-
sére, az ellenitk valé védekezésre és a felszdmoldsukra
vonatkozé szabdlyok megallapitdsarél sz6lo, 2001.
méjus 22-1 999/2001/EK eurdpai parlamenti és tandcsi
rendelet () éves programokat ir el§ a szarvasmarha-, juh-
és kecskefélékben el6fordulé TSE-k felszdmoldsdra és
megfigyelésére.

Mivel az dllat- és kozegészségiigy teriiletén a kozosségi
célkittizések elérése érdekében a TSE-k felszdmoldsdnak
és megfigyelésének jelentGssége igen nagy, helyénvald
vizsgdlatonként és TSE ellenérz8 programonként egy
megallapitott maximalis Osszegig az elvégzett gyorstesz-
tekbSl adédban a tagdllamok altal kifizetett koltségek
100 %-dnak visszatéritése.

Ugyanezen okndl fogva helyénvalé vizsgdlatonként és a
surlokor felszdmoldsdra irdnyulé programonként egy
megallapitott maximaélis Osszegig az elvégzett genotipus-
vizsgalatokb6l adéddan a tagdllamok altal kifizetett labo-
ratériumi koltségek 100 %-dnak visszatéritése.

A koz6s mez8gazdasagi politika finanszirozdsardl sz6lo,
1999. mdjus 17-i 1258/1999/EK tandcsi rendelet (°)
eléirja, hogy az dllatbetegségek felszdmoldsira és
megfigyelésére irdanyuld programok az Eurépai Mez8gaz-
dasdgi Orientdciés és Garanciaalap Garanciarészlegébdl
keriilnek finanszirozdsra. Pénziigyi ellendrzési célra az
emlitett rendelet 8. és 9. cikkét kell alkalmazni.

() HL L 316., 2004.10.15., 91. o.

() HL L 147., 2001.5.31,, 1. o. A legutdbb az 1492/2004/EK bizott-

sagi rendelettel (HL L 274., 2004.8.24., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 160., 1999.6.26., 103. o.
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(9) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsit csak azzal a felté-
tellel lehet odaitélni, hogy a TSE-k felszdmoldsira és
megfigyelésére irdnyulé programok hatékony végrehaj-
tasra keriilnek, és a tagdllamok rendelkezésre bocsitanak
minden szitkséges informdciét az e hatdrozatban eldirt
idén beliil.

(10) Az euréval kapcsolatos agromonetdris szabalyok megil-
lapitésdrol szl 2799/98EK tandcsi rendelet (1) 1. cikke
d) pontja értelmében meg kell hatdrozni a nemzeti valu-
tdban benyujtott kifizetési kérelmek 4tvaltasira alkalma-
zandé drfolyamot.

(11) Az e hatdrozatban el6irt intézkedések dsszhangban dllnak
az Elelmiszerldnc- és Allategészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

I. FEJEZET

A TSE megfigyelési programok jovdhagydsa és pénziigyi
tdmogatdsa

1. cikk

(1) A Belgium dltal benydjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedS id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
3550 000 eurdt.

2. cikk

(1) A Cseh Koztirsasig altal benydjtott TSE megfigyelési
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
id@szakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénzigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
1700 000 eurdt.

3. cikk
(1) A Dénia daltal benytjtott TSE megfigyelési program a

2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjed§ id@szakra
ezennel jovahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyl hozzdjiruldsa nem haladja meg a
2375000 eurdt.

4. cikk
(1) A Németorszdg éltal benytjtott TSE megfigyelési program

a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovdhagydsra kertl.

() HL L 349., 1998.12.24., 1. o.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
15020 000 eurdt.

5. cikk

(1) Az Esztorszdg dltal benytjtott TSE megfigyelési program
a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra kertil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
290 000 eurdt.

6. cikk

(1) A Gorogorszag altal benyujtott TSE megfigyelési program
a 2005. janudr 1-jétdl 2005. december 31-ig terjedS idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
585 000 eurdt.

7. cikk

(1) A Spanyolorszag éltal benytjtott TSE megfigyelési
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
idGszakra ezennel jévahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg a
4780 000 eurot.

8. cikk

(1) A Franciaorszdg dltal benydjtott TSE megfigyelési
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
idGszakra ezennel jévahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg a
24 045 000 eurdt.

9. cikk

(1) Az [rorszdg altal benydjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg a
6170 000 eurdt.

10. cikk

(1) Az Olaszorszag dltal benyujtott TSE megfigyelési program
a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.



L 370/84

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2004.12.17.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
6 660 000 eurdt.

11. cikk

(I) A Ciprus éltal benydjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjed§ idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
85 000 eurdt.

12. cikk

(I) A Litvania 4ltal benyujtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
835 000 eurét.

13. cikk

(1) A Luxemburg éltal benytjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
145 000 eurét.

14. cikk

(I) A Magyarorszdg dltal benydjtott TSE megfigyelési
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
idGszakra ezennel jévahagydsra kertil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg az
1085 000 eurét.

15. cikk

(1) A Mdlta dltal benyijtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
35 000 eurdt.

16. cikk
(1) A Hollandia éltal benyujtott TSE megfigyelési program a

2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
4270 000 eurdt.

17. cikk

(1) Az Ausztria dltal benydjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénzigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
1920 000 eurdt.

18. cikk

(1) A Portugdlia dltal benydjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjed§ idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjirulisa nem haladja meg az
1135 000 eurdt.

19. cikk

(1) A Szlovénia dltal benytjtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét8l 2005. december 31-ig terjed id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
435000 eurot.

20. cikk

(1) A Finnorszdg éltal benyujtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénzigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
1160 000 eurd6t.

21. cikk

(1) A Svédorszdg dltal benyujtott TSE megfigyelési program a
2005. janudr 1-jét8l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyl hozzdjiruldsa nem haladja meg a
305 000 eurot.

22. cikk

(1) Az Egyesiilt Kiralysag dltal benyujtott TSE megfigyelési
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
id@szakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
5570 000 eurdt.
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23. cikk

A Kozosség részér6l a TSE megfigyelési programokra irdnyuld,
az 1-22. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjirulds az érintett
tagdllamok dltal a vizsgdlatok elvégzésére kifizetett koltségek
100 %-os ardnya, amely nem tartalmazza a hozzdadottérték-
adét. A 2005. janudr 1. és december 31. kozott a
999/2001/EK rendelet III. mellékletében emlitett, a szarvas-
marha-, juh- és kecskeféléken elvégzett vizsgdlatok esetében a
maximalis Osszeg vizsgdlatonként 8 eurd.

II. FEJEZET

A BSE-felszdmoldsi programok jévdhagydsa és pénziigyi
tdmogatdsa

24. cikk

(1) A Belgium 4ltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
250 000 eurot.

25. cikk

(I) A Cseh Koztdrsasag altal benyujtott BSE-felszdmoldsi
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
id@szakra ezennel jovahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyl hozzdjiruldsa nem haladja meg a
2500 000 eurdt.

26. cikk

(1) A Dania dltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyl hozzdjiruldsa nem haladja meg a
200 000 eurot.

27. cikk

(1) A Németorszag éltal benytjtott BSE-felszamoldsi program
a 2005. janudr 15ét6l 2005. december 31-ig terjedS idGszakra
ezennel jovahagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjirulisa nem haladja meg a
875 000 eurot.

28. cikk

(1) Az Esztorszag dltal benytjtott BSE-felszamoldsi program
a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovdhagydsra kertl.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
25000 eurdt.

29. cikk

(I) A Gorogorszag éltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program
a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
150 000 eurdt.

30. cikk

(1) A Spanyolorszdg altal benytjtott BSE-felszamoldsi
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
idGszakra ezennel jévahagydsra kertil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg az
1320 000 eurdt.

31. cikk

(1) A Franciaorszdg dltal benyujtott  BSE-felszdmoldsi
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
id@szakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg az
500 000 eurot.

32. cikk

(1) Az Trorszdg dltal benytjtott BSE-felszdmoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjed§ id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
4000 000 eurot.

33. cikk

(1) Az Olaszorszag éltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program
a 2005. janudr 1-jétdl 2005. december 31-ig terjedS idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
205 000 eurdt.

34. cikk
(1) A Ciprus altal benydjtott BSE-felszdmoldsi program a

2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagyasra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg a
25000 eurdt.
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35. cikk

(1) A Luxemburg éltal benyujtott BSE-felszamoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
150 000 eurot.

36. cikk

(I) A Hollandia dltal benyujtott BSE-felszamoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
450 000 eurdt.

37. cikk

(1) Az Ausztria altal benyujtott BSE-felszdmoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
10 000 eurdt.

38. cikk

(I) A Portugélia dltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
975 000 eurot.

39. cikk

(I) A Szlovénia dltal benyujtott BSE-felszdmolasi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd idGszakra
ezennel jovahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
25000 eurot.

40. cikk

(1) A Szlovikia éltal benytjtott BSE-felszamolasi program a
2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
25000 eurét.

41. cikk
(1) A Finnorszdg dltal benyujtott BSE-felszdmoldsi program a

2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjed§ id@szakra
ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
25000 eurdt.

42. cikk

(1) Az Egyesilt Kiralysag altal benytjtott BSE-felszamoldsi
program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig terjedd
id@szakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
4235000 eurdt.

43. cikk

A Ko6z0sség részérdl a BSE-felszdmoldsi programokra irdnyuld, a
24-42. cikkben emlitett pénziigyi hozzdjirulds az érintett tagl-
lamok dltal a tulajdonosok szdmdra a felszdmoldsi program
értelmében kivénhedt és elpusztitott allatok értékének kdrpotla-
sdra kifizetett koltségek 50 %-os ardnya, amely dllatonként
legfeljebb 500 euro.

II. FEJEZET

A surlokor felszdmoldsdra irdnyuld programok jévdhagydsa és
pénziigyi tdmogatdsa

44. cikk

(1) A Belgium dltal benyujtott, a surlokér felszdmoldsara
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jévihagyasra keril.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
105 000 eurdt.

45. cikk

(1) A Cseh Koztarsasdg altal benydjtott, a surlokor felszamo-
ldsdra irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jétdl 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovédhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
20 000 eurdt.

46. cikk

(1) A Ddnia daltal benyujtott, a surlokér felszdmoldsira
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jévahagyasra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjirulisa nem haladja meg az
5000 eurdt.

47. cikk

(1) A Németorszdg altal benyujtott, a surlokér felszdmoldsara
irdnyuld program a 2005. janudr 1-jétdl 2005. december 31-ig
terjedS idGszakra ezennel jévahagydsra keriil.
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(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
2275000 eurdt.

48. cikk

(1) Az Esztorszdg dltal benydijtott, a surlokér felszamolasara
irdnyuld program a 2005. janudr 1-jétdl 2005. december 31-ig
terjedS idGszakra ezennel jévahagydsra kertil.

(2) A Kozosség pénziigyl hozzdjiruldsa nem haladja meg a
10 000 eurdt.

49. cikk

(1) A Gorogorszdg dltal benytjtott, a surlokér felszdmoldsara
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
terjed§ idGszakra ezennel jévahagyésra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjirulisa nem haladja meg az
1555000 eurdt.

50. cikk

(1) A Spanyolorszdg dltal benyujtott, a surlokér felszdmold-
sdra irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jévahagyasra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
9525 000 eurot.

51. cikk

(1) A Franciaorszdg dltal benyujtott, a surlokér felszamold-
sdra irdnyuld program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd id@szakra ezennel jévdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjéruldsa nem haladja meg az
1 300 000 eurdt.

52. cikk

(1) Az Irorszdg dltal benydjtott, a surlokér felszamolasira
irinyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd id@szakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
800 000 eurdt.

53. cikk
(1) Az Olaszorszag altal benyujtott, a surlokér felszamoldsara

irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
terjed§ idGszakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
2 485 000 eurdt.

54. cikk

(1) A Ciprus dltal benyijtott, a surlokér felszdmoldsara
irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jévdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
5565 000 eurét.

55. cikk

(1) A Lettorszdg dltal benytjtott, a surlokdr felszdimoldsdra
iranyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
5000 eurdt.

56. cikk

(1) A Litvdnia altal benyujtott, a surlokér felszdmoldsdra
irdinyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagyasra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
5000 eur6t.

57. cikk

(1) A Luxemburg dltal benydjtott, a surlokér felszdmoldsara
irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
terjed§ id@szakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjruldsa nem haladja meg a
35 000 eurdt.

58. cikk

(I) A Magyarorszdg dltal benydjtott, a surlokor felszdmold-
sdra irdnyulé program a 2005. janudr 1-jétél 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
5000 eurot.

59. cikk

(1) A Hollandia altal benyujtott, a surlokér felszamoldsara
irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagyasra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg az
575000 eurét.
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60. cikk

(1) Az Ausztria dltal benydjtott, a surlokdr felszdmoldsara
irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december
31-ig terjed8 idGszakra ezennel jévahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
10 000 eurdt.

61. cikk

(I) A Portugilia dltal benyujtott, a surlokér felszdmoldsdra
iranyulé program a 2005. janudr 1-ét6l 2005. december
31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagyésra keril.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg a
695 000 eurot.

62. cikk

(1) A Szlovénia &ltal benyujtott, a surlokdr felszamoldsara
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jétél 2005. december 31-
ig terjed§ idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
65 000 eurot.

63. cikk

(1) A Szlovdkia dltal benyujtott, a surlokdr felszdmoldsira
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jétl 2005. december 31-
ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
340 000 eurot.

64. cikk

(I) A Finnorszdg dltal benytjtott, a surlokor felszdmoldsira
irdnyul6 program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
terjed§ id@szakra ezennel jovahagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjarulisa nem haladja meg az
5000 eurot.

65. cikk

(1) A Svédorszdg éltal benytjtott, a surlokor felszdmoldsara
irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005. december 31-ig
terjed§ idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjaruldsa nem haladja meg a
10 000 eurdt.

66. cikk

(1) Az Egyesiilt Kiralysag dltal benyjtott, a surlokor felszé-
moldsdra irdnyulé program a 2005. janudr 1-jét6l 2005.
december 31-ig terjedd idGszakra ezennel jovdhagydsra keriil.

(2) A Kozosség pénziigyi hozzdjiruldsa nem haladja meg a
7 380 000 eurdt.

67. cikk

A Kozosség részérdl a surlokér felszamoldsit célzo progra-
mokra irdnyul6, a 44—66. cikkben emlitett pénziigyi hozzdji-
rulds az érintett tagillamok dltal a tulajdonosok szdmdra a
felszamoldsi program értelmében kivénhedt és elpusztitott
allatok értékének kdrpotldsdra kifizetett koltségek 50 %-os
ardnya, amely dllatonként legfeljebb 50 eurd, és a genotipus-
mintdk vizsgdlatdra irdnyulé koltség 100 %-a hozzdadottérték-
ad6 nélkiil, amely genotipus-vizsgalatonként legfeljebb 10 eurd.

IV. FEJEZET
A Kozosség pénziigyi hozzdjdruldsdnak feltételei
68. cikk

Az ,n” hénapra nemzeti valutdban benytjtott kérelmekre vonat-
kozé étvéltasi drfolyam az ,n+1” hénap tizedik napjin érvényes
atvaltasi drfolyam, vagy az emlitett napot megel6z6 elsé napon
érvényes arfolyam.

69. cikk

(1) A Kozosség részér6l a TSE felszdmoldsi és megfigyelési
programokra irdnyuld, az 1-66. cikkben emlitett pénziigyi
hozzdjarulds abban az esetben itélhet6 oda, ha e programok
végrehajtdsa osszhangban van a kozosségi jog vonatkozo
rendelkezéseivel, beleértve a versenyre és a kozbeszerzési szer-
z8dések odaitélésére vonatkozé szabdlyokat, valamint az érintett
tagdllam eleget tesz a kovetkez§ feltételeknek:

a) 2005. janudr 1-jéig hatdlyba lépteti a TSE felszdmoldsi és
megfigyelési programokra irdnyulé torvényeket, rendeleteket
és kozigazgatasi rendelkezéseket;

b) a 90/424/EGK hatdrozat 24. cikkének (7) bekezdésével
osszehangban legkésébb 2005. junius 1-jéig elkildi a
program elGzetes technikai és pénziigyi értékelését;

) a TSE megfigyelési program sordn elért eredményekrdl és a
kifizetett koltségekr6l minden hénapban jelentést kiild a
Bizottsagnak; a jelentést legkésébb minden hénap vége
utdn legkésébb négy héttel kell elkiildeni. A kifizetett koltsé-
geket szdmitogépes formdban az e hatdrozat mellékletében
talalhat6 tabldzat alapjan kell elkiildeni;
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d) legkésbb 2006. jinius 1-jéig zdrojelentést kiild a TSE felszd- V. FEJEZET
moldsi és megfigyelési programok technikai végrehajtdsarol, o i
mellékelve a kifizetett koltségeket és a 2005. januar 1. és Zdrd rendelkezések

december 31. kozott elért eredményeket; 70. cikk

Ez a hatdrozat 2005. janudr 1-jét6l alkalmazandé.

e) a programokat hatékonyan hajtja végre;
71. cikk

Ennek a hatdrozatnak a tagdllamok a cimzettjei.

f) ezen intézkedésekre vonatkozdan mds kozosségi hozzdjiru-
last nem kért, és nem is fog kérni.

Kelt Briisszelben, 2004. november 30-4n.

(2)  Amennyiben az adott tagdllam nem tesz eleget ezeknek a a Bizottsdg részérol
szabdlyoknak, tekintettel a jogsértés természetére és stilyossa-

gara, valamint a Kozosséget ért barmilyen anyagi veszteségre, Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg csokkenti a Ko6zosség hozzdjaruldst. a Bizottsdg tagja
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 370/91

A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2004. december 16.)

a haldszati és akvakultira-dgazati tandcsadé bizottsig megijitdsirdl sz6l6 1999/478EK hatdrozat
modositdsirol

(2004/864/EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

mivel:

(1)

()
¢

H
H

A Bizottsdg szdméra fontos, hogy a k6zos haldszati poli-
tika (KHP) létrehozdsa sordn felmerilt kérdésekkel
kapcsolatban az érintett érdekeltek véleményét megkér-
dezze. A 71[/128/EGK bizottsdgi hatdrozat () helyébe
lépett, a haldszati és akvakultira-dgazati tandcsadd

bizottsdg megtjitdsarol  sz6lo, 1999. jilius 14+
1999/478[EK  bizottsdgi  hatdrozat(?) a haldszati

dgazatban egy tandcsadé bizottsdgot hozott létre. A hald-
szati és akvakultiira-dgazati tandcsadd bizottsdg Osszetét-
elét az 1999/478[EK bizottsdgi hatdrozat 3. cikke dlla-
pitja meg.

Az 1999/478[EK bizottsdgi hatdrozat a bizottsdg vélemé-
nyeinek el6készitése érdekében négy munkacsoportot
allit fel; a 2. munkacsoport az akvakultardért felelSs.

Az eurdpai akvakultira utdbbi években tortént gyors
novekedése miatt helyénvald, hogy az dgazati érdekek a
haldszati és akvakultira-dgazati tandcsad6 bizottsdgon
belul tobb képviseletet nyerjenek. A bizottsdg osszetételét
ezért oly médon kell kiterjeszteni, hogy foglalja magéba a
2. szami munkacsoport alelnokét is. Ezért az
1999/478[EK bizottsdgi hatdrozatot ennck megfelelGen
modositani kell,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Az 1999/478[EK bizottsagi rendelet 3. cikke a kovetkezd-
képpen modosul:

a) az els6 mondat helyébe a kovetkezd 1ép:
A bizottsdg 21 tagbdl dll (a tovdbbiakban: a »tagok«).”;

b) a (2) bekezdés helyébe a kovetkezd szoveg 1ép:
,2. A kovetkez6k ugyancsak hellyel rendelkeznek a
bizottsigban: a haldszatra vonatkoz6 dgazati parbeszédbi-
zottsdg elndke és alelnoke, valamint a 7. cikkben emlitett

1., 2., 3. és 4. munkacsoport elnoke és alelnoke.”

2. cikk
Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Kelt Briisszelben, 2004. december 16-an.

a Bizottsdg részérdl
Joe BORG
a Bizottsdg tagja

L L 68, 1971.3.22, 18. o.
L L 187, 1999.7.20., 70. o.
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